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Avis divers Miscellaneous Notices 

A V I S I M P O R T A N T A U X A N N O N C E U R S . I M P O R T A N T N O T I C E T O A D V E R T I S E R S . 

L e s r è g l e m e n t s d e l a " G a z e t t e O f f i c i e l l e " 
d e Q u é b e c e x i g e n t q u e l ' H O N O R A I R E d e s 
a n n o n c e s s o i t P A Y E D ' A V A N C E . C e r è g l e ­
m e n t n e p e u t d o n n e r l i e u à a u c u n e e x c e p ­
t i o n . N o u s i n v i t o n s d o n c l e s a n n o n c e u r s 
d e n o u s f a i r e p a r v e n i r l e s b a l a n c e s d u e s 
p o u r a n n o n c e s e t d e n e j a m a i s t r a n s m e t t r e 
d e m a t i è r e p o u r l a " G a z e t t e O f f i c i e l l e " , à 
m o i n s d e f a i r e a c c o m p a g n e r l e d o c u m e n t 
d ' u n c h è q u e a c c e p t é c o u v r a n t a p p r o x i m a ­
t i v e m e n t l e c o û t d e l ' i n s e r t i o n . 

T o u t a n n o n c e u r q u i n é g l i g e d e s e c o n ­
f o r m e r à c e r è g l e m e n t o u d o n t l e n o m 
a p p a r a î t s u r n o s l i s t e s d e d é b i t e u r s s e 
v e r r a r e f u s e r l a p u b l i c a t i o n d ' a n n o n c e s 
n o u v e l l e s , e t c e s a n s a v i s s p é c i a l . 3 

T h e r u l e s of t h e " Q u e b e c Off ic ia l G a ­
z e t t e " r e q u i r e a d v e r t i s e r s t o r e m i t t h e 
F E E S for a d v e r t i s e m e n t s I N A D V A N C E . 
N o e x c e p t i o n w i l l b e m a d e t o t h i s r u l e . 
A d v e r t i s e r s a r e r e q u e s t e d t o r e m i t a l l 
a r r e a r s d u e a n d h e r e a f t e r w h e n s e n d i n g 
m a t t e r f o r i n s e r t i o n i n t h e " O f f i c i a l 
G a z e t t e " , t o e n c l o s e w i t h t h e i r c o p y a n 
a c c e p t e d c h e q u e c o v e r i n g a p p r o x i m a t e l y 
t h e c o s t o f p u b l i c a t i o n . 

N o t i c e s s e n t b y a d v e r t i s e r s f a i l i n g t o 
c o m p l y w i t h t h e a b o v e r u l e o r b e i n g i n 
a r r e a r s w i t h t h e K i n g ' s P r i n t e r , w i l l n o t 
b e p u b l i s h e d , a n d t h a t w i t h o u t f u r t h e r 
s p e c i a l n o t i c e . 4 

AUX A N N O N C E U R S D A N S LA GAZETTE T O 
OFFICIELLE-

A D V E R T I S E R S I N T H E OFFICIAL 
GAZETTE 

CE U X qui t r ansmet ten t des annonces pour ê t re D A R T I E S sending advertisements to be i n ­
insérées dans la Gazette Officielle, voudront * serted in the Official Gazette, will pi 

bien se conformer aux règlements ci-dessous : observe the following rules : 
ease 
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1. Adresser : l ' Imprimeur du Roi, Québec. 

2. Spécifier le nombre d'insertions. 

Tarif des annonce* : 
Premiere insertion. 10c par ligne (mesure agate) . 

Insertions subséquentes, 5c par ligne (mesure 
agate). 

Traduction, 40c par 100 mots . 
Gazette Officielle, par exemp., 25c. 
Feuilles volantes, 75c par douzaine. 
L e s a v i s , d o c u m e n t s o u a n n o n c e s r e ç u s 

a p r è s m i d i , l e j e u d i d e c h a q u e s e m a i n e , n e 
s e r o n t p a s p u b l i é s d a n s l a " G a z e t t e Off i ­
c i e l l e " d u s a m e d i s u i v a n t , m a i s d a n s le 
n u m é r o s u b s é q u e n t . 

Les abonnés observeront aussi que le prix d'a­
bonnement. $5. par année, est invariablement 
payable d'avance, et que l'envoi de la Gazette sera 
arrêté à l'expiration de la période payée. 

Quand les annonceurs veulent plus d 'un exem­
plaire île la Gazette, ils doivent faire une remise 
en conséquence. 

N.-H.—Les chiffres au bas des avis ont la signi­
fication suivante : 

Le premier chiffre est notre numéro d'ordre ; 
le deuxième est celui de la livraison de la Gazette 
pour la première insertion ; e t le dernier chiffre 
accuse le nombre d'insertions. 

Les avis publiés une seule fois ne sont suivis 
que de notre numéro d'ordre. 

L ' Imprimeur du Roi. 
Ls-A. P R O U L X . 

Hôtel du gouvernement. . 1 

Proclamation 

Canada, 
Province de C. F I T Z P A T R I C K . 

Québec. 
[i.. s.i 

G E O R G E V, par la Grâce de Dieu, Roi du 
Royaume-Uni de la Granae-Bretagne e t d ' I r ­
lande et des possessions bri tanniques au delà 
des mers, Défenseur de la Foi, Empereur des 
Indes. 
A tous ceux qui ces présentes verront ou 

qu'elles peuvent concerner,—SALUT : 

P R O C L A M A T I O N 

CHARLES LANCTOT, I A T T E N D U qu'en 
AssisUmt-J'rocureur- | ver tu des disposi-

Ginéral. > tions du code municipal 
de la province de Québec, le l ieutenant-gouver­
neur en conseil peut, par une proclamation publiée 
dans la Gazette officielle de Québec, laquelle ent rera 
en vigueur à la da te y mentionnée, ordonner 
l'érection de municipalités de village ou de cam­
pagne, la division de ces municipalités ou leur 
annexion, en tout ou en part ie , à d 'aut res munici­
palités, même de cité, de ville ou de village, dans 
un seul et même comté, ou encore ordonner le chan­
gement des limites de celles déjà existantes, pour­
vu que ce soit à la requête de la majorité des pro­
priétaires des biens-fonds compris dans les limites 
d u terri toire dont l'érection en municipalité ou 
la division ou l'annexion à une municipalité est 
demandée et pourvu aussi qu 'après tel change­
m e n t , chaque municipalité conserve, selon le cas, 
la population ou le nombre d 'habitat ions requis 
par la loi ; 

ATTENDU qu 'une requête signée p a r la majorité 

1. Address : T h e King's Pr inter , Quebec. 

2. Specify the number of insertions required. 

The rates are : 

First insertion, 10 cents per line (agate mea­
sure) . 

Subsequent insertions, 5 cents per line (agate 
measure) 

Translation, 40 cents per 100 words. 
Official Gazette, 25 cents 'per single number. 
Slips, 75 cents per dozen. 
N o t i c e s , d o c u m e n t s o r a d v e r t i s e m e n t s 

r e c e i v e d a f t e r t w e l v e o ' c l o c k n o o n , o n T h u r s ­
d a y , w i l l n o t b e p u b l i s h e d i n t h e " Off ic ia l 
G a z e t t e " of t h e S a t u r d a y f o l l o w i n g , b u t i n 
t h e n e x t n u m b e r . 

Subscribers will also notice tha t the subscrip­
tion of $5. per annum, is invariably payable in 
advance, and tha t the Gazette will be stopped at 
the end of the period paid for. 

When advertisers require more than one num­
ber of the Garette. they mus t remit accordingly. 

N.-IL—The figures a t the bot tom of notices 
have the following meaning : 

The first number is our document number ; the 
second number, the Gazette number, and the last 
number, the number of insertions of the notice. 

Notices published only once are only followed 
bv our document number. 

Ls-A. P R O U L X , 
King's Printer. 

Government Houee. 2 

Proclamation 

Canada , 
Province of C. F I T Z P A T R I C K . 

Québec, 
[L. SJ 

G E O R G E V, by t h e Grace of God, of the United 
Kingdom of Grea t Britain and Ireland, and of 
the British Dominions beyond the Seas, KING, 
Defender of the Fa i th , Emperor of India . 

T o all to whom these presents shall come or 
whom the same m a y concern,—GREETING : 

P R O C L A M A T I O N 

CHARLESLANCTOT. ] Y Y / H E R E A S in and 
Dejmty-Attorney- I " by vi r tue of the 

General. I provisions of the Muni ­
cipal Code of the Province of Quebec, t h e Lieu-
tenant-Governor-in-Council m a y , b y proclama­
tion, published in the Quebec Official Gazette, 
which shall come into force on the da te therein 
mentioned, order t h e erection of village or rural 
municipalities, the division of such municipa­
lities or their annexation, in whole or in par t , t o 
other municipalities, whether of cities, towns or 
villages, in one and the same county, or also 
order the alteration of t h e boundaries of those 
already existing, provided t h a t application t o 
t h a t effect be made by the major i ty of t h e pro­
prietors of immoveable proper ty s i tuated within 
the limits of the terr i tory whereof the erection 
into a municipality or the division or t h e annexa­
tion to a municipality is applied for and provided 
also tha t , after such change, each municipality 
still possesses, as the case m a y be, the population 
or the number of inhabited houses required by 
law ; 

WHEREAS a peti t ion signed b y the majori ty 



des propriétaires des biens-fonds compris dans 
u n certain terr i toire situé dans la municipal i té 
de la paroisse de Sainte-Marie-Madeleine, dans 
le comté de Saint-Hyacinthe, Nous a été présen­
tée , demandan t l'érection de ce terri toire en m u ­
nicipalité de village ; 

ATTENDU qu'il Nous a été démont ré que ce ter­
ri toire contient au moins qua ran te maisons hab i ­
tées , dans une étendue n 'excédant pas soixante 
a rpen t s en superficie ; 

ATTENDU qu'il Nous a été démont ré que le plan 
original fait su ivant les exigences de la loi, e t 
figurant le terr i toire dont l 'érection en munici­
pali té cie village est demandée, ainsi que tou tes 
les autres subdivisions cadastrales, en la manière 
déterminée par les dispositions du code civil à cet 
égard, a é té approuvé par Notre Minis t re des 
Terres et Forêts ; 

ATTENDU que toutes les autres formalités de la 
loi pour l 'érection des municipalités de village 
o n t é té remplies et qu 'en conséquence. Nous 
avons jugé à propos de faire droit à la requête 
qui Nous a été présentée pour l'érection de la 
municipalité du village de Sainte-Madeleine. 

A CES CAUSES, du consentement e t de l 'avis 
de Notre Conseil exécutif, e t conformément aux 
dispositions du code municipal de Notre province 
de Quéoec, Nous déclarons par les présentes que 
le dit terri toire, savoir : 

Tou t le terri toire borné comme sui t : 
Le terri toire devant être érigé en une munici­

palité distincte sous le nom de "La municipal i té 
du village de Sainte-Madeleine", dans le comté 
de Saint-Hyacinthe, est détaché de la munic ipa­
lité de la paroisse de Sainte-Marie-Madeleine e t 
est formé, en référence aux données du cadastre 
officiel de cet te paroisse, comme suit, savoir : 

1. Des lots numéros de t rente-sept ( 3 7 ) à 
quarante-sept ( 4 7 ) inclus et de la partie du nu ­
méro trente-six ( 3 6 ) si tuée au nord du chemin 
de fer "le Grand-Tronc" , dans le rang Saint-
Simon-Sud de la seigneurie de Itouville ; 

2 . Des lots numéros de cent t rente-hui t ( 1 3 8 ) 
:\ cent soixante ( 1G0) inclus, de la partie du lot 
numéro cent trente-sept ( 1 3 7 ) située au sud du 
chemin de fer " le Grand-Tronc" et de l 'emplace­
men t de un arpent carré dans le numéro cen t 
trente-six ( 1 3 6 ) contingu au chemin Sa in t -
Simon et audi t numéro 1 3 7 , tous dans le r ang 
Saint-Simon-Nord de la sus-dite seigneurie de 
Rouville ; 

3 . Du droit de voie du chemin de fer ' 'Le Grand 
T r o n c " (partie du No 3 2 5 ) , sur la largeur du 
territoire tel que ci-dessus consti tué, ainsi que 
des chemins publics qui se t rouvent dans ledit 
terri toire ; sera détaché de la municipal i té de la 
paroisse de Sainte-Marie—Madeleine e t formera 
à l 'avenir une municipalité séparée sous le n o m 
de " L a municipali té du village de Sain te-Made­
le ine" à par t i r de ce jour . 

De tou t ce que dessus, tous nos féaux sujets e t 
tous autres que les présentes peuvent concerner, 
sont requis de prendre connaissance e t d e se 
conduire en conséquence. 

E N FOI DE QUOI, NOUS avons fait rendre Nos 
présentes lettres patentes et sur icelles 
fait apposer le grand sceau de Not re 
province de Québec. TÉMOIN : No t re 
très fidèle e t bien-aimé le t rès hono­
rable SIR C H A R L E S F I T Z P A T R I C K , 
membre de Notre t rès honorable Con­
seil pr ivé e t chevalier grand-croix de 
Not re ordre t rès distingué de Saint-
Michel e t Saint-Georges, l ieutenant-
gouverneur de not re province de Québec. 

of the proprietors of the immoveable proper ty 
comprised within t h a t certain te r r i to ry s i tua ted 
in the municipality of the parish of Sa in te-
Marie-Madeleine, . in the county of Sa in t -Hya­
cinthe, has been presented to Us, making appli­
cation to erect this terr i tory in to a village munici­
pality. 

WHEREAS it ha th been shewn toUs , t h a t this 
terr i tory contains a t least forty inhabi ted houses 
within a space not exceeding s ixty superficial 
arj>ents ; 

WHEREAS it ha th also been shewn to Us t h a t t h e 
original plan made according to the requi rements 
of the law. and showing the te r r i tory sought to be 
erected into a village municipali ty, a s well a s all 
other cadastral subdivisions, in the m a n n e r 
determined by the provisions of the Civil Code 
having reference thereto, has been approved b y 
Our Minister of Lands and Forests ; 

WHEREAS all the other requirements of the law 
for the erection of village municipalities h a v e 
been complied with and t h a t in consequence 
We have deemed tit to gran t the application 
made to l r s for the erection of the municipal i ty 
of the village of Sainte-Madeleine. 

N o w KNOW YI , t ha t by and with the advice 
and consent of Our Executive Council, and pu r ­
suant to the provisions of the Municipal Code of 
Our Province of Quebec, W'e declare by these 
presents, tha t the said terr i tory, viz : 

All that territory bounded as follows : 
T h e territory to be erected in to a dis t inct 

municipality under the name of "Tlve munic i ­
pal i ty of tin' village of Sainte-Madeleine" , in the 
county of Saint-Hyacinthe, is detached from 
the municipality of the parish of Sa in te -Mar ie -
Madeleine and is made up , with reference to the 
official cadastre of said parish as follows, to wit : 

1. Of the lots numbers th i r ty seven ( 3 7 ) to 
forty seven ( 4 7 ) , both inclusive, a n d t h a t p a r t 
of lot number th i r ty six ( 3 6 ) s i tua te to the n o r t h 
of the Grand Trunk Railway, in range Sa in t -
Simon-Soiith of the Rouville seigniory ; 

2 . Of the lots munbens one hundred and t h i r t y 
eight (138) to one hundred and sixty ( 1 6 0 ) , bo th 
inclusive, of that part of lot number one hundred 
and th i r ty seven ( 1 3 7 ) s i tua te to the s o u t h of 
the Grand Trunk Railway and of the emplace­
men t of one square arpent in the number one 
hundred and thirty six ( 136 )—con t iguous to Sa in t 
Simon road aiid to said number 1 3 7 , all in range 
Saint-Simon-North, of the aforesaid Ruoville 
Seigniory : 

3 . Of the right of way of the Grand T r u n k 
Railway (part of No . 3 2 5 ) for the width of the 
terr i tory ae hercabove const i tuted, together 
with the public roads existing in said t e r i i t o r y ; 
shall be detached from the municipali ty of the 
parish of Saint-Marie-Madcdeine, and shall 
henceforth form a separate municipal i ty unde r 
the name of "The municipality of the village of 
Sainte-Madeleine." 

Of all which Our loving subjects, and all o thers 
whom these presents may concern, are hereby 
required to take notice and to govern themselves 
accordingly. 

I N TESTIMONY WHEREOF, We have caused 
these Our Let ters t o be made P a t e n t 
and the Grea t Seal of the Province of 
Quebec, to be hereunto affixed. WIT­
NESS : Our Right T r u s t y a n d ' W e l l 
Beloved the Righ t Honourable SIR 
C H A R L E S F I T Z P A T R I C K , Member 
of Our M o s t Honourable Pr ivy Council , 
Knight Grand-Cross of Our Mos t Dist­
inguished Order of Saint Michael and 
Saint George, Lieutenant-Governor of 
Our said Province. 
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En l'Hôtel du Gouvernement , de Notre pro­
vince de QUEBEC, ce T R E N T I E M E 
jour de D E C E M B R E , en l 'année mil 
neuf cent dix-neuf de l'ère chrétienne et 
de Notre règne la dixième année. 

Pa r ordre, 
Le sous-secrétaire de la province, 

!*1 • C.-J. S I M A R D . 

A t Out Government House, in Our C i t y of 
Q U E B E C , this T H I R T I E T H day of 
D E C E M B E R , in the Year of Our Lord 
one thousand nine hundred and n ine ­
teen, and in the t en th year of Our Reign. 

By command, 
C.-J. S I M A R D , 

92 Assistant Provincial Secretary. 

Lettres patentes 

" A.-I . . D u p o n t , l i m i t é e " . 

Avis est d o n n é a u public quo, on vertu de lu loi 
d e s compagnies d e Q u é b e c , il a été accordé par le 
Keutcnant -gouvornour tie la province de Québec, 
des lettres pa tentes , en date du vingt-troisième 
jour de décembre 1019, const i tuant en corpora­
tion : Auguste-Lucien Du]>ont, marchand d e 
meubles. Dame Marie Boucher. éjKMse séparée 
de biens par contra t de mariage de A.-L. Dupont , 
dûment autorisé de sondit mar i , Joseph-Henri 
Deschene, conunis, Montréal ; Emile Dupont , 
médecin, de Saint-Grégoire de Montmorency. 
Wilfrid Robert , gérant , de Québec, dans les buts 
suivants : 

Acquérir dudit A.-L. Dupont , et accepter d a n s 
son é ta t actuel, le commerce qu'il exploite, a 
Montréal , comme marchand de meubles, s o u s 
son nom "A.-L. Duj)ont", avec tout son actif 
et tout son passif, pour, le prix de cette acquisi­
tion être payé audi t A.-L. Dupont , au moyen 
d'actions dûment acquit tées de cet te compagnie ; 

Réparer, modifier, altérer, acheter, vendre, 
échanger, importer, exporter, louer, sous-louer, 
manufacturer , agir tant en son nom propre que 
comme agent ou représentant de toutes personnes 
ou corporations quelconques, pour réparer, mo­
difier, altérer, acheter, vendre, échanger, impor­
ter, exporter, louer, sous-louer et manufacturer 
toutes sortes de meubles et objets mobiliers mo­
dernes, et ant iques , rugs, tapis , rideaux, tapisse­
ries, dentelles, broderies, t imbres, monnaies, mé­
dailles, desseins, peintures , fixtures, auvents ar­
genteries, bijoux, sculptures, bronzes, œuvres 
d 'ar t , manuscri ts , authographes, livres, bric à 
brac , verres coupés, ou toutes verreries, photo­
graphies e t articles employés ]>our la photogra­
phie, et en général tous articles quelconques em­
ployés et propres à ê t re employés pour fournir 
et orner toutes maisons privées et tous édifices 
publics, parcs, jardins et de plus agir comme éva-
luateur ou est imateur pour toutes peronnes ou 
corporations, de tous tels articles ou marchandi­
ses sus cités, y compris les immeubles employés 
dans ce genre de commerce ; 

Agir comme agent local de toutes compagnies 
d'assurance en au tan t que les articles et immeu­
bles sus cités sont concernés ; 

Acheter, vendre, louer, échanger, hypothéquer 
ou engager de toutes façons quelconques, pour les 
fins de ce commerce, tous immeubles nécessaires 
à ce commerce ; 

Faire le commerce de peintre, en au tan t que les 
objets c i -dessus sont concernés ; 

Agir comme encanteurs . en au tan t que les 
effets ci-dessus sont concernés ; 

Accorder à toutes personnes ou corporations, 
le droit et le privilège de faire commerce, dans la 
place d'affaire de la compagnie, sous les tonnes et 
conditions que la compagnie jugera à propos, 
sous le nom de "A.-L. Dupont , limitée", avec un 
capital social de soixante-et-quinze mille piastres 

Letters patent 

" A. L . D u p o n t , l i m i t é e " . 

Punlic notice is hereby given tha t , under the 
Québec Companies ' Act. letters patent have been 
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov­
ince of Quebec, bearing date the twen ty third 
day of December. 1919. incorporating : Auguste 
Lucien Dupont, furniture merchant . Dame M a ­
rie Boucher, wife separate as to proper ty b y 
marr iage contract of A. L. Dupon t , , and duly 
authorized by her said husband . Joseph Henr i 
Deschene. clerk, of Montrea l . Emile Dupon t , 
physician, of Saint-Grégoire de Montmorency, 
Wilfrid Robert , manager, of Quebec, for the 
following purposes : 

T o acquire from the said A. L. Du]>ont and 
to accept in its present s ta te , the business ope­
rated by him at Montreal , as furniture merchan t 
under the name of "A. L. D u p o n t " with the 
whole of its assets and liabilities, and to pay t h e 
purchase price of said acquisition to said A. L. 
Dupont , with fully paid up shares of this com­
pany ; 

To repair, modify, alter, buy, sell, exchange, 
imj)ort, export , lease, sub-let, manufacture , ac t 
both in its own name and as agent or represen­
tat ive of any persons or corporations whatever , 
for the repairing, modifying, altering, buying, 
selling, exchanging, importing, exporting, leasing, 
sub-letting, and manufacturing all kinds of fur­
ni tures and houseold goods, modern and aut ic , 
rugs, carpets , curtains, tapestries, laces, em­
broideries, s tamps , coins, medals, drawings, 
tableaux, fixtures, awnings, silverware, jewels, 
sculptures, bronzes, art works, mannuscr ipts , au-
thographs , books, knick knacks, cut glass, or 
other glasswares, photographs and photogra­
phers supplies, and generally all articles whate­
ver used and capable of being in the furnishing 
and ornementing of any pr ivate houses and pu­
blic buildings, parks , gardens, and moreover to 
act as valuator or appraiser for any persons or 
corporations, of any articles or merchandise 
above mentioned, including the immoveables 
affected t o this kind of business ; 

T o act as local agent of any insurance com­
pany in so far as the above articles and immovea­
bles are concerned ; 

T o buy. sell, lease, exchange, hypothecate or 
pledge in any way whatever, for i ts business pur­
poses, any immoveables necessary to this busi­
ness ; 

To carry on the business of painters in so far as 
the above objects are concerned ; 

T o act as auctioneers in so far as the,above ar­
ticles are concerned ; 

To grant t o any persons or corporations, the 
right and privilege of dealing in the business 
s tand of the company, under such terms and con­
ditions as the company may think fit, under the 
name of "A. L. Dupont , l imitée", with a capital 
stock of seventy five thousand dollars (S75.0OO.00 
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($75,000.00), divise en sept cent c inquante (750) 
actions de cent piastres ($100.00) chacune. 

La principale place d'affaires de la Corporation, 
sera/ lnns le district de Mont réa l . 

Daté «lu bureau du secrétaire de In province, 
ce vingt-troisième jour de décembre 1919. 

Le sous-secrétaire de la province. 
19—1-2 C.-J. S I M A R D . 

" P . - E . D ' A n j o u & F i l s , l i m i t é e " . 

Avis est donné au public que , en ver tu de la loi 
des compagnies de Québec, il a été accordé par le 
l ieutenant-gouverneur de la province de Québec, 
des lettres pa tentes en d a t e du vingt-deuxième 
jour de décembre 1919 consti tuant en corpora­
tion : Pierre-Emile D'Anjou. Albert D'Anjou, 
marchands ; Dame Helena Beaulieu D'Anjou, 
épouse dudit P.-E. D'Anjou, dûment autorisée 
par sondit époux ; Demoiselle Iléléna D'Anjou, 
fille majeure, de la paroisse de Sainte-Cécile-du-
Bic ; Léopold-R. D'Anjou, marchand, de la ville 
de Saint-Germain de Rimouski, dans les buts 
suivants : 

Faire le commerce d ' importat ion et d 'exporta­
tion, négociants en gros, de marchands géné­
raux ou de sj>écialités en gros et en détail , établir 
et maintenir des magasins généraux et y l'aire le 
commerce de gros et détai l , faire le commerce 
général de bois, établir ou acquérir des usines 
pour préparer, manufacturer le bois ou tout a r t i ­
cle en rapport , avec le conunerce général, avec 
pouvoir d 'acquérir et d'aliéner, en vertu d 'au­
cun ti tre légal quelconque, des terrains ou bâ­
tisses, faire toutes choses e t affaires qui peuvent 
être jugées nécessaires, utiles et en rappor t aux 
fins pour lesquelles la compagnie est consti tuée, 
exercer tous les pouvoirs que confère la loi des 
compagnies de Québec, sous le nom de " P . - E . 
D'Anjou & Fils, l imitée", avec un capital social 
de trois cent quatre-vingt-dix-neuf mille neuf 
cents piastres ($399,900.00), divisé en trois mille 
neuf cent quatre-vingt-dix-neuf (3999) actions 
de cent piastres (8100.00) chacune. 

La principale place d'affaires de la corporation, 
sera en la ville de Saint-Germain de Rimouski, 
dans lé district de Rimouski . 

Da té du bureau du secrétaire de la province, 
ce vingt-deuxième jour de décembre 1919. 

lie sous-secrétaire de la province. 
21—1-2 C.-J. S I M A R D . 

" L a C o m p a g n i e S w a s t i k a , l i m i t é e " . 

Avis est donné au public que , en ver tu de la 
loi des compagnies de Québec, il a ^ t é accordé 
par le l ieutenant-gouverneur de la province de 
Québec, des lettres pa tentes , en da te du vingtième 
jour de décembre 1919, const i tuant en corpora­
tion Joseph-Arthur Champoux, agent financier, 
de la ville de Montréa l -Nord ; E rnes t Forest , 
notaire , de la paroisse de l 'Epiphanie, comté de 
l'Assomption ; Joseph-Wilfrid Champoux, télé­
graphiste ; I lda Caisse, notaire ; e t Norber t -
Alfred Dumonte t , é tud ian t en loi, tous trois de 
Montréa l , dans les bu t s suivants ; 

Acquérir, pa r achat , louage, échange ou au t re ­
men t tous immeubles, terra ins et terres que la 
compagnie t rouvera nécessaires pour les fins de 
son entreprise ; posséder ces immeubles et les 
développer, les cultiver ou les louer, faire sur 
iceux tous t ravaux et améliorations, nécessaires 
ou autres , que la compagnie t rouvera convenable 
e t spécialement faire subdiviser pa r lots h bât i r 
les terres que la compagnie acquerra , les faire 
arpenter, faire faire sur icelles des rues, ruelles, 
routes , ponts ou autres voies de communications 
internes, voir à l 'entretien de ces rues, chemins 

divided into seven hundred and fifty (750) shares 
of one hundred dollars ($100.00) each. 

T h e principal place of business of the corpora­
tions, will be at Montreal , in the district of Mon­
treal. 

Dated from the office of the Provincial Secre­
ta ry , this twenty third day of December, 1910, 

('. J, S I M A R D , 
20—1-2 Assistant Provincial Secretary. 

" P . - E . D ' A n j o u & F i l s , l i m i t é e " . 

Public notice is hereby given t h a t , under the 
Québec Companies ' Act, let ters pa ten t have been 
issued by the Lieutenant Governor of the Prov­
ince of Quebec, bearing da te the twen ty second 
day of December, 1919, incorporat ing : P ier re 
Emile D'Anjou, Albert D'Anjou, merchan t s . 
Damfl Helena Heaulieu D'Anjou, wife of said 
P. E . D'Anjou, duly authorized by her said hus­
band, Miss Helena D'Anjou, spinster, of the pa­
rish of Sainte-Cécile «lu Bic, Ix>opold R. D 'An­
jou, merchant , of the town of Saint Germain de 
Rimouski. for the following purposes : 

T o carry on the business of imjxjrters and ex 
porters , wholesale dealers, wholesale and retail 
general or special merchants , establish and main­
tain general stores and carry on a wholesale and 
retail business, deal in wood, establish and ac­
quire shojxs for prepar ing and manufactur ing 
wood or a n y article incidental to the general busi­
ness, with power to acquire and alienate under 
any legal title whatever lands or buildings, do all 
things and carry on any business which m a y be 
deemed necessary, useful and incidental to t h e 
purposes f«»r which the company is incorporated, 
exercise all powers granted by the Quebec Com­
panies Act . under the name of P . E . D'Anjou k. 
Fils, l imitée" with a capital stock of three h u n ­
dred and ninetv nine thousand nine hundred 
dollars ($399,900.00), divided into th ree thou­
sand nine hundred and ninetey nine (3,999) sha­
res of one hundred dollars ($100.00) each. 

T h e principal place of business of the corpora­
t ion, will be in the town of Sa in t Germain de 
Rimouski, in the district of Rimouski. 

Dated fr«»n the office of the Provincial Secre-
t a rv , this twenty second dav of December , 1919. 

C.-J. S I M A R D , 
22—1-2 Assistant Provincial Secretary. 

" L a C o m p a g n i e S w a s t i k a , l i m i t é e " . 

Public notice is hereby given t h a t , under t h e 
Quebec Companies ' Act , le t ters p a t e n t have 
been issued by the Lieutenant Governor of t h e 
Province of Quebec, bear ing d a t e the twent ie th 
day of December, 1919, incorporat ing Joseph-
Arthur ChamjHDUX, financial agent , of t h e town 
of Montreal Nor th ; Ernes t Fores t , no ta ry , of 
the parish of l 'Epiphanie, county of Assomption ; 
Joseph-Wilfrid Champoux, telegrapher ; I ldas 
Caisse, no t a ry ; and Norbert-Alfred D u m o n t e t , 
law s tudent , all three of Mont rea l , for the follow­
ing purposes : 

To acquire by purchase, lease, exchange or 
otherwise any immoveables, lots and lands 
t h a t t h e company m a y find necessary for 
the purposes of its under tak ing ; to hold the 
said immoveables and develop, cul t ivate or 
lease same ; to make or carry out thereon any 
work and improvements necessary or otherwise 
tha t t h e company m a y find suitable and espe­
cially have subdivided into building lots the lands 
t h a t t h e company m a y acquire, have same 
surveyed and make thereon s t reets , lanes, roads, 
bridges or other means of internal communica-
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e t ponte, faire construire e t ériger sur la totalité 
ou part ie des biens fonds ou terrains de la com­
pagnie des maisons, moulins, usines, manufac­
tures et toutes autres constructions qu'i l plaira 
à la dite compagnie, réparer et entretenir en bon 
état cesdites constructions ou les démolir si 
mieux semble à la compagnie ; 

Acquérir tous jugements, créances hypothé* 
uaires ou autres et toutes servitudes actives qu'il 
plaira à la compagnie et consentir sur ses immeu­
bles toutes servitudes passives. Vendre par 
promesse de vente ou au t rement , louer, échanger, 
céder ou aut rement aliéner, en bloc ou séparé­
ment , les immeubles, terra ins et terres dont la 
compagnie sera en tou t t emps propriétaire, et 
aux personnes, prix, charges et conditions qu'il 
plaira à ladite compagnie, accepter en paiement 
total ou partiel du prix de vente desdits immeu­
bles soit des actions, debentures , obligations de 
toutes autres compagnies ou corporations muni­
cipales ̂ o i t du numéraire ou toutes autres valeurs. 
Emet t re , t ransporter , céder et répart i r des 
actions acquittées et non sujettes à appel ainsi 
que des debentures et obligations de la présente 
compagnie en paiement total ou partiel des pro­
priétés mobilières ou immobilières, ainsi que des 
droits, franchises, privilèges, licences ou conces­
sion que la compagnie pour ra légalement acqué­
rir . En émettre , t ransporter , céder et répartir 
en règlement de toute obligation et de toute 
det te que contractera la présente compagnie, 
de même qu'en paiement total ou partiel des 
services rendus a ladite compagnie dans son 
organisation, sa formation, sa promotion ou 
autrement , comme aussi en échange d'actions, 
obligations, debentures de toute compagnie 
incorj)orée pour des fins semblables ou similaires 
aux affaires de la présente compagnie. Faire des 
avances au moyens de prêts pour fins de construc­
tion ou autres améliorations aux acheteurs ou 
aux locataires de tou te par t ie des immeubles de 
la compagnie, aider par avances de deniers ou 
autrement à la construction et à l 'entretien des 
chemins, rues, aqueducs, égoûts e t de tous autres 
t ravaux et améliorations propres à rendre plus 
accessibles les immeubles de la compagnie et à 
en augmenter la valeur ; 

Prendre et détenir des hypothèques , nantisse­
ments , liens et charges pour garantir et le paie­
men t du prix d 'achat de toute propriété vendue 
par la compagnie et le remboursement des avan­
ces de deniers faites par elle pour fins de construc­
tion ou autres tel que di t plus hau t ainsi que pour 
garantir généralement le paiement de toute 
somme due à ladite compagnie ; 

Transpor ter avec ou sans garantie et avec ou 
sans subrogation toute somme qui sera due en 
t o u t temps à la compagnie ; 

Placer et appliquer les fonds disponibles de la 
compagnie sur les valeurs e t de la manière que 
décideront les directeurs de ladite compagnie. 
Garant i r le paiement des obligations e t deben­
tures émises et cédées par la compagnie ; 

Exercer sous toutes ses formes la profession 
d 'agent e t courtier en immeuble. E n consé­
quence s 'entremettre en cette qual i té pour l 'achat , 
la vente , l 'administration e t la location de toutes 
propriétés mobilières et immobilières, et la nego­
tiation des prêts , le tou t à commission ou pour 
tou te autre rémunération ; 

Acheter, vendre à commission ou aut rement 
des bons, obligations e t debentures de toute 
compagnie e t de toute corporation municipale, 
scolaire ou autre . Exercer la profession d 'agent 
d'assurance contre l'incendie e t ainsi que celle 
de constructeurs et d 'entrepreneurs généraux ; 

Emprunte r des deniers sur le créait de la com-

tion, provided for the maintenance of such s t ree ts , 
roads and bridges, have constructed and erected 
upon the whole or pa r t of the real estate or lands 
of the company houses, mills, workshojw, fac­
tories and a n y other s tructures t h a t it m a y 
please the said company, repair and mam ta in in 
good order such said structures or demolish 
same if the company so deem fit ; 

T o acquire any judgments , hypothecary claims 
or other and any active servitudes t h a t it m a y 
please the company and grant any passive 
servitudes on its immoveables ; 

T o sell by promise of sale or otherwise, lease, 
exchange, convey or otherwise alienate in block 
or separately the immoveables, lots and lands 
which the company may at any t ime be the 
owner of and to persons a t and under the prices, 
charges and conditions tha t it may please the 
said company, accept in whole or par t payment 
of the sale price for the said immoveables ei ther 
tht; shares, debentures, bonds of any other com­
panies or municipal corporations, or cash or any 
other securities. T o issue, transfer, convey and 
allot fully paid up non assessable shares and 
debentures and bonds of the present company 
in whole or part ial payment for the moveable 
or immoveable property and the rights, fran­
chises, privileges, licenses or concessions tha t the 
company may legally acquire, and issue, t r ans ­
fer, convey and allot same in settlement for any 
obligation and debt t ha t the present company 
may contract a n d also in whole or partial pay ­
men t for services rendered to the said company 
in its organization, formation, promotion or 
otherwise and also in exchange for the shares, 
bonds, debentures of any company incorporated 
for purposes like or similar to the business of the 
present company. T o make advances by way 
of loans for building purposes or other improve­
ments to the purchasers or lessees of any p a r t 
of the immoveables of the company, assist b y 
advances of money or otherwise in the construc­
tion and maintenance of the roads, s treets , 
waterworks, sewers and any other works and 
improvements suitable for rendering the immov­
eables of the company more accessible and in­
creasing their va lue ; 

To take and hold mortgages, pledges, liens and 
charges to guarantee both the payment of the 
purchase price of any property sold by the com­
pany and the repayment of the advances of 
money made b y i t for construction or o ther 
purposes as aforesaid and also to generally 
guarantee the payment of any sum due to the 
said company ; 

T o transfer with or without security and with 
or without subrogation any sum tha t may b e 
a t any t ime due t o the company ; 

T o invest and apply the available funds of the 
company in the securities and in the manner t h a t 
the directors of t h e said company may decide. 
T o guarantee t h e payment of the bonds and 
debentures issued and assigned by the company; 

To carry on under all its forms the occupation 
of a real estate agent and broker. Therefore t o 
intervene in such capacity for the purchase, 
sale, administrat ion and lett ing of any moveable 
and immoveable property and the negotiation 
of loans, the whole on commission or for any 
other remunerat ion ; 

T o purchase, sell on commission or otherwise 
bonds and debentures of any company and any 
municipal, school or other corporation. T o 
exercise the occupation of a fire insurance agent 
and also t h a t of general contractors and bui lders; 

To borrow money upon the credit of the com-
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pagnie et donner en garantie de ces emprunts des 
hypothèques sur tous ou par t ie des immeubles 
de la compagnie. Souscrire, acheter ou au t r e ­
ment acquérir des actions, debentures e t obliga­
tions ou valeurs de toute autre compagnie 
incorjHjrée, accepter cesdites actions en paie­
ment total ou partiel de toutes sommes dues à la 
compagnie, ainsi qu 'en paiement total ou partiel 
de la vente , louage ou autre aliénation que pourra 
faire la comjxignie des droits, franchises et obli­
gations qu'elle détiendra en tout temps. Se 
fusionner avec tou te au t re compagnie incorporée 
pour des fins semblables à celles de la présente 
compagnie. Diviser entre les actionnaires de la 
compagnie, en espèces ou aut rement tous les 
biens de la compagnie et spécialement les actions, 
debentures et autres valeurs appar tenant à ladite 
compagnie e t dont elle pour ra disposer ; 

Faire tous les actes et exercer tous les pouvoirs 
propres à at te indre les fins \tour lesquelles la 
présente compagnie est ineor|>orée et nécessaires 
à l'accomplissement de toutes les choses que la 
compagnie est autorisée de faire, sous le nom de 
"La Compagnie Swastika, limitée", avec un 
eapital social de vingt mille piastres ($20,000.00), 
divisé en deux cents (200) act ions de cent pias­
tres ($100.00) chacune. 

I^a principale place d'affaires de la corporation, 
•era à Montréal , dans le distr et de Montréal . 

Daté du bureau du secrétaire de la province, 
oe vingtième jour de décembre 1919. 

Le sous-secrétaire de la province, 
23—1-2 C.-J. S I M A R D . 

" C a n a d a L u m b e r & B o x C o m p a n y " . 

Avis est donné au public que , en ver tu de 
la loi des compagnies de Québec, il a été accordé 
par le l ieutenant-gouverneur de la province de-
Québec, des lettres pa ten tes , en date du vingt-
troisième jour de décembre 1919, const i tuant en 
corporation Lendes J . Conway, Henry Ross Van, 
Robert Fred Seale, commerçants de bois ; 
Gerard Garneau, militaire, Québec ; Noel Bel-
leau, avocat , Levis ; Louis Bolduc, commerçant 
de bois, Lac Mégant ic , dans les buts suivante : 

Fabriquer, manufacturer e t faire le commerce 
en gros et en détail de bottes de bois et tous au t res 
effets et marchandises de bois ; 

Construire, acquérir de quelque manière que 
ce soit des moulins e t usines pour la fabrication 
de boîtes de bois, d'articles de bois de toutes 
espèces, de bois du pulpe, de charpente, de cons­
truction ; acquérir à quelque t i t re que ce soit 
toutes autres industries, manufactures et tous 
autres commerces identiques à ceux que la pré­
sente compagnie est appelée à exercer, et ce, aux 
termes, pris et conditions qui pourront être con­
venus, e t payer avec des actions acquittées, 
debentures et autres valeurs de la Cie, tou te telle 
acquisition ; 

Acquérir, de quelque manière que ce soit, des 
brevets d ' invention, droite brevetés, procédés, 
droits de reproduction, marques de commerce, 
et desseins d' industrie, nécessaires e t utiles à la 
réalisation du bu t de la compagnie, les utiliser, 
vendre, et en disposer d e quelque manière que 
ce soit ; 

S'unir à aucune au t re compagnie don t les 
objets sont semblables à ceux de la présente 
compagnie ; 
^Acheter, louer ou au t rement acquérir des limites 

à bois soit sous licence ou aut rement , de les exploi­
ter et de faire tous les ouvrages nécessaires pour 
eur exploitation ; 

Faire toutes les opérat ions et affaires qui peu­
vent être nécessaires au parfai t accomplissement 
des objets de la présente compagnie, sous le nom 

pany and give as securi ty for such loans mor t ­
gages on the whole or p a r t of the immoveables 
of the company. T o subscribe for, purchase or 
otherwise acquire the shares, bonds, debentures 
or securities of a n y other incorporated company, 
accept such said shares in full or partial paymen t 
for any sums due to the company and also in 
full or partial payment for the sale, lease or other 
alienation that the company may make of the 
rights, francniscs and bonds tha t it m a y at any 
time hold. To anmlgamatc with any other 
company incorjxjrated for similar purposes to 
those of this company. T o divide among the 
shareholders of the company in kind or otherwise 
any proper ty of the company and especially the 
shares, debentures and other securities belonging 
to the said company and which it may dispose of ; 

T o do all the acts and exercise all the powers 
suitable in a t ta ining the purposes for which the 
present company is incorporated and necessary 
for the accomplishment of any of the things t h a t 
the company is authorised to do, under the 
name of "La Compagnie Swastika, l imitée", 
with a capital stock of twenty thousand dollars 
divided into two hundred (200) shares of one 
hundred dollars ($100.00) each. 

The principal place of business of the corpora­
tion, will be a t Montrea l , in the distr ict of 
Montreal . 

Dated from the office of the Provincial Secre-
tarv, this twentieth day of December, 1919. 

C.-J." S I M A R D , 
24—1-2 Assistant Provincial Secretgry. 

" C a n a d a L u m b e r & B o x C o m p a n y "• 

Public notice is hçrcby given t h a t , under 
the Quebec Companies ' Act , letters pa ten t have 
been issued by the Lieutenant Governor of the 
Province of Quebec, bear ing da te the twenty 
third day of December, 1919, incorporating 
Lendes J. Conway, Henry Ross Van, Rober t 
Fred Seale, lumber merchants ; Gerard Garneau , 
milit iaman, Quebec ; Noel Belleau, advocate , 
Levis, Louis Bolduc, lumber merchant , Lake 
Megantic, for t h e following purposes : 

T o fabricate, manufacture and deal, wholesale 
and retail, in wood boxes and any other wooden 
articles and wares ; 

To construct, acquire in any manner whatever , 
mills and shops for manufactur ing wood Ixjxes, 
wooden wares of every kind, pulp wood, t imber 
and luml>er ; to acquire under any title whatever 
any o t h e r . businesses, manufactories and any 
other trades identical to those which t h e present 
company intends to carry on and t h a t , upon 
such terms and conditions and a t such prices 
as may be deemed fit and to pay with paid u p 
shares, debentures and other securities of the 
company for any such acquisitions ; 

T o acquire in any manne r whatever pa ten ts , 
patent r ights, processes, rights or reproducing, 
trade marks , and industrial designs necessary 
and suitable for the a t t a inment of the company 's 
purposes, utilize, sell and dispose of same in 
any manner whatever ; 

T o amalgamate with a n y other company with 
objects similar t o those of the present company ; 

T o buy, lease or otherwise acquire t imber 
limites either under license or otherwise, exploit 
same and do all necessary works for their exploi­
tat ion ; 

T o carry on all operat ions and business which 
may be deemed necessary for the proper a t t a in ­
men t of the objects of the present company. 

file:///tour
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de "Canada Lumber & Box Company" , avec un 
capital social *de quarante-neuf mille piastres 
($49,000.00), divisé en quat re cent quatre-vingt-
dix (490) actions de cent piastres ($100.00) cha­
cune. 

La principale place d'affaires de la corjwration, 
sera à Québec, dans le district de Québec. 

Daté du bureau du secrétaire de la province, 
ce vingt-troisième jour de décembre 1919. 

I>e sous-secrétaire de la province, 
25—1-2 C.-J. S I M A R D . 

1 1 L a P u b l i c i t é R é g i o n a l e , l i m i t é e " . 

Avis est donné au public que , en ver tu de la 
loi des compagnies de Québec, il a é té accordé 
par le l ieutenant-gouverneur de la province de 
Québec, des lettres patentes, en date du vingt-
deuxième jour île décembre 1919, const i tuant en 
corjKnation Hector Authiers , Dona t For t in , 
fonctionnaires ; J .-E. Mercure , J.-O. Germain, 
agents ; J.-II. Paré et I^éon Dussaul t , avocats , 
tous résidant, à Amos, P. Q., dans les burs sui­
vants : 

Exercer l 'industrie d ' imprimeurs et d 'éditeurs ; 
publier des journaux et des |>ériodiqucs et faire 
des t ravaux d'impression de toute sorte ; 

Acquérir la propriété exclusive des ouvrages 
littéraires ; 

Construire des établissements et acquérir à, 
quelque titre que ce soit des établissements, des 
ateliers, des machines à composer et à imprimer 
e t tout l'outillage nécessaire pour faire des im­
pressions et de la reliure ; 

Employer en tout ou en par t ie les fonds de la 
compagnie pour l 'achat ties actions d 'autres 
compagnies ou pour faire l'acquisition de l'actif 
ou (le l 'achalandage de toute société ou personne 
exerçant une industrie ou un négoce quelconque ; 
Acheter ou autrement acquérir et vendre ou 
au t rement disposer de propriétés mobilières et 
immobilières ; 

Payer pour tous services rendus à la compa­
gnie ou requis par elle, ou pour tou te acquisition 
de la compagnie, en actions libérées de la compa­
gnie ou en deniers comptants , ou part ie en actions 
libérées et partie en deniers comptants ; 

Emprun te r sur le crédit de la compagnie ; 
Hypothéquer ou donner en garantie les immeu­

bles ou donner en garantie les biens meubles de 
la compagnie, ou donner ces deux espèces de 
garanties pour assurer le paiement de tous 
emprun t s de deniers faits pour les fins de la com­
pagnie ; 

Faire le commerce de librairie et de papeterie 
sous toutes ses formes ; 

Faire ces diverses opérations comme principal 
ou comme agent, sous le nom de "La Publicité 
Régionale, limitée", avec un capital social de dix 
mille piastres ($10,000.00), divisé en deux cents 
(200) actions de cinquante piastres ($50.00) 
chacune. 

1J& principale place d'affaires de la corporation, 
sera à Amos, dans le district de Québec. 

Da té du bureau du secrétaire de la province, 
ce vingt-deuxième jour de décembre 1919. 

IJO sous-secrétaire de !a province, 
31—1-2 C.-J. S I M A R D . 

" L a C o m p a g n i e d e M e u b l e s C a n a d i e n n e , 
l i m i t é e " . 

Avis est donné au public que , en ver tu de la 
loi des compagnies de Québec, il a été accordé 
par le lieutenant-gouverneur de la province de 
Québec, des lettres patentes , en da te du vingt-
deuxième jour de décembre 1919, const i tuant en 
corporation Herman Dombrowski, Ulric Dom-
browski, marchands ; Thomas Roy, mécanicien, 

under the name of "Canada Lumber & Box 
Co mp au v " with a capital stock of forty nine 
thousand dollars ($49,000.00), divided into four 
hundred and ninety (490) shares of one hundred 
dollars ($100.00) each. 

The principal place of business of the corjxmi-
tion, will be a t Quebec, in the district of Quebec. 

Dated from the office of the Provincial Sécré­
tât v, this twenty third dav of December, 1919. 

C.-J. S J M A R D , 
20—1-2 Assistant Provincial Secretary. 

" La P u b l i c i t é R é g i o n a l e , l i m i t é e " . 

Public notice is hereby given tha t , under the 
Quebec Companies ' Act, let ters pa ten t have been 
issued by the Lieutenant Governor of the 
Province of Quebec, bearing date the twen ty 
third day of December, 1919, incorporat ing 
Hector Authiers, Donat For t in , fonctionaries ; 
J . -E. Mercure , J.-O. Germain , agents ; J . -II . 
Paré and Léon Dussault , advocates, all residing 
at Amos, P. Q., for the following purposes. 

To carry on the business of printers and edi tors ; 
to publish newspapers and jwriodicals and do 
printing works of all kinds ; 

Acquire the exclusive property of l i terary 
works : 

To construct plants and to acquire under any 
title whatever plants, shops, comjxxsing and 
printing machines and all equipment necessary 
for printing and bookbinding ; 

To apply the whole or pa r t of the funds of 
the company to the purchase of shares of other 
companies or the acquisition of the assets and 
goodwill of any firm or person carrying on any 
business or t rade whatever ; 

To buy or otherwise acquire and sell or other­
wise dispose of moveable and immoveable 
pro{)erty ; 

To pay for all services rendered to the company 
or required by i t , or for any acquisitions of. the 
company with paid u p shares of the company 
or in cash, or par t ly in paid up shares and par t ly 
in cast ; 

To borrow upon the credit of the company ; 
T o hypothecate or pledge the immoveables 

or pledge the moveables of the company or give 
both the above kind of guarantees to secure t h e 
payment of any money borrowed for the pu r ­
poses of the company ; 

T o carry on the business of book-sellers and 
stat ioners in all their branches ; 

T o do all the above operat ions as principal or 
agent, under the name of "La Publici té Régionale 
limitée", with a capital stock of ten thousand 
dollars ($10,000.00), divided into two hundred 
(200) shares of fifty dollars ($50.00) each. 

The principal place of business of the corpora­
tion, will be a t Amos, in the distr ict of Quebec. 

Dated from t h e office of the Provincial Secre­
ta ry , this twenty second dav of December, 1919. 

C.-J. S I M A R D , 
32—1-2 Assistant Provincial Secretary 

1 1 L a C o m p a g n i e d e M e u b l e s C a n a d i e n n e , 
l i m i t é e " . 

Public notice is hereby given tha t , under the 
Quebec Companies ' Act, letters pa ten t have been 
issued by the Lieutenant Governor of the 
Province of Quebec, bearing da te the twen ty 
second day of December, 1919, incorporat ing 
Herman Dombrowski. Ulric Dombrowski , mer­
chants ; Thomas Roy, mechanic, Quebec ; 
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Québec ; Adolphe Dombrowsky, marchand ; 
Théodore Dombrowski , commis, I^oretteville, 
dans les buts suivants : 

Acquérir par achat ou au t rement tenir, prendre 
à loyer, vendre ou au t r emen t faire le commerce 
de terres à bois, limites à bois, I H M S debout , pou­
voirs d 'eau avec emplacements pour moulins 
et autres propriétés immobilières en général ; 

Acheter, vendre e t faire le eonunerce de l>ois 
de tous genres et trafiquer et fabriquer du bois 
scié dans toutes ses lignes ; 

Eriger, acquérir, posséder et met t re en oj)éra-
tion des moulins h planer et il scier, moulin it 
pulpe et il papier, e t faire en général tout com­
merce similaire y ayant rapport : 

Fabr iquer des portes , châssis, auvents et en 
général tous les accessoires et décorations de 
maisons, meubles de tous genres, manufacturer 
tous articles ou marchandises en bois, papier ou 
pulpe ; 

Construire. )>osséder, fréter et naviguer des 
barges, vaisseaux et bateaux à vapeur, et en 
général faire le commerce de transjwrt et d'expé­
dition pour les fins de la compagnie seulement ; 

Construire ou aider ou prendre par t dans la 
construction, l 'entretien ou amélioration de che­
mins, écluses, dock, jetées, quais, ponts ou autres 
t ravaux qui peuvent être nécessaires ou utiles 
aux fins de la compagnie ; 

Produire, développer et exploiter tels pouvoirs 
électriques et autres nécessaires ou utiles aux 
besoins de la compngni ; 

Acheter, prendre à loyer ou au t rement dis­
poser de tous brevets , inventions et marques 
de eonunerce se r a p p o r t a n t ou s 'appl iquent 
aux fins de la compagnie ; 

Ent reprendre , avec des intérêts communs ou 
faire tous autres a r rangements pour le par tage 
des bénéfices ou aut rement avec tou te personne 
faisant un commerce semblable à celui (pie la 
compagnie est autorisée h faire ; 

Acquérir par achat , pa r bail ou au t r emen t , 
et prendre (comme une seule entreprise) la pro­
priété ou le commerce de toute personne sem­
blable à celui pour lequel demande de let t res 
pa ten tes est ici faite, et émet t re des act ions 
payées ou debentures pour le paiement desdites 
act ions en tou t ou en part ie ; 

Généralement faire toutes choses et posséder 
tous les droits nécessaires aux objets pour lesquels 
la compagnie est incorporée et en rappor t avec 
les lois de la province, sous le nom de " L a Com­
pagnie de Meubles Canadienne , l imitée", avec 
un capital social dë quatre-vingt-dix-neuf mille 
piastres ($99.000.00), divisé en neuf cent qua t r e -
vingt-dix (990) act ions de cent piastres ($100.00) 
chacune. 

La principale place d'affaires de la corporat ion, 
sera à Québec, dans le district de Québec. 

D a t é du bureau du secrétaire de la province, 
ce vingt-deuxième jour de décembre 1919. 

IiC sous-secrétaire de la province, 
41—1-2 Cr-J. S I M A R D . 

" R . - K . M a h l o u f , F i l s - A C o m p a g n i e , 
l i m i t é e " . 

Avis est donné au public que, en ver tu de la 
loi des compagnies .de Québec, il a été accordé 
par le l ieutenant-gouverneur de la province de 
Québec, des lettres pa tentes , en date du vingt-
troisième jour de décembre 1919, const i tuant 
en corporation Dcnis-Joscph-Alfred Guilbaul t , 
courtier en assurances, cie la ville d 'Out remont ; 
Louis-Alfred-Sicotte Labelle e t Joseph-Herman 
Archambaul t , avocats , tous deux de la ville de 
Westmount ; Marie-Claire-Azilda Marier , s téno-

Adolphe Dombrowski , 'merchan t ; Théodore 
Dombrowski, clerk, Ixiretteville, for t h e follow­
ing pur]m-v- : ^ 

T o acquire by purchase or otherwise hold, rent , 
sell or otherwise deal in t imber lands, t imber 
limits, s tanding t imber , wate r powers with mill 
sites and other immoveable property in general ; 

T o purchase, sell and deal in every kind of 
wood and trade in and manufac ture sawn 
lumber of every kind ; 

T o erect, acquire, hold and operate planing 
mills and saw mills, pulp and paper mills, and 
generally carry on any similar business connected 
therewith ; 

T o manufacture doors, sashes, awnings and 
generally any house accessories and decorat ions, 
furniture of every kind, a n d make any articles 
or merchandise in wood, paj>er or pulp ; 

T o construct, hold, char te r and operate bar­
ges, steam boats and vessels and generally carry 
on the transportation and shipping business for 
the purposes of the company only ; 

T o construct or aid or t ake p a r t in the building, 
maintenance or improvement of ronds, dams , 
docks, piers, wharves, bridges or other works 
tha t may be necessary or useful for the purposes 
of the company ; 

T o produce, develop and exploit such electric 
and other powers necessary or useful for the 
needs of the company ; 

T o purchase, rent or otherwise dispose of any 
patente of invention and t rade marks applying 
or relating to the purposes of the company ; 

T o under take with common interests or make 
any other ar rangements for the shar ing or profits 
or otherwise with any person carrying on a similar 
business to tha t which the company is authorized 
to carry on ; 

T o acquire by purchase, lease or otherwise and 
take (as a sole under tak ing) the proper ty or 
business of any person similar to t h a t for which 
application for let ters pa t en t is here made , and 
issue paid up shares or debentures for the pay­
ment of the said shares in whole or in pa r t ; 

To generally do all and everything and hold 
any rights necessary to t h e objects for which the 
company is incorporated and with regard t o t h e 
laws of the Province, u n d e r the name of " L a 
Compagnie de Meubles Canad ienne , l imitée", 
with a capital stock of n ine ty n ine thousand 
dollars ($99,000.00), divided into n ine hundred 
and ninety (990) shares of one hundred dollars 
($100.00) each. 

The principal place of business of the corpora­
t ion, will be a t Quebec, in t h e distr ict of Quebec. 

Dated from the office of the Provincial Secre­
tary, this twenty second dav of December, 1919. 

C.-J. S I M A R D , 
42—1-2 Assis tant Provincial Secretary. 

" R . - K . M a h l o u f , F i l s & C o m p a g n i e , 
l i m i t é e " . 

Public notice is hereby given t h a t , u n d e r t h e 
Quebec Companies ' Act le t ters p a t e n t have oeen 
issued by the L ieu tenan t Governor of t h e 
Province of Quebec, bea r ing d a t e the twen ty 
th i rd day of December , 1919, incorporat ing 
Denis-Joseph*Alfred Gui lbaul t , insurance broker , 
of the citv of O u t r e m o n t ; Louis-Alfred Sicotte 
Labelle and Joseph-Herman Archambaul t , advo­
cates, both of t h e ci ty of Wes tmoun t ; M a r i e -
Claire-Azilda Mar ie r , s t enograpner ; and Joseph 
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graphe e t Joseph-Adolphe-Léon Lafrance, comp­
table, de la ville de Montréal , dans le distr ict de 
Montréal , dans les buts suivants : 

Tenir magasin en gros et en détail pour la 
vente de toutes marchandises en général et en 
particulier de tous produits d'épicerie, produits 
alimentaires, huiles d'olives, etc. , et autres pro­
duits de ce genre et avoir à cet effet des succur­
sales ; 

Fabriquer, manufacturer, confectionner toutes 
esj>ece8 d 'articles de commerce, que la compagnie 
jugera de nature à j>ouvoir être avantageuses en 
rapjx>rt avec les affaires ou objets de la compa­
gnie et nécessaire à la compagnie pour lui per­
met t re de conduire son entreprise avec profit ; 

Faire le commerce pour la vente et achat des­
dites marchandises en gros et en détail, sur échan­
tillons ou catalogues et , à cette fin, distr ibuer 
ces catalogues e t échantillons à ses agents et à 
ses clients ; 

Faire le commerce comme agent d ' importat ion 
ou d 'exportat ion en général ; 

Acheter, vendre, importer, exporter ou manu­
facturer toutes marchandises quelconques et 
conduire un commerce, comme principal, agent, 
courtier, marchand à commission, agent financier, 
courtier de douane ou d 'entrepôt, agent expédi­
t eu r ou receveur pour quelques marchandises ou 
produits que ce soit e t en particulier de tous 
produits d'épicerie, produits alimentaires, huiles 
d'olive, etc. , e t autres produits de ce genre ; 

Acheter ou au t rement acquérir tou t ou partie dos 
biens, actif, privilèges, contrats , droi ts , obliga­
tions ou actions de toute personne ou compagnie 
faisant le même genre d'affaires que la présente 
compagnie est autorisée à faire, ou possédant 
toute propriété commerciale pour les fins de 
ladite compagnie ou que ladite compagnie est 
par les présentes autorisées à acheter, louer ou 
aut rement acquérir , et à payer lesdits privilèges, 
contrats , act ions, achats , droits, etc. , en p a r t s 
debentures ou autres garanties de cet te compagnie 

Emet t r e des pa r t s du capital de ladite compa­
gnie, en tout ou en part ie , et les donner en paie­
men t des services rendus ou à être rendus à la 
dite compagnie ; 

Acquérir e t posséder des propriétés pour les 
fins de commerce de ladite compagnie ; les 
vendre ou en disposer dans les meilleurs intérêts 
de la compagnie e t en acheter d 'autres en rem­
placement, su ivant qu'il sera jugé à propos par 
ladite compagnie ; 

Acheter, prendre à bail ou au t rement acquérir 
aucune terre, constructions, servitudes ou pro­
priété immobilière ou mobilière qui pour ron t 
être requises pour les fins de la compagnie ou qui 
pourront être avantageusement utilisées en rap­
por t avec aucun de ces objets ; les vendre, en 
disposer de t emps à au t re comme la compagnie 
le jugera convenable • 

Exercer aucune industrie, manufacturière ou 
au t re , que la compagnie jugera de na ture à, pou-
voir être avantageusement exercée en rapport 
avec les affaires objets de la compagnie et néces­
saires à la compagnie pour lui permet t re de con­
duire son entreprise avec profit ; 

Demander , obtenir , enregistrer, acheter, louer, 
ou aut rement acquérir, détenir, posséber, em­
ployer, exploiter, introduire, vendre, céder, ou 
aut rement disposer d 'aucune ou de toutes marques 
de fabrique, formules, secrets, procédés, marques 
de commerce et marques spéciales, de tous brevets , 
licences, découvertes, machines diverses, muni ­
tions, améliorations et procédés employés en 
rappor t , ou garantie par des lettres pa tentes du 
Canada , ou au t rement , que la compagnie jugera 
ê t re , directement ou indirectement, avantageux 

Adolphe-Léon Lafrance, accountant , of the ci ty 
of Montreal , for the following purposes . 

T o keep a wholesale and retai l s tore for the 
sale of general merchandise a n a par t icular ly 
groceries, foodstuffs, olive oil, e tc . , and o ther like 
products and to t h a t effect establish branch 
stores : 

T o tabricate, manufacture , make all k inds 
of articles of t rade which may appear a d v a n t a ­
geous to ttie company in connection with its 
business or objects and necessary to t h e com­
pany to e n a u l e . i t to profitably car ry on its 
under tak ing ; 

T o deal, buy and sell the said goods, wholesale 
and retail , on samples or catalogues and to tha t 
effect, to dis t r ibute catalogues and samples t o 
its agents and customers ; 

T o carry on the business of g e oral importers 
and exporters ; 

T o buy, sell, import , export or manufacture 
all goods whatever and to do business as princi­
pal , agent, broker, commission merchan t , finan­
cial agent, custom broker or warehouse broker, 
shipping agent or receiver for all merchandise 
or products whatever and in par t icular for groce­
ries , foodstuffs, olive oil, etc., and o ther like 
p roduc ts ; 

T o buy or otherwise acquire the whole or p a r t 
of the property, assets , privileges, contrac ts , 
r ights , bonds or shares of any person or company 
carrying on the same kind of business as the 
present company is authorized to carry on or 
possessed of commercial property for the purposes 
of said companv or which the said company is 
hereby authorized to buy, lease or otherwise 
acquire and to pay for said privileges, contrac ts , 
shares , purchases, r ights , etc., in shares, deben­
tures or other securities of this company ; 

T o issue shares of the capital of said company 
in whole or in p a r t , and give same inpayment of 
services rendered or to be rendered to said 
company ; 

T o acquire and own properties for the purposes 
o r sa id companv ; 

T o sell or dispose of for the best interests of 
the company and to buy o the rs to replace t h e m 
as m a y be deemed proper by said company ; 

T o buy , take on lease or otherwise acquire a n y 
land, construct ions, servi tudes or p roper ty 
moveable or immoveable, which m a y be required 
for t h e purposes of t h e company or which m a y 
be advantageously utilized in connection with a n y 
of i ts objects ; sell and dispose of same from 
time to t ime as the company may th ink conve­
nient 

T o carry on any business, manufactur ing o r 
otherwise, as t h e company may th ink capable 
of being advantageously carried on in connection 
with t h e business or objects of t h e company 
and necessary t o the company to enable i t t o 
conduct profitable its under tak ing ; 

T o apply for, obtain, register, buy, lease or 
otherwise acquire, hold, own employ, exploit, 
in t roduce, sell, assign or otherwise dispose of 
any o r all t rade marks , formulas, secrets, p ro ­
cesses, t r ade and special marks , pa ten t s , licenses 
inventions, various machines, muni t ions , impro­
vements and processes used in connection the re ­
with or secured by le t ters pa ten t of Canada o r 
otherwise which m a y seem to the company capa­
ble of being directly or indirectly advantageous 
for any of the objects of its under tak ing and to 
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pour aucun des objets de son entreprise e t de 
les payer en espèces, actions libérées, obligations 
ou autres valeurs de la compagnie ; 

Le droit , pour ladite compagnie, de demander 
licence pour la vente des liqueurs e t ê t re autorisée, 
après l 'obtentions de telle licence, à vendre telles 
liqueurs dans le cours ordinaire des affaire» de 
ladite compagnie, sous le nom de "R. -K. Mahlouf, 
Fils & Compagnie , limitée", avec un capital 
social de seize mille piastres ($16,000.00), divisé 
en cent soixante (160) actions de cent piastres 
($100.00) chacune. 

La principale place d'affaires de la corporation, 
sera h Mont réa l , dans le district de Montréal . 

D a t é du bureau du secrétaire de la province, 
oe vingt-troisième jour de décembre 1919. 

Le sous-secrétaire de la province, 
43—2-1 C.-J. S I M A R D . 

" F i n a n c i a l S e r v i c e , L i m i t e d " . 

Avis est donné au public que, en vertu de la loi 
des compagnies de Quél>ec, il a é té accordé par le 
l ieutenant-gouverneur de la province de Québec, 
des let tres patentes , en da te du vingt-septième 
jour de décembre 1919 const i tuant en corporation 
Frederick Mondele t Gaudet , commissaire du ser­
vice municipal ; Hugh Walker Wonham, courtier 
d 'assurances, Charles Gaudet , conseil du Roi , 
Joseph Maréchal Nantel , avocat , et Victoria 
Griffin, s ténographe tous de la cité de Montréa l , 
pour les fins suivantes : 

Unir les requérants et autres qui pourra ient , 
dans l 'avenir, devenir actionnaires dans une orga­
nisation mutuel le ou coopérative destiné à colli-
ger et échanger des renseignements, réunir , obte­
nir, procurer ou acquérir, pa r ses propres moyens , 
par contra t , acha t , bail, échange avec ses con-
tr ibutaires ou par aucune au t re façon ou m a ­
nière appropriée, toutes les espèces de renseigne­
ments , informations, stat ist iques, faits e t cir­
constances, de l 'étranger ou du pays , ci-aprèsdé-
crits ou auxquels on réfère sous le nom de "F inan ­
cial News" , selon les expressions, qui peuvent 
ê t re utilisés dans le commerce de publication de 
bulletins périodiques y relatifs, selon qu'on le 
jugera à propos, e t aut rement répandre le " F i ­
nancial News" , et en disposer, le vendre, le prê­
te r ou l 'échanger, le louer, distr ibuer e t s 'en ser­
vir de tou tes façons, à l 'avantage e t au bénéfice 
de ses act ionnaires e t de la publication des bulle­
t ins ou au t res médiums de diffusion des rensei­
gnements dans le public, conformément e t sujet 
aux règles, règlements, conditions e t restrictions 
qui seront de temps à au t re prescrits par les règle­
ments de la compagnie, aussi échanger ou vendre 
cette information ou partie d'icelle aux personnes 
ou corporations indigènes ou étrangères, comme 
compensation totale ou partielle du service de nou­
velles financières par ces personnes ou corpora­
tions en faveur de la compagnie, e t de plus passer 
contra ts de publicité, e t publier les annonces 
ainsi obtenues dans les bulletins ou autres mé­
diums adoptés par la compagnie pour répandre 
leurs nouvelles financières, sous le nom de " F i ­
nancial News, Limited", avec u n fonds social de 
dix mille piastres ($10,000.00), divisé en cent 
(100) p a r t s de cent piastres ($100.00) chacune. 

La principale place d'affaires d e la corporation, 
sera à Montréa l , dans le district de Montréal . 

D a t é du bureau du secrétaire de la province, 
oe vingt-septième jour de décembre 1919. 

Le sous-secrétaire suppléant de la province, 
117—2-2 A L E X . D E S M E U L E S . 

pay for same in cash, paid up shares, bonds or 
o ther securities of the company ; 

T h e r ight , for said company, to apply for a 
license to sell liquor and to be authorized after 
obtaining such license to sell said liquors in the 
ordinary course of business of said company, 
under the name of "R . -K. Mahlouf, Fils & 
Companie , limitée", with a capital stock of 
sixteen thousand dollars ($10.000.00), divided 
into one hundred and sixty (160) shares of one 
hundred dollars ($100.00) each. 

The principal place of business of the corpora­
t ion, will be a t Montreal , in the distr ict of 
Montreal . 

Dated from the office of the Provincial Secre­
ta ry , this twenty third dav of December, 1919. 

C.-J. S I M A R D . 
44—1-2 Assistant Provincial Secretary. 

" F i n a n c i a l S e r v i c e , L i m i t e d " . 

Public; notice is hereby given tha t , under the 
Quebec Companies ' Act. letters patent have l>een 
issued by the Lieutenant Governor of the Prov­
ince of Quebec, bearing da te the twenty seventh 
day of December, 1919 incorj>orating : Frederick 
Mondelet Gaudet , municipal service conunis-
sioner ; Hugh Walker Wonham. insurance broker; 
Charles Gaudet. King's Counsel, Joseph Maréchal 
Nante l . barrister, and Victoria Griffin, stenogra­
pher, all of the City of Montreal , for the following 
purposes : 

T o uni te the applicants and others who here­
after may become shareholders on a m u t u a l or 
co-operative organization for the collection and 
interchange of intelligence, to gather, obtain, 
procure or require by its own instrumental i t ies 
by contract, purchase, lease, exchange with its 
shareholders or by any other appropriate manne r 
or means all and every kind of information, intel­
ligence, statistics facts and circumstances, foreign 
and domestic, hereinafter described a n d referred 
to as the "Financial News" in the te rms, which 
can or may be utilized in the business of publica­
tion of bulletins regarding same from time to 
t ime as may be advisable, and otherwise to cir­
culate Financial News, and to become collectors 
and vendors of Financial News and to dispose of 
same, sell, loan or exchange, hire, distr ibute and to 
use in all ways among and for the use a n d l)enefit 
of its shareholders and for the publication of the 
bulletins or other means of conveying the infor­
mation to the public, under and subject to such 
rules, regulations, conditions and limitations a s 
may be prescribed from time to time b y t h e by­
laws of the conpamy, also to exchange or sell such 
news or portion thereof, to persons or to corpora­
tions, domestic or foreign, as a consideration in 
whole or in pa r t for the supply of Financial News 
by such persons or corporations to the company, 
and further more to enter in to contracts for adver­
tising and to publish the ndvert isments so ob­
tained in the bulletins or other means adopted by 
the company to circulate their Financial News, 
under the name of "Financial Service, Limited", 
with a capital stock of ten thousand dollars 
($10,000.00), divided into one hundred (100) sha­
res of one hundred dollars ($100.00) each. 

The principal place of business of t h e corpora­
tion, will be a t Montreal , in the distr ict of Mon­
treal. 

Da ted from the office of the Provincial Secre­
ta ry , this twentv seventh dav of December, 1919. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
118—2-2 Acting Assistant Provincial Secretary. 
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" T h e C i t y W a t e r C o m p a n y " . " T h e C i t y W a t e r C o m p a n y " . 

Avis est donné au public quo, en vertu de la Public notice is hereby given t h a t , under t h e 
loi des compagnies do Québec, il a é té accordé Quebec Companies ' Act, letters pa ten t have 
par le lieutenant-gouverneur de la province de been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Québec, des lettres paleiites. en date du quin- Province of Quebec, bearing date the fifteenth 
même jour de décembre 1919. consti tuant en day of December, 1919. incor|M>rating Jean-
OOrporation .lean-Baptiste Gcndrcuu. n o t a i r e : Baptiste ( iendroau. n o t a r y ; Fri tz K. Ijovell, 
Fritz E. Lovell. entrepreneur ; Bernard X. contractor ; Bernard X. Robinson, Howard P>. 
Robinson. Howard B. Lovell. Merr iman T. Lovell. Merr iman T. I v e i l , t raders ; Ada A. 
Lovell. négociant- ; Ada A. Lovell, veuve de Lovell. widow of the late Charles H. Lovell ; 
feu (maries II. Lovell ; Elizabeth Crane, épouse Elisabeth Crane , wife of Benjaman D. Crane , 
de Benjaman D. Crane, tenancier d'écuries de l ivery.stable keej>er ; Kdna J. Macdonnld, wife 
louage ; Bdnfl .1. Maedonahl . é|Mitise d'Alexan- of Alexander 1). Mncdonald, all of the town of 
dre I). Macdonald, tous d e la ville de Coaticook. of Coaticook, in the Province of Quebec, for the 
dans la province de Québec, pour les fins suivan- following pur|Mtses : 
tes : 

Diriger l 'eau dans d e s tuyaux, l 'acheter, la To conduct in pipes and buy, sell or otherwise 
Vendre "il autrement e n trafiquer ; deal in water ; 

Acheter OU autrement acquérir et assumer, à To purchase or otherwise acquire and take over 
titre d 'affaire en opération, l 'outillage, l 'assorti- as a going concern, plant, stock, good will, 
ment , l 'achalandage, les franchises et l 'actif franchises and assets generally of the Coaticook 
généralement de là "Coaticook Water Company ". " Water Company ", and issue and allot fully paid 
émettre et répartir des actions entièrement libé- up shares of this company to the shareholders 
rées de la présente corporation entre les action- of the said "Coaticook Water Company" in 
naires d e ladite "Coaticook Water Company" , payment thereof and to assume the liabilities 
en paiement d e ces acquisitions, assumer aussi and obligations of the said "Coat icook Water 
le passif et les obligations d e ladite "Coaticook Company" 
Water Company" ; 

A cette fin, exercer aucun commerce semblable. To carry on any similar business to t h a t end, 
acquérir par achat , échange, bail ou au t rement to acquire by way of purchase, exchange, lease 
aucun tel commerce de m ê m e na ture , y compris or otherwise any such business of a similar kind, 
l 'outillage, l 'achalandage, les franchises et l 'actif including plant, stock, good will, franchises and 
généralement, et les payer en numéraire ou e n assets generally and pay for the same cash or 
actions libérées d e la compagnie ; fully paid up shares of the company ; 

Acquérir de la propriété immobilière, des To acquire immovable property, servi tudes, 
servitudes, franchises et droits do route, aux fins franchises ami rights of way for the puri>osoB of 
de ses opérations, les vendre et transférer, si la its operations and sell and transfer the same if 
compagnie le juge à propos ; thought advisable by the company ; 

Conclure, avec aucunes autor i tés municipales To en te r into, with any municipal authori t ies , 
aucun arrangement qui para î t ra approprié à any arrangement tha t may seem conducive to 
l'intérêt de la compagnie, e t obtenir aucuns the company's interest and obtain any rights , 
droits, privilèges e t concessions jugés avantageux privileges and concessions thought desirable to 
pour remplir et donner suite aux conventions carry out and execute any arrangements so 
ainsi arrêtées ; made ; 

Exercer aucun autre commerce, de fabrication To carry on any other business whether manu-
ou autre , que la compagnie jugera susceptible facturing or otherwise which m a y seem to the 
d'être convenablement exercé, directement ou company capable of being conveniently carried 
indirectement, en rappor t avec son eonunerce on, directly or indirectly, in connection with 
ou propre directement ou indirectement à accroî- its business or calculated directly or indirectly, 
t re la valeur d 'aucun des biens ou droits de la to enhance the value of, or render profitable any 
corporation ou à les rendre profitables *; of the company's p roper ty or rights ; 

Emet t r e et répart ir des actions libérées, des To issue and allot fully paid u p shares, bonds 
obligations ou d'autres valeurs de la compagnie or o ther securities of the company in payment 
en paiement des det tes ou obligations de la com- of debts or liabilities of the company or services 
pagnie. ou des services ;\ elle rendus ; rendered it ; 

Vendre ou aliéner la totali té ou aucune part ie To sell or dispose of the business, property, 
du commerce, de la propriété, de l 'entreprise under taking and assets of the company or any 
et de l'actif de la compagnie moyennant le prix part thereof for such consideration as m a y be 
qui sera jugé convenable, accepter aussi des thought advisable, and accept debentures or 
debentures ou d'autres valeurs de corporation other securities of a municipal or other corpora-
municipalc ou au t re , en paiement ; tion, in payment therefore ; 

Faire toutes les autres choses qui se ra t tachent To do all such other things as are incidental or 
ou sont appropriées à la réalisation des objects conducive to the a t t a inment of t h e above objects, 
précités, sous le nom de " T h e Ci ty Water Com- under t h e name of " T h e Ci ty Water Company" , 
Deny", avec u n fonds social de cent qua ran te - with a capital stock of one hundred and forty-
neuf mille piastres ($149.000.00), divisé en qua t re nine thousand dollars ($149,000.00), divided 
cent quatre-vingt-dix (1190) par ts de cent nias- into fourteen hundred and ninety (1,490) shares 
très ($100.00) chacune. of one hundred dollars ($100.00) each. 

La principale place d 'affaires de la corporation. The principal place of business of the corpora-
sera dans la ville de Coaticook, dans le district tion, will be at the town of Coaticook, in the dis-
de Saint-François. trict of Saint-Francis. 

Da té du bureau du secrétaire de la province. Dated from the office of the Provincial Secre-
ee quinzième jour de décembre 1919. tary. this fifteenth day of DecemberT 1919. 

Le sous-secrétaire de la province. C.-J. S I M A R D , 
1 1 9 - 2 - 2 C.-J. S I M A R D . 1 2 0 - 2 - 2 Assis tant Provincial Secretary. 
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" S o c i é t é G é n é r a l e d u C a n a d a , l i m i t é e " . 

A vin est donné au public que , en ver tu de la loi 
des compagnies de Québec, il a é t é accordé par le 
lieutenant-gouverneur de la province de Québec, 
des lettres patentes, en date du vingt-neuf décem­
bre 1919, const i tuant en corjMiration Neuville 
Hcllcau. banquier et agent de change : Ixiuis-S. 
St-Laurent , Jules-Arthur Gagné et J.-Alphonse 
Métayer , tous trois avocats et conseils du Roi. 
et Charles-Bernard Devlin, avocat , tous de la cité 
de Québec, dans les buts suivants : 

Achat et vente des actions et des obligation-; 
souscription à des émissions d'actions et d'obliga­
tions ; achat et vente d'émitions d'actions et 
d'obligations, encaissement de eoufxais d ' in térêt , 
d'obliagtions et d'effets de commerce : 

Prêts et avances sur t i tres ; virement-, chè­
ques, lettres de change et traites sur le Canada 
et l 'étranger ; lettres de crédit et circulaires ; 
prise et acceptation de dépôts en vue de l'achat 
d'actions, d'obligations et d 'autres valeurs : 
dépAtct garde de titres et valeurs ; 

Echange de monnaies et valeur! étrangères 
Achat et vente de propriété immobilière ; 
Organisation et finance de compagnies indus­

trielles, commerciales ou autres ; 
Achat, transfert et acquisition de l'actif ou du 

passif, ou des deux, des biens mobiliers et inmiobi-
biliors, des droits, obligations et privilèges de 
toute personne, société ou compagnie faisant le 
même genre d'affaire que la société demandant 
incorporation ; 

Achat des actions de toute compagnie incorpo­
rée jouissant des mêmes droits ou faisant le même 
genre d'affaire que la société requérant incorpo­
ration ; 

Il est entendu que les pouvoirs et droits conférés 
à la société en ver tu de la présente char te seront 
sujets aux dispositions des lois fédérales et pro­
vinciales, ainsi qu 'aux lois et règlements muni ­
cipaux affectant l ' incorporation des compagnies, 
sous le nom de "Société Générale du C a n a d a , 
limitée " , avec un capital social de quarante-neuf 
mille piastres ($49.000.00), divisé en qua t r e cen t 
quatre-vingt-dix (490) actions de cent piastres 
($100.00) chacune. 

La principale place d'affaires de la corporat ion, 
sera à Québec, dans le distr ict de Québec. 

Da té du bureau du secrétaire de la province, ce 
vingt-neuvième jour de décembre 1919. 

Le sous-secrétaire de la province. 
9 3 _ 2 - 2 \ C.-J. S I M A R D . 

Demandes à la Législature 

" S o c i é t é G é n é r a l e d u C a n a d a , l i m i t é e " . 

Public notice is hereby given tha t , under the 
Quebec Companies ' Act, letters pa ten t have been 
issu d by the Lieutenant-Governor of the Prov­
ince of Quebec, bearing date the 29th December, 
1919, incorporating : Neuville BeUeau, banker 
and broker ; Louis S. St . Uiurent , Jules Ar thu r 
Gagné and J. Alphonse Metayer , all three a d v o ­
cates and King's < ounseils, ami Charles Bernard 
Devlin, advocate, all of the city of QuebeO, for 
the following purposes : 

The purchase and sale of shares and bonds ; 
subscription to the issue of shares and bonds ; the 
purchase and rale of the issue of shares and Ixmds, 
trib of interest coupons, bonds and commercial 
instruments ; 

Loans and advances on securities ; Canadian 
and foreign trasnfers, chei |iios, bills of exchange 
and drafts ; letters of credit and circulars ; the 
taking and acceptance of deposits for the pur­
chase of share-, Ixmds and other securities ; de­
posit and keeping of titles and securities ; 

Exchange of money and foreign securities ; 
Purchase and sale 01 immoveables ; 
Organization and financing of manufactur ing 

commercial or other companies ; 
Purchase, transfer and acquisition of the assets 

or liabilities, or both, of moveable and immo­
veable property, rights, obligations and privileges 
of any person, firm or company carrying on the 
same kind of business as the .company now seek­
ing incorporation : 

^Purchase of shares of any incorporated com­
pany enjoying the same rights or carrying on the 
same business as the company applying for incor-

poration ; 
The powers and rights granted to the cmpany 

under the present charter to be subject to the 
provisions of federal and provincial laws, a n d also 
to municipal laws a n d by-laws affecting the incor-
poratin of companies, under the name of "Société 
Générale du Canada , l imi t ée" with a capital 
stock of forty nine thousand dollars ($49.000.00), 
divided into four hundred and ninety (490) shares 
of one hundred dollars ($100.00) each. 

The principal place of the business of the 
corporation, will be at Quebec, in the distr ict of 
Quebec. 

Dated from the office of the Provincial Secre­
tary, this twenty n inth dav of December, 1919. 

C.-J. S I M A R D . 
94—2-2 Assistant Provincial Secretary. 

Applications to the Letri- mre 

Avis public est, pa r les présentes, donné que 
la Ville Montréa l -Nord s 'adressera à la Législa­
ture de la province de Québec, à sa prochaine 
session, pour obtenir une loi spéciale aux fins de 
modifier quan t i\ elle la loi générale des cités e t 
villes ainsi que les lois spéciales qui . la régissent 
relat ivement à : 

1. La confection de t r avaux publics pour la 
réparation e t l 'amélioration des chemins exis tants 
la construction de t rot toi rs permanents , e t le ser­
vice de l'eau dans la municipali té, e t pourvoir au 
coût de ces t r avaux par emprun t s remboursables 
par les propriétaires riverains, ou au t rement ; 

2. Le mode d' imposer e t prélever certaines 
taxes spéciales e t le mode d 'évaluer e t de cotiser 
certans terrains après leur subdivision en lots 
à bât i r ; 

3 . L a modification d 'une certaine taxe spéciale 
existante, relative au Boulevard Pie I X e t gre-

Public notice is hereby given t h a t the Town 
of Mont rea l -Nor th shall apply to the Legislature 
of the Province of Quebec, a t i ts next session, in 
order to obtain a special law for the purposes of 
modifying the cities and towns ac t as well as the 
special ac ts relat ing to said town in connection 
with : 

1. Public works for the repair and impro­
vement of existing roads, for t h e construction of 
permanen t sidewalks, for the dis t r ibut ion of 
water in the municipal i ty , and the p a y m e n t of 
said works by loans to be reimbursed by t h e 
bordering proprietors or otherwise ; 

2. T h e mode of imposing and collecting certain 
special taxes and the mode of appra is ing*and 
assessing certain pieces of land after their subdi ­
vision in building lots ; 

3. T h e modification of a certain special exist­
ing tax, respecting Boulevard P ie I X a n d affect-
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vau t des te rains voisins ; ratifiant e t confirmant 
certains contra ts faits e t pour au t res fins. 

Montreal , 11 décembre 1919. 
l e secrétaire-trésorier, 

4793—50-4 J . - A . C A D I E U X . 

Avis est par les présentes donné que Dame 
Marie-Emilie Déguise, veuve Charles-Théodore 
Viau ; Jean-Baptis te Déguise, gérant de manu­
facture ; Iiouis Déguise, gérant de banque ; Théo­
dore Vieil et Théophile Viau, manufacturiers , 
tous de la cité de Montréa l , s 'adresseront à la 
Législature de la province de Québec, à sa pro­
sente session, en leur quali té d'exéeuteurs-testa-
mentsires, administrateurs et légataires fiduciai­
res de la succession dudit feu Charles-Théodore 
Viau. en son vivant manufacturier, de la cité de 
Montréal , aux termes du tes tament de ce dernier 
reçu devant Maîtres Vahnore I .amarche et 
Victor Normnndin. notaires, à Montréal , le 
27 juillet 1N93, pour faire é tendre leurs pouvoirs 
comme tels exécuteurs-testamentaires, adminis­
t ra teurs et légataires fiduciaires aux fins d 'être 
de autorisés à convertir en compagnie à 
respon.--abilité limitée une partie du capital 
ladite succession dont ils on t l'administration, 
pour la continuation de l 'exploitation de la manu­
facture actuellement exploitée par eux en leur 
di te qualité, sous le nom de "Viau & Frère" . 

Montréa l . 16 décembre 1919. 
Le- procureurs des requérants . 

S T - G E R M A 1 N . G T E K IN & R A Y M O N D . 
4835—51-4 

Avis public est donné q u e la "Federa l Zinc 
and Lead Company, Limited" , une compagnie 
ayan t son siège social en la cité de Montréal , 
district de Montréal , s 'adressera à la Législature 
de Québec, à sa présente session, pour demander 
l 'adoption d 'une loi l 'autorisant à tracer, cons­
truire , maintenir e t exploiter un chemin de péage 
à pa r t i r d 'un point à où près de la grande 
rivière Cascajiédia à la ligne de canton entre les 
cantons de New-Richmond et F lahau t , dans le 
comté de Bona venture , à l 'endroit où le chemin 
actuel du canton de New-Richmond finit ; e t 
de la le long de la grande rivière Cascapédia, 
dans une direction nord à t ravers les cantons de 
F l ahau t et Marci l , dans le comté de Bonaven-
ture , et le canton de Clarke , dans le comté de 
M a t a n e , jusqu 'à un point à ou près de l 'endroit 
où le vieux chemin de portage t raverse le ruisseau 
Ber ry Mounta in , dans le comté de M a t a n e ; e t 
de là dans une direction nord-est à t ravers ledit 
canton de Clarke et le canton de Baldwin e t le 
canton projeté de Lemieux, dans le comté de 
Gaspé, jusqu 'aux propriétés minières de la com­
pagnie ]>étitionnaire, situées près des sources du 
ruisseau Berry Moun ta in , dans le comté de 
Gaspé, et de prélever des t aux de péage sur les 
personnes se servant dudi t chemin, et pour 
d 'au t res fins. 

Montréa l , 17 décembre 1919. 
Les avocats de la pét i t ionnaire, 

DESSAUI .ES , G A R N E A U , D E S Y & 
4861—51-4 L O R R A I N . 

Montréal , 20 décembre 1919. 
Avis est par les présentes donné que Z.-Ar-

mour Cô té , de la cité de Mont réa l , docteur en 
chirurgie dentaire , sollicitera de la Législature de 
la province de Québec, du ran t la présente session, 
l 'adoption d 'une loi autor isant son admission à la 
prat ique de la chirurgie denta i re , après examen 
requis. 

Les avocats du requérant , 
4923—52-4 D E S M A R A I S & D E S E R R E S . 

ing adjoining propert ies ; ratifiyin4 and confirm­
ing certain contracts made , and for other purposes. 

Montreal , 11th December, 1919. 
J. A. C A D I E U X , 

4794—50-4 Sec.-treas. 

Notice is hereby given t h a t Dame Mar ie -
Kmilie Déguise, widow of Charles-Théodore 
Viau; Jean-Baptis te Déguise, factory manager ; 
Lotus Déguise, bank manager; Théodore Viau 
and Théophile Viau. manufacturers , all of the 
city of Montreal , will, a t the present session of 
the Legislature of the Province of Quebec, in 
their capacity of testamentary-executors , admi­
nistrators and trustees of the estate of said late 
Charles Théodore Viau, in his lifetime manufac­
turer, of the city of Montrea l , according t o the 
terms of the lat ter 's will received before Maî t res 
Valmore Lamarche and Victor N o n n a n d i n , 
notaries, at Montreal , on Ju ly the 27th, 1893, 
apply to have their jxmers as such tes tamentary-
executors, adminis t ra tors and trustees extended 
for the purpose of being authorized to conver t 
into a limited corporation, pa r t of the said 
estate's capital which they manage, to continue 
the o]>cration of the manufacture presently 
operated by them in their said capacity under 
the firm of "Viau & Frère". 

Montreal . 10th Decemper, 1919. 
S T - G K R M A I N , G U E R I N & R A Y M O N D , 

4836—51-4 Applicants for applicants . 

Public notice is hereby given tha t the "Federa l 
Zinc and Lead Company, Limited", a joint stock 
company having its head office in the city a n d 
district of Montrea l , will apply to the leg is la ture 
of Quebec, a t its present session, for the passing 
of an act authorizing it to lay ou t , const ruct , 
mainta in and operate a tollgate road s ta r t ing 
from a point a t or near the Grand Cascapedia 
River at the township line between the townships 
of New-Riclimond and F lahau t , in the county 
of Bonaventure , where the present road of the 
township of New-Riclunond ends ; thence along 
the Grand Cascapédia River, in a nor ther ly 
junct ion through the townships of F lahau t and 
Marcil , in the county of Bonaventure , and the 
township of Clarke, in the county of M a t a n e , 
to a point a t or near t h e place where t h e old 
jK>rtage road crosses Berry Mounta in brook, 
in the county of M a t a n e ; and thence in a nor th 
easterly direction, through the said township 
of Clarke and the township of Baldwin and the 
projected township of Lemieux, in the county 
of Gaspé, to the mining properties of t h e com­
pany applicant, s i tuated near the head waters 
of the Berry Mounta in brook, in the coun ty of 
Gaspé, and to charge tolls to the users of such 
road, and for other purposes. 

Montrea l , 17th December , 1919. 
D E S S A U L E S , G A R N E A U , D E S Y A . 

L O R R A I N , 
At torneys for applicant. 

Montrea l , December 20th, 1919 
Notice is hereby given t h a t Z. Armour Coté , of 

the city of Montreal , doctor of dental surgery, will 
apply to t h e l eg i s la tu re of t h e Province of Que­
bec, a t its present session, for an act authorizing 
his admission to the practise of dent is t ry, after 
passing t h e required examinations. 

D E S M A R A I S & D E S E R R E S , 
4924—52-4 Solicitors for applicant . 
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Avis est par la présente donné que la Commis Notice is h re by given t h a t the Montreal Ca tho -
sion des Ecoles Catholiques de Montréa l s 'adres- lie School Commission will apply to the I-egisla-
sera à la Législature, à sa session actuelle, pour ture, a t its present session, to amend the act 
faire amender la loi 8 George V, chapitre 37, 8 George Y, chapter 37, sections 4 and 5, and 
sections 4 et 5, et la loi 9 George V, chapitre 38, the act 9 George V, chapter 38, section 1, so as to 
section 1, afin de fixer le taux de la taxe foncière fix the ra te of the school tax on immoveable 
scolaire sur la liste No 1, c'est-à-dire la taxe des property on parcel No 1, namely the tax for 
catholiques à soixante-dix cents par cent dollars, Catholics at seventy cents on the hundred 
et sur la liste N o 3, c'est-à-dire la t a e des neutres , dollars, and on panel No. 3, namely the tax of 
\ un dollar par cent dollars, e t pour autres fins, neutrals, a t one dollar per hundred dollars, and 

for other purposes. 
l e secrétaire-trésorier de la Commission A Y M E L A F O N T A I N E , 

des Ecoles Catholiques de Mont réa l , Secretary-treasurer of Montreal 
A Y M E L A F O N T A I N E . Catholic School Commission. 

Montréal , 17 décembre 1919. 4873—51-4 Montreal , 17th December, 1919. 4874—51-4 

Avis est donné qu 'à la présente session de la Notice is hereby g i v e n t h a t a t the present ses-
Législature de Québec. Dame Marie-Angélique- sion of the Par l iamant of Quebec, Dame Mar ie 
Amanda Rodier, de Westmount , épouse con- Angélique Amanda Rodier, of Westmount , wife 
tractucllement séparée de b i ens d e Patr ick O'Lea- separate as to p r o p e r t y b y marr iage contract of 
ry, médecin du même lieu, e t d e ce dernier d û - Patr ick O'Leary, physician of the same place, 
ment autorisée, et ledit Patr ick O'Leary ag i s sant and by him du ly authorized, a n d the said Pa t r ick 
aussi {XTsonnel lement , les grevées àla subst i tu- O'Leary a lso acting in his personal capacity, in 
t ion créée par Char les Séraphin Rodier, aux ter- their quali ty of inst i tutes to t h e subst i tu t ion 
mes d ' une donation passée devant Mt reEus tache created b y Charles Séraphin Rodier, under a deed 
Prud 'homme, notaire, le 5 décembre 1877 ; Dame of gift passed before Eus tache Prud 'homme, no-
Patricia O'Leary, de Montréal , épouse séparée de tary, on 5th December, 1 8 7 7 ; D a m e Patr ic ia 
biens de Louis Marchand , greffier de la Cour d ' ap- O'Leary, of Montreal , wife separa te as t o pro­
pel, e t ledit Louis Marchand pour autoriser sadite per ty of Louis Marchand , clerk of the Cour t of 
épouse, Emile O'Leary, de Montréal , gentil- Appeal, a n d the said Louis Marchand to au thor -
homme, Dame Yvonne O ' l e a r y . de Montréa l , ize his said wife, Emile O'Leary, of Montrea l , 
épouse séparée de biens de Charles-Edouard gentleman, Dame Yvonne O'Leary, of Mont rea l , 
Turcot te , agent d 'assurance, et ledit Charles- wife separate as to proper ty of Charles Edouard 
Edouard Turco t t e pour autoriser sadite épouse, Turcot te , insurance agent, and the said Char les 
Ber the O'Leary, d e Westmount , fille majeure et Edouard Turcot te to authorize his said wife, 
usant de ses droi ts , et Renée O'Leary, de M o n t - Berthe O'Leary, of Westmount , fille majeure et 
réal, épouse séparée de biens de Joseph-Emile usant de ses droits, and Renée O'Leary, of M o n -
Roy, agent manufacturier, le ledit Joseph-Emile t real , wife separate as to proper ty of Joseph 
Roy pour autoriser son épouse, les appelés à ladite Emile Roy, manufacturer ' s agent, and the said 
substi tut ion, e t ledit Louis Marchand , en sa qua- Joseph Emile Roy to authorize his wife, act ing 
lité de curateur dûment nommé à ladite subst i - in their quali ty of subst i tu tes t o the subst i tut ion 
tution e t au di t Emile O'Leary, interdit , pour as - created under the said deed of gift, and the said 
sister ou autoriser ce dernier en a u t a n t que besoin Louis Marchand, in his qual i ty of curator duly 
peut-être, d 'une port , e t Dupuis Frères, limitée, appointed to the said subst i tu t ion and to t h e 
une compagnie dûmen t constituée en corporation said Emile O'Leary, interdict, for the purpose 
sous la loi des compagnies de Québec, e t ayan t of assisting and luthorizing the la t ter in case 
son siège social en la cité de Montréa l , d ' au t re t h e same should be required of the first pa r t , 
par t , demanderont qu 'une loi spéciale soit adop- and Dupuis Frères, Limitée, a body politic 
tée, confirmant e t ratifiant un certain acte de Quebec, and having its principal place of business 
vente passé devan t Mt re Rosaire Dupuis , no- in the city of Montrea l , of t h e second par t , will 
taire, par lequel les part ies de première p a r t on t make application to the par l iamant of Quebec for 
vendu à la par t ie de seconde p a r t certains im- the passage of an ac t to confirm and ratify a cer-
meubles que possédaient les part ies de première ta in deed of sale passed before Rosaire Dupuis , 
par t , aux termes de la donation susdite e t décla- notary , whereby t h e par t ies of the first pa r t sold 
r an t bon e t valable le t i t re donné à la par t ie de t o the pa r ty of t h e second p a r t certain immovea-
seconde p a r t par ledit acte de vente . ble proper ty which belonged to the parties of the 

first pa r t , under the t e rms of the aforesaid deed 
of gift, and to declare good and valid the t i t le 
given to the p a r t y of the second p a r t under the 
aforesaid deed of sale. 

Montréa l , 17 décembre 1919. Mont rea l , 17th December, 1919. 
Les procureurs des requérants , G O D I N , DUSSAULT, D U P U I S & C A D O T T E , 

G O D I N , DUSSAULT, D U P U I S & C A D O T T E . 4866—51-4 At torneys for applicants. 
4865—51-4 

Avis public est par les présentes donné q u ' à Public notice is hereby given t h a t a t the p r ê ­
ta présente session d e la Législature de Québec, sent session of the Legislature of Quebec, appli-
demande sera faite pour la passation d ' une loi cation will be made for t h e passing of an act 
incorporant l'Association des garde-malades incorporating the "Association of Registered 
enregistrée de la province de Québec, définissant Nurses" of the Province of Quebec, defining the 
les pouvoirs de cet te corporation e t les privi- powers of such corporation and the privileges 
lèges de ses membres , e t contenant d 'aut res dispo- of i ts members, and otherwise providing in 
sitions relatives à ladite cor ju ra t ion , respect of said corporation. 

Montréa l , J 7 décembre 1919. Mont rea l . 17th December, 1919. 
Les procureurs des requérants , G K O F F R I O N , G E O F F R I O N & 

G E O F F R I O N , G E O F F R I O N & P R U D ' H O M M E , 
4863—51-5 P R U D ' H O M M E . 4864—51-5 At to rneys for petit ioners. 
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Avis public est par le présent donné que la ville 
de Hamsptead, à la prochaine session de 1P l e g i s ­
lature de la province de Québec, commencée le 
10 décembre courant, sollicitera l 'adoption d 'une 
loi amendan t sa charte de manière a prolonger 
pour une autre période de trois ans le temps pen­
dan t lequel il ne sera pas exigé du maire et des 
échevins qu'il soient résidents de la ville. 

Montréal , le 5 décembre 1919. 
l e s avocats de la requérante , 

B R O W N , M O N T G O M E R Y 
4891 51-1 & M c M I C H A E L . 

Avis public est présentement donné par les 
soussignés pour Mendel Mallek. de la cité et du 
district de Montréal , marchand, que , lors de la 
présentation du bill amendan t la char te de la 
cité de Montréal , il sollicitera de la Législature, 
à sa session actuelle, l ' insertion d 'une clause au­
torisant la cité à payer au requérant une indem­
nité pour dommages subis par lui conune résul­
ta t de nillage de ses locaux par u n e foule, lorsque 
ladite cité s'est trouvée sans protection, par suite 
d 'une grève des policiers et pompiers, en décem­
bre 1918. 

Montréal , 18 décembre 1919. 
l e s avocats du requérant . 

4895—51-4 JACOBS & C O U T U R E . 

Avis public est par le présent donné que la Com­
mission scolaire Protes tante de la cité de Mon­
tréal sollicitera, de la Législature de la province 
de Québec, à sa prochaine session, l 'adoption 
d 'une loi autorisant une émission d'obligations 
jusqu'à concurrence de un million cinq cent mille 
piastres ($1,500,000), lesdites obligations pour être 
émises par séries, sans fonds d 'amortissement, et 
seront échues par divers mon tan t s , annuellement, 
à par t i r du 1er janvier 1925 jusqu'au premier jan­
vier 1950, ces deux dates inclusivement, à un 
taux d ' intérêt n'excédant pas six pour cent (6%) 
par année. 

Montréa l , le 19 décembre 1919. 
Les avocats de la requérante , 

G R E E N S H E I L D S , G R E E N S H I E L D S , 
4913—52-i L A N G U E D O C & P A R K I N S . 

Amendement à être inséré dans le "bill" de la 
Commission des Ecoles Catholiques de Montréal 

En outre des pouvoirs ci-dessus octroyés, la 
Commission des Ecoles Catholiques de Montréal 
prélèvera sur les propriétés imposables des Ca tho ­
liques e t des neutres une taxe additionnelle de 
un dixième de centin dans la piastre, laquelle taxe 
sera entièrement employée au relèvement général 
du salaire des professeurs, hommes et femmes, 
sous sa juridiction. 

Dès que le présent "bil l" aura é té sanctionné, la 
Commission Scolaire de Montréal prendra les 
mesures nécessaires IK)UT accorder l 'augmentation 
de salaire immédiate demandée par les Ins t i tu­
teurs et les Institutrices sous son contrôle. 

4947—52-4 

Monsieur Olivier Campeau, ancien chef de 
police de Montréal , donne avis qu ' à la présente 
session de la Législature de Québec, lors de l 'étude 
du bill de la cité de Montréal , il demande l 'amen­
dement de la loi 62 Victoria, chapitre 58, telle 
qu'amendée, de façon à lui assurer une pension, 
et pour d 'autres fins. 

Montréal , 12 décembre 1919. 
4 9 5 3 - 52-4 O L I V I E R C A M P E A U . 

Public notice is hereb> given t h a t the town 
of Hamsptead, a t the next session of the Legisla­
tu re of the Province of Quebec, opening on the 
10th Dcccml)cr instant, will make application for 
an act amending its charter so a s to extend for a 
further j>eriod of three years t h e t ime during 
which the mayor and aldermen need not b e 
residents of the town. 

Montreal , 5th December, 1919. 
B R O W N , M O N T G O M E R Y , 

& M c M I C H A E L , 
4892—51- Attorneys for applicants . 

Public notice is hereby given by the under ­
signed asking on behalf of Mendel Mallek, of the 
citv and distr ict of Montreal , merchant ; tha t they 
will apply to the legis la ture a t its present session, 
when the bill amending the char te r of the ci ty 
of Montreal is presented, to have a clause in­
serted therein authorizing the ci ty to pay to t h e 
applicant indemnity for damages suffered by him 
as a result of the looting of las premises by a 
mob when the said ci ty was wi thout protection 
during the police and firemen s tr ike in December, 
1918. 

Montreal 18th December, 1919. 
JACOBS & C O U T U R E , 

4896—51-4 Attorneys for applicants . 

Public notice is hereby given tha t the Protes­
tan t Board of School Commissioners of the city 
of Montreal will, at the present session of the 
Legislature of the Province of Quebec, make 
application for the passing of an act to author­
ize the issue of bonds to the extent of one mil­
lion five hundred thousand dollars ($1,500,000), 
said bonds to be issued in serial form without any 
sinking fund to ma tu re in various amounts an­
nually from January 1st, 1925, to J a n u a r y 1st, 
1950, both dates inclusive, a t a r a t e of interest 
not to exceed six per cent (6%) per annum. 

Montreal , 19th December, 1919. 
G R E E N S H I E L D S , G R E E N S H I E L D S , 

L A N G U E D O C & P A R K I N S , 
4914—52-4 Solicitors for appl icants . 

Amendment to be inserted in the bill of the Montreal 
Catholic Schools Dommission 

In addition to the powers above granted, t h e 
Montreal Catholic Schools Commission shall 
levy on the assessable property of Catholics 
and neutrals an additional tax of one t en th of 
a cent in the dollar, said tax to be wholly e m ­
ployed for a general increase of the salary of 
professors, men and women, under its jurisdic­
t ion. 

As soon as the present bill shall have been 
sanctioned, the Montreal School Commission 
shall take the necessary increase of salary asked 
by the teachers under its control . 

4948—52-4 

Mr . Olivier Campeau, former chief of police 
of the city of Montreal , hereby given notice tha t 
a t the present session of the l eg i s la tu re of 
Quebec, when the bill of the city of Montrea l 
will be examined, he will ask for an amendmen t 
to the act 62 Victoria, chapter 58 , as amended 
so as to guarantee a pension to h im and for 
other purposes. 

Montreal , 12th December, 1919. 
4954—52-4 O L I V I E R C A M P E A U . 
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Avis est donné que "F raser Companies, Limi­
ted", s 'adresseront à la législature, a sa prochaine 
session, pour la passation d 'une loi ratifiant e t 
confirmant une vente intervenue entre elles e t 
"Donald Fraser & Sons, Limited", comme en t r e ­
prise en exploitation, y compris droits, privi­
lèges e t franchises accordés à ladite "Donald 
Fraser & Sons, Limited", par la loi 1 Geo. V, 
ch. 84, e t pour autres fins. 

" F R A S E R C O M P A N I E S , L I M I T E D ". 
4977—52-4 

Avis est donné que " L a Société de Patronage 
de l 'Hôpital des Tuberculeux de Québec" s 'adres­
sera à la Législature à sa présente session pour la 
passation d 'une loi autorisant la société à changer 
Bon nom en celui de "L 'Hôpi ta l Laval" , pour 
déterminer la qualification de ses membres et 
pour autres fins. 

LA S O C I E T E D E P A T R O N A G E D E 
L ' H O P I T A L D E S T U B E R C U L E U X . 

4 9 7 9 - 5 2 - 4 DE Q U E B E C . 

LES C O M M I S S A I R E S D 'ÉCOLES POUR LA 
M U N I C I P A L I T É D E LA C I T É D ' O U T R E -
M O N T D A N S L E C O M T É DE W E S T ­
M O U N T . 

Avis est par les présentes donné que les C o m ­
missaires d'Ecoles pour la municipalité de la cité 
d 'Outremont dans le comté de Westmount , s'a­
dresseront à la Législature de Q u e l l e , à sa présente 
session, pour demander qu'il soit dérogé à la loi 
générale de l ' instruction publique, en permet tan t 
auxdits commissaires d'écoles d 'emprunter pour 
un terme n 'excédant pas quarante ans une somme 
de $400,000.00, et de prélever pour le rembourse­
ment dudi t emprun t t an t en capital (m'en in té ­
rêts, une taxe ou cotisation annuelle spéciale 
suffisante pour payer l ' intérêt sur les dél>entures 
ou obligations qui seront émises, plus 1% du mon­
t an t de l 'emprunt à par t l ' intérêt, ou toute au t r e 
somme qui pourra être déterminée pour créer un 
fonds d 'amort issement dest iné :\ l 'extinction de la 
det te , e t d 'émet t re , aux fins dudi t emprunt , des 
obligations ou debentures pour un terme n'excé­
dan t pas quaran te ans, et por tan t intérêt à un 
taux n 'excédant pas 6 % . et pour autoriser tou te 
autre mesure nécessitant une dérogation à la loi 
générale, afin de pourvoir aux debentures qui sont 
K la veille d'échoir et généralement aux besoins 
e t aux obligations desdits commissaires d 'Ecole. 

Montréal , 24 décembre 1919. 
l e s procureurs des requérants , 

4981—52-4 B E A U B I E N & L A M A R C I I E . 

Avis public est par les présentes donné que 
" T h e Stephens Estate Realties, Limited", cor­
poration légale dont le siège social est dans la 
cité de Montréa l , dans la province de Quéljec, 
s'adressera à la Législature de la province de 
Québec, à sa présente session, \to\xr obtenir 
l 'adoption d 'une loi ratifiant et confirmant, en 
t an t que nécessaire, un acte de vente de la pro­
priété y décrite, consenti par George Washington 
Stephens e t autres , en faveur de la compagnie 
précitée, passé devant Ronzo Heatcote Clerk, 
notaire public, dans la cité de Montréal , le 27 
décembre 1919, et dûment enregistré dans les 
divisions d'enregistrement de Montréal-Ouest , 
Hochelaga et Jacques-Cart ier . 

Montréal , 30 décembre 1919. 
Les procureurs de la requérante, 

39—1-4 M A R K E Y , S K I N N E R & H Y D E . 

Notice is given t h a t "Fraser Companies , 
Limited", will apply to the Legislature, a t its. 
present session, for the passing of an act ratifying 
and confirming a sale entered into with "Donald 
Fraser & Sons, Limited", as a going concern, 
including rights, privileges and franchises granted 
said "Donald Fraser & Sons, Limited", by the 
act 1 Geo, V, oh. 84, and for other purposes. 

" F R A S E R C O M P A N I E S , L I M I T E D " . 
4978—52-4 

Notice is given tha t " L a Société de Pa t ronage 
de l'Hôpital des Tuberculeux de Québec" , will 
apply to the Legislature a t its present session for 
the passing of an act authorizing the society t o 
change its name into "L 'Hôpi ta l Lavs l " , also 
to determine the qualification of its members 
and for other purposes. 

" L A SOCIETE DE P A T R O N A G E D E 
L ' H O P I T A L DES T l ' B E R C U L E U X 

4980—52-1 D E Q U E B E C . 

T H E SCHOOL C O M M I S S I O N E R S F O R T H E 
M U N I C I P A L I T Y OF TIH-: C I T Y O F OU-
T R E M O N T IX T H E C O U N T Y OF W E S T -
MOUNT. 

Notice is hereby given tha t the school com­
missioners for the municipality of the city of Ou­
tremont, in the county of Westmount , will present 
at the present session of the Quebec l eg i s la tu re 
a petition to the effect that notwi ths tanding t h e 
general school law there be enacted a law au thor ­
izing them to borrow a sum of $400,000.00 for 
a period not exceeding forty years and to levy a n d 
raise for the payment of capital and interests on 
said loan an annual assessment sufficient to p a y 
the interest on the debentures or obligations to 
be issued, plus 1% of the amount of the loan 
besides interest, or all other sum which may b e 
determined to create a sinking fund for the p u r ­
pose of extinguishing said debt, and to issue for 
the purposes of said loan, obligations or deben­
tures for a te rm not exceeding forty years, bearing 
interest at a rate no t exceeding 6 % , and to a u ­
thorize all such other measures involving a dero­
gation to the general law, in order to provide for 
the debentures which will short ly become due and 
generally to the needs and obligations of the said 
school commissioners. 

Montreal , December 24th, 1919. 
B E A U B I E N & L A M A R C H E , 

4982—52-4 Solicitors for the peti t ioners. 

Public notice is hereby given tha t " T h e 
Stephen* Estate Realties, Limited", a body 
politic and corporate having its head office at the 
city of Montreal , in the Province of Quebec, will 
apply to the Legislature of the Province of 
Quebec, at the present session thereof, for the 
passing of an act to ratify and confirm, in so far 
as may be necessary, a deed of sale of the proper ty 
therein described, made by George Washington 
Stephens and others, in favour of the above 
named Company, passed before Honzo Heatheote 
Clerk, notary public, at the city of Mont rea l , 
on the 27th day of December. 1919, and duly 
registered in the registration divisions of Mon­
treal-West and Hochelaga and Jacques-Cart ier . 

Montreal . 30th December, 1919. 
M A R K E Y , S K I N N E R & H Y D E , 

40 — M At torneys for appl icant . 

\ 
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Avis public esc par les présentes donné que 
le soussigné s 'adressera à la Législature de la 
province de Québec, à la présente session, aux 
fins d 'obtenir une loi le const i tuant , lui e t ceux 
qui se joindront à lui, en cor|>oration pour en t r ' -
autres fins, les suivantes : Faire le eonunerce 
de toutes les valeurs négociables, acheter et 
vendre et Autrement négocier des immeubles, 
agir comme courtier d 'assurances, adminis t ra teur 
de successions ou de biens mobiliers, curateur 
aux biens, liquidateur, auditeur, tu teur , subrogé-
tuteur , conseil judiciaire, gardien judiciaire, 
séquestre, exécuteur tes tamentai re , fiduciaire, 
et généralement agent ou mandata i re de toute 
manière possible ; organiser tou te compagnie 
financière, industrielle ou commerciale, en négo­
cier les bons ou obligations et généralement. JK>UI-
toutes autres fins se ra t tachant aux objets ci-
dessus ou en découlant. 

Montréal . 31 décembre 1919. 
Le péti t ionnaire. 

59—1-4 J.-B. D E S R O C H E R S . 

Avis est par les présentes donné , (pie Dame 
Célina Renaud, en religion, s a u r d u St-Esprit , 
supérieure ; D a m e Amanda Ferron, en religion, 
s o u r Saint-Iiouis ; sœur Rosalie Galipeau, so ur 
Comél ie F o u n d e r , sœur Alexina (Jiard, résidant 
dans la municipal i té de Marieville, dans le comté 
de Rouville, feront application à la Législature, 
à sa présente session, pour l 'adoption d 'une loi les 
incorporant sous le nom de "Sœurs de la Char i té 
de l 'Hospice Sainte-Croix-de-Marieville " , jxmr 
les fins suivantes : œuvres de charité, d 'éducation, 
d ' instruction et d 'hospital isat ion. 

Mont réa l , 31 décembre 1919. 
Les avocats des péti t ionnaires, 

DESSAULLES. O A R N E A U , D E S Y & 
71—2-4 LORRAIN' . 

Re :—La paroisse canonique de Sainte-Sabine 
demandan t son incorporation comme municipa­
lité locale. 

Avis est par les présentes donné que Adélard 
Phénix, Magloire Larivière, Achille Rainville 
e t autres , tous résidant dans la |>aroisse canoni­
que de Sainte-Sabine située part ie dans le comté 
d 'Ibervil le et part ie dans le comté de Missisquoi, 
s 'adresseront à la leg is la ture de Québec, à sa 
présente session, à l'effet d 'obtenir la passation 
d 'une loi t endan t : 

1. A ériger en municipal i té locale, sous le nom 
de "Municipal i té de la paroisse de Sainte-Sabine", 
telle paroisse canonique avec les limites qu'elle 
comi»orte et qui comprennent les numéros sui­
van t s , savoir : 

a. Dans la par t ie de la municipali té de Saint-
Alexandre, comté d'Ivervil le, les lots Nos 42 in­
clusivement j u squ ' à 91 inclusivement des plan 
et livre de renvoi officiels de cette municipali té ; 

b. D a n s la par t i e de la municipal i té de la pa­
roisse de Sainte-Brigide, comté d'Ibervil le, les 
lots Nos 362 inclusivement jusqu 'à 377 inclusi­
vement , 50'ï inclusivement jusqu'à 533 inclusi­
vement , 332 inclusivement jusqu 'à 361 inclusi­
vement , des plan e t livre de renvoi officiels de 
cet te municipal i té ; 

c. Dans la part ie de la municipal i té de Not re -
Dame-de-Stanbridge, comté de Missisquoi, les 
lots Nos 937 inclusivement jusqu 'à 960 inclusive­
ment , 963, 1404 inclusivement jusqu 'à 1434 in­
clusivement, des plan e t livre de renvoi officiels 
du canton de Stanbr idge ; 

d. Dans la par t i e de la municipali té de N o r t h 
Stanbridge, comté de Missisquoi, les lots Nos . 
1435 inclusivement jusqu 'à 1462 inclusivement, 

Public notice is hereby given t h a t the under ­
signed shall apply to the l eg i s l a tu re of the P r o ­
vince of Q u e l l e , a t its present session, in order 
to obtain a special law incorporating h im and 
those who shall join him for, amongst o thers , the 
following purj)ose8 : to deal in all negotiable 
securities, t o acquire, sell and otherwise deal in 
inunoveables, to act as insurance broker, admi­
nis t rator of estates and of moveables or immo­
veables, curator to property, l iquidator, audi tor , 
tutor, surbrogate tu tor , judicial adviser, judicial 
guardian, sequestrator, testamentary executor, 
t rustee, and generally as agent or m a n d a t o r y in 
all jx>.ssible manner s ; to organize any financial 
industrial or commercial corporations, negociate 
the bonds or debentures of such corporations and 
generally for all others purj oses relating t o or 
deriving from the above purjxxses. 

Montrea l . 31st December, 1919. 
J. B. D E S R O C I I E H S . 

60—1-4 Petitioner. 

Notice is hereby given tluit D a n e Célina Re­
naud, in religion sister du Saint Espr i t , superior ; 
Dams Amanda Ferron, in religion, sister Saint-
Louis ; sister Rosalie Galipeau, sister Cornelie 
Founder , and sister Alexina Giard residing in t h e 
municipal i ty of Marieville, county of Rouville, will 
applv to the leg is la ture , at its present session, 
for the passing of an act incorporat ing them un­
der the name of "Su'iirs de la C h a r i t é de l 'Hos­
pice Sainte-Croix-de-Marieville," for the follow­
ing objects : char i ty , education, ins t ruct ion and 
hospitals. 

Mont rea l . 31st December, 1919. 
DESSAULLES, G A R N E A U , D E S Y & 

L O R R A I N , 
72—2-4 At torneys for pet i t ioners . 

/fr." Concerning the canonical parish of Sainte-
Sabine, asking its incorporation as a local m u n i ­
cipali ty. 

Notice is Irereby given by Adelard Phénix, 
Magloire Larivière, Achille Rainville and o thers , 
all residing in t h e canonical parish of Sainte-Sa­
bine s i tuate par t ly in the county of Iberville and 
par t ly in the county of Missisquoi, will app ly 
to t h e leg is la ture of the Province of Quebec, a t 
the present session, t o obtain the passing of a law 
in order : 

1. T o erect in to a local and separa te munic i ­
pali ty, under the name of " T h e Munic ipal i ty of 
the parish of Sainte-Sabine," such parish as canon-
icaly erected, with i ts same limits, which will 
contain the following numbers to wit : 

a. In the pa r t of the municipalit> of the parish 
of Saint Alexandre, county of Iberville, lots Nos 
42 inclusively to lot No . 91 inclusively, of t h e 
official plan and book of reference of said munici­
pali ty ; 

6. In the pa r t of t h e municipal i ty of parish of 
Sainte-Brigide, county of Iberville, lots Nos 362 
inclusively to lot No . 377 inclusively, 506 inclu­
sively to lot N o . 533 inclusively, 332 inclusively t o 
lot N o . 361 inclusively, of t h e official plan and 
book of reference of this municipali ty ; 

c. In the p a r t of the municipal i ty of N o t r e -
Dame-de-Stanbridge, county of Missisquoi, lots 
Nos 937 inclusivelv to lot N o 960 inclusively, 
963, 1404 inclusively to lot N o 1434 inclusively, 
of t h e official plan and book of reference of t h e 
township of Stanbridge ; , 

d. In the part of t h e municipali ty of N o r t h -
Stanbridge, county of Missisquoi, lots Nos 1435 
inclusively to lot N o . 1462 inclusively, of t h e 
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des plan e t livre d e renvoi officiels d u canton de 
Stanbridge ; 

t. Dans la part ie de la municipal i té de la par t ie 
ouest du canton d e Fa rnham, les lots Nos 24 in­
clusivement jusqu 'à 91 inclusivement d e s plan 
e t livre de renvoi officiels de cet te municipali té ; 

2. De détacher d u comté d'Iberville pour les 
annexer au comté de Missisquoi, ou vice-versa, 
les lots sus-mentionnés formant part ie de cha­
cun de ces comtés, de manière à ce que la mun i ­
cipalité dont l 'érection est demandée soit ent ière­
men t située dans un seul comté, soit Iberville ou 
Missisquoi ; 

3 . De faire régir la municipal i té projetée, par 
les dispositions d u Code municipal de lu province 
de Québec, en a u t a n t que la lég is la ture le jugera 
à propos. 

l e procureur des péti t ionnaires, 
J . -E . BOIVIN, 

Nota i re . 
Saint-Alexandre-dTberville, 2 janvier 1920. 

69—2-4 

M. James M c M a h o n , ancien inspecteur de 
police de Montréa l , donne avis qu 'à la présente 
session de la Législature de Québec.lors de l 'étude 
du bill de la cité de Montréa l , il demandera (pue 
«a pension de re t ra i te soit conforme à son demi 
salaire tel que recommandé* par le sur in tendant 
de la police, le 18 juin 1917. 

J A M E S M c M A H O N , 
366 avenue P rud 'homme . 

103—2-4 Montréa l . 

Avis public es t donné que lors de l 'étude du 
projet de loi (pie la cité d e Montréal soumet t ra 
à la Législature d e Québec.à sa présente session, 
tendant à amender sa char te , une demande sera 
faite d 'annexer la cité d e Verdun à la cité de 
Montréal,de fixer les conditions de cette annexion, 
>t |H)ur autres fins. 

Verdun, 7 janvier 1920. 
Le requérant , 

135—2-4 V I C T O R BOUGIE. 

official plan and book of reference of the township 
of Stanbr idge ; 

e. In t h e pa r t of the municipal i ty of the west 
p a r t of the townsluo of F a r n h a m , lots Nos 24 
inclusively t o lot No . 91 inclusively, of the official 
plan and book of reference of said municipali ty ; 

2. T o detach from the county of Iberville t o 
annex to the county of Missisquoi, for all pur­
poses all the aforesaid numbers of the munic i ­
palities of Saint-Alexandre a n d Sainte-Brigide 
ment ioned (letters a and b) or vice-versa. 

3 . T o have the projected municipality be 
governed by the provisions of the Municipal Code 
of the Province of Quebec. 

J . -E . B O I V I N , 
Notary . 

At torney for the pet i t ioners . 
Saint-Alexandre-d'Iberville, the second day of 
J a n u a r y , 1920. 70—2-4 

Mr. James McMahou . former |>olice inspector 
of Montreal , gives notice tha t a t the present ses­
sion of the Quebec Legislature, at the t ime of t h e 
s t u d y of the bill of the city of Montrea l , he will 
ask t h a t his superannuat ion be made eoual t o 
half his salary as recommended by t h e police 
super in tendent , on the 18th J u n e , 1917. 

J A M E S M c M A H O N , 
366, P rud 'homme avenue, 

104—2-4 Montrea l . 

Public notice is hereby given tha t upon the 
consideration of the bill to be submit ted by the 
city of Montrea l to the Quebec l eg i s l a tu re , a t 
the present session thereof, for t h e a m e n d m e n t 
of its charter , application will be made for the 
annexation of the city of Verdun to the city of 
Montreal , to determine the conditions on which 
such annexation will be made , a n d for other pu r ­
poses. 

Verdun. 7th January , 1919. 
V I C T O R B O U G I E , 

136—2-1 Appl icant-

Département de l'Instruction publique 

247-19. 
Québec, 7 janvier 1920. 

Il a p lu ' à Son Honneur le l ieutenant-gouver­
neur en Conseil, par arrêté ministériel en date d u 
31 décembre 1919, de détacher de la municipa­
lité scolaire du village de Compton , comté de 
Compton, le lot N o 21 d u ôième rang d u can ton 
de Compton et de l 'annexer à celle du canton de 
Compton, même comté. 121 

Département des terres et forêts 

Department of Public Instruction 

247-19. 
Q u e l l e , 7 th January , 1920. 

His Honour the Lieutenant-Governor has been 
pleased, b y Order in Council da ted the 31st D e ­
cember, 1919, to detach from the school m u n i ­
cipality of the village of Compton , county of 
Compton , the lot No. 21 of t h e 5th range of the 
township of Compton and annex it to t h a t of t h e 
township of Compton, same county. 

122 

Department of Lands and Forests 

D E P A R T E M E N T D E S T E R R E S & F O R E T S 

PROVINCE DE QUÉBEC 

Québec, 29 décembre 1919. 
Conformément aux articles 1623, 1624 e t 

1626, S. R. P . Q v 191|9, des permis de couper les 
arbres dé tér iores par le feu seront offerts à 
l'enchère, au bureau de monsieur G u a y , inspec­
teur du service forestier, à Amos, Àbitibi , le 

D E P A R T M E N T OF L A N D S A N D FORESTS 

PROVINCE OF QUEBEC 

Quebec, 29th December , 1910. 
I n conformity with articles 1623, 1624 and 

1625, R . S. P . Q-, 191i9, a permit t o cut t rees 
damaged by fire will b e offered a t public auct ion, 
a t t h e office of Mr . Guay, inspector of the forest 
service, a t Amos, Abitibi, on the 29th of Janua ry , 



29 janvier 1920, une heure après l 'arrivée d u 
train venant de Québec ce matin-là, pour les 
territoires ci-après désignés : 

l'mi ton de Barrante 

l e t s 1 à 8 inclusivement, rangs 4 et 5. 

Canton de Landrienne 

l e t s 55 à 02 inclusivement, rangs 4 e t 5 ; 
l e t s 53 à 57 inclusivement, rangs 8 e t 9 ; 
l e t s 1 à 9 inclusivement, rang 10. 

Canton de Duverny 

l e t s 1 à 7 inclusivement, rang 1. 

Canton de Figuery 

l e t s 03 et 04, rang X . 

Canton de DaUjuier 

l e t s 59 à 02 inclusivement, rang 1. 

Canton de Trecesson 

Lots 32 à 50 inclusivement, rang 1. 

Canton de Villemontel 

l e t s 30 à 50 inclusivement, rangs 9 e t 10. 

Canton de Lamotte (Bloc A ) 

Lots 53 à 04 inclusivement, rang 4 ; 
Lots 40 à 04 inclusivement, rang 5 ; 
l e t s 57 à 04 inclusivement, rang 0. 

Canton de Lamotte {Bloc B) 

l e t s 5 à 23 inclusivement, rang 5 ; 
l e t s 1 à 23 inclusivement, rang 0. 

Canton de Launay 

Lots 1 à 32 inclusivement, rang L 

Canton de Lacome 

Lots 7 à 02 inclusivement, rangs 1, 2 e t 3. 
Les conditions de l'affermage seront les sui­

vantes : 
1. L'enchère |>ortera sur un mon tan t addi­

t ionnel à payer en sus du droit de coupe ordinaire 
qui est ma in tenan t de S 1.60 les mille pieds 
m. p . pour l 'ôpinette, le sapin, le pin gris ou le 
cyprès, le bouleau, le t remble e t le peuplier, la 
pruche, etc. , suivant les règlements adoptés le 
12 juin 1918, par l ieutenant-gouverneur en con­
seil ; 

2. Une somme de $100.00 par mille carré sera 
payée comptant , comme garantie de l'exploita­
tion et du paiement des droits . Elle sera rem­
boursée à l 'expiration du permis, si le conces­
sionnaire s'est conformé aux lois e t règlements 
des Bois et Forêts ; 

3 . La durée du permis est de 3 ans ; 

4. L'adjudicataire devra payer comptan t en 
sus de la garantie susdite, un m o n t a n t de 
$19.50 par mille carré représentant la rente fon­
cière dudi t terrain pour les trois ans ; 

5. Le permis sera sujet, sous peine d 'annula­
tion, aux lois et règlements des Bois e t Forêts . 

l e sous-mim.stre des Terres e t Forêts, 
57—1-4 E L Z . - M r V I L L E DECILE N E . 

1920, one hpur after the arrival of the train 
corning from Quebec on tha t day, for the following 
terri tories : 

Township of Barrante 

l e t s 1 to 8 inclusively, ranges 4 & 5. 

Toxmship of Landrienne 

l e t s 55 to 02 inclusively, ranges 4 <fe 5 ; 
Lots 5 3 to 57 inclusively, ranges 8 & 9 ; 
l e t s 1 to 9 inclusively, range 10. 

Township of Duverny 

l e t s 1 to 7 inclusively, range 1. 

Toicnship of Figuery 

l e t s 03 & 64, range X . 

Township of Dalquier 

l e t s 59 to 62 inclusively, range 1. 

Township of Trecesson 

l e t s 32 to 50 inclusively, range 1. 

Township of Villemontel 

l e t s 30 to 50 inclusively, ranges 9 and 10. 

Township of Lamotte {Block A) 

Lots 53 to 64 inclusively, range 4 ; 
Lots 46 t o 04 inclusively, range 5 ; 
l e t s 57 to 64 inclusively, range 6. 

Township of Lamothe (Block B) 

Lots 5 t o 23 inclusively, range 5 ; 
l e t s 1 to 23 inclusively, range 6. 

Township of Launay 

l e t s 1 t o 32 inclusively, range 1. 

Township of Lacome 

l e t s 7 to 62 inclusively, range 1, 2 & 3 . 
The conditions of the lease are as follows : 

* y 

1. The auction will bear on an additional 
amount t o pay above the ordinary s tumpage 
due which is now SL00 per 1,000 feet b . m., for 
spruce, balsam-fir, jack-pine, white-birch, aspen 
and poplar, etc., as enacted bv the order in coun­
cil of 12th June , 1918 ; 

2. An a m o u n t of S100.00 per square mile 
mus t be paid cash as a guarantee of lumbering 
and of the payment of the s tumpage d u e s / J T h i s 
guarantee will be reimbursed a t the expiration 
of the permit, if the permit holder has complied 
with the laws and regulations of the Woods and 
Forests branch ; 

3 . The durat ion of the permit is limited to 
three years ; 

4. The permit holder must pay cash, in addi ­
tion to the guarantee, an amount of $19.50 per 
square mile for the groung rent of the terri tory, 
thus leased during three years ; 

5. The permit will l e subject, under pain of 
forfeiture, t o the t imber laws and regulations. 

The deputv-minister of lands and forests, 
58—1-4 E L Z . - M I V I L L E D E C H E N E . 



Actions en séparation de biens 
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Province <lc Québec, district de Montréal , Cour 
supérieure. No 5360. I >nino A mm Hodaek, «le la 
cité et (lu district de Montréal , épouse de Harry 
Stuart,marchand, du même lieu.dument autorisée 
à c-tcr en justice, demanderesse ; vs ledit Harry 
Stuart , défendeur. 

Une action en séparation de biens a été inten­
tée en cette cause, le .'11 décembre 1919. 

Montréal, le .'11 décembre 1919. 
Ix- procureur de la demanderesse. 

63—2-6 L. M I L L M A N . 

Canada, province de Québec, district de Hull, 
Cour supérieure. Dame Mathilda-A. Duford. 
é|Kiuse de L.-.I.-Osias Lavoie, des cité et district 
de Hull, dûment autorisée par un des honora­
bles juges de cette Cour à ester en justice, deman­
deresse ; vs ledit !..-.!.-(>sias I.avoie, du même 
endroit, défendeur. 

Une action en séparation de biens a été insti­
tuée en cette cause !e 3ième jour de janvier H)20. 

Hull, le 3 janvier 1920. 
Lefl procureurs de la demanderesse. 

7 7 - 2 - 5 DEVLIN A- BTE MAMIE. 

Province de Québec, district d 'Arthabaska, 
Cour sui>érieure. N o 349. Eydia Richard, de 
Druminondville. éjxiuse d'Arcadius Désilcts. 
menuisier, de Druminondvil le. district d 'Ar tha-
baska, demanderesse ; vs ledit Aroadiua Désiletè, 
défendeur. 

Une action en séparation de biens a été instituée 
en ce l te cause le lô de décembre 1919. 

Les procureurs de la demanderesse, 
G A R C E A U & R Ï N G l ' E T . 

27 décembre 1919. 9—1-5 

Province de Québec, distr ict de Montréal , Cour 
suj>érieure. No. 2730. Dame Florida Charbon-
nenu. é)K)use de Alexis Mar san , entrepreneur, 
des cité et distr ict de Mont réa l , demanderesse ; 
vs ledit Alexis Marsan , défendeur. 

Une action en séparation de biens a é té 
intimée en cette Cour le 18e jour de décembre 
1919. 

Montréal , 19 décembre 1919. 
' I / ' s avocats de la demanderesse, 

4 9 2 9 - 5 2 - 5 J E A N & M I C H A U D . 

Province de Québec, distr ict de Montréal , Cour 
suj)érieure, No 2585. Dame Philomène Taillefer, 
demanderesse ; vs Damase Ber t rand , défendeur. 

Une action en séparation de biens a été intentée 
en cette cause contre le défendeur le 12 décembre 
1919. I/os procureurs de la demanderesse, B E -
R A R D & R H E A U M E . Montréal 19 décembre 
191ff. 4919—52-5 

Canada, province de Québec, district de M o n t ­
magny, Cour supérieure, N o 182. Dame Virginie 
Poulin, épouse commune en biens de Henri Bolduc, 
cultivateur, de la paroisse de Sainte-Lucie, 
district (je Montmagny , duement autorisée à 
ester en justice, demanderesse ; vs ledit Henri 
Bolduc, défendeur. 

Une action en séparation de biens a été intentée 
en cette cause, le 17ème jour de décembre 1919. 

Les procureurs de la demanderesse, 
ROUSSEAU & C H O U I N A R D . 

Montmagny, 17 décembre 1919. 4903—52-5 

Province of Queln-c. distr ict of Montreal , 
Superior Court , No . 5880. Dame Anna Rodack, 
of the city and district of Montrea l , wife of 
Harry Stuart , merchant , of the same place, duly 
authorized à eater en jimtibe, plaintiff ; vs the said 
Har ry St uart, defendant . 

An action in separation as to projx'rty has been 
inst i tuted in this cause on the 31st December, 1919. 

Montreal . 31st December, 1919. 
L. M I L L M A N , 

04—2-5 At torney for plaintiff. 

Canada . Province of Quebec, district of Hul l , 
Superior Court . Dame Mathi lda A. Duford, 
wife of L. J. Osias Lavoie of the city and district 
of Hull, duly authorized by one of the Honou­
rable judges of this Court t o s u e at law. plaintiff ; 
the said L. .1. OsiftS I.avoie. of the same place, 
defendant. 

An action in separation as to property has been 
insti tuted this 3rd dav of January , 1920. 

Hull , January 3rd.* 1920. 
D E V L I N & S T E M A R I E , 

78—2-5 At torneys for plaintiff. 

Province of Quebec, district of Ar thabaska , 
Superior Court , No. 349. Lydia Richard, of 
Drummondvil le . wife of Arcadius Désuets, 
joiner, of Drummondvil le , district of Arthabaska, 
plaintiff ; vs the said Arcadius Désilcts, defendant. 

An action for separation as to proj>erty has 
been instituted in this cause on the 15th De­
cember. 1919. 

G A R C E A U & R I N G U E T , 
Attornevs for plaintiff. 

27th December. 1919. 10—1-5 

Province of Quebec, distr ict of Montrea l , 
Superior Cour t , No . 2730. Dame Florida Char ­
bon neau, wife of Alexis Mar san , contractor, 
of the city and distr ict of Montreal , plaintiff ; 
vs the said Alexis M a r s a n , defendant. 

An action for separation as to property has 
been insti tuted in this Cour t on the 18th dav of 
December, 1919. 

Montreal , 19th December, 1919. 
J E A N & M I C H A U D , 

4930—52-5 Attorneys for plaintiff. 

Province of Quebec, distr ict of Montrea l , 
Superior Court , No. 25S5. D a m e Philomène 
Taillefer. plaintiff ; vs Damase Ber t rand , defend­
ant . 

An action in separation as to property has 
been issued in this cause against the defendant 
on the twelfth d a y of December, 1919 ; B E R A R D 
& RHEAUME, a t to rneys for the plaintiff. Mon­
treal . 19th December, 1919. 4920—52-5 

Canada , Province of Quebec, distr ict of M o n t ­
magny, Superior Cour t , No . 182, Virginie 
Poulin, wife common as to proper ty of H e n r y 
Bolduc, farmer, of the parish of Sainte-Lucie, 
district of Montmagny , duly authorized à ester 
en justice, plaintiff ; vs the said Henry Boldue, 
defendant. 

An action for separation as to property has 
been taken b y the plaintiff, on the 17th of 
December, 1919. 

R O U S S E A U & C H O U I N A R D , 
At torneys for plaintiff. 

Montmagny , 17th December, 1919.4904—52-5 

Actions for separation as to property 
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Province de Québec, dis tr ict d e Montréa l , 
Cour supérieure, N o 229. D a m e Ber the Cam-
peau, des cité e t district de Mont réa l , épouse de 
Polydor Charlebois, commerçant d e gramopho­
nes , du même lieu, dûmen t autorisée a ester en 
justice, demanderesse ; vs ledit Polydor Char­
lebois, défendeur. 

Une action en séparation de biens a é té insti­
tuée en cet te cause le troisième jour de novem­
bre 1919. 

Montréa l . 1er décembre 1919. 
L'avocat de la demanderesse, 

4905—52-5 A. F O R T I N . 

Province de Québec, d is t r ic t de Saint-Hyacin­
the , Cour supérieure, N o 450. Dame Geor-
gianna Bessette, de la paroisse de Sainte-Marie-
Monnoir , district de Sain t -Hyacinthe , épouse 
conu mi ne en biens de Hormisdas Lapalme, de 
la ville de Marieville, di t distr ict , d û m e n t auto­
risée à ester en justice aux fins des présentes, 
demanderesse ; vs ledit Hormisdas Lapalme, 
défendeur. 

Une action en séparation de biens a é té inst i ­
tuée en ce t te cause, le 29ième jour de novembre 
1919, contre le défendeurs. 

Saint -Hyacinthe , 6 décembre 1919. 
l e s procureurs de la demanderesse, 

4737—50-5 B E A U R E G A R D & LABELLf i . 

Province of Quebec, dis tr ict of Mon t r éa l , 
Superior Cour t , No . 229. Dame Berthe C a m -
peau, of the ci ty and distr ict of Montrea l , wife 
of Polydor Charlebois , phonograph dealer, of the 
same place, duly authorized to ester en justice, 
plaintiff ; vs the said Polydor Char lebois , 
defendant. 

An action for separation as to proper ty has 
been inst i tuted in this cause the third day of 
November, 1919. 

Mont rea l , 1st December, 1919. 
A. F O R T I N , 

4900—52-5 A t to rney for plaintiff. 

Province of Quebec, distr ict of Saint-Hyacin­
the Superior Cour t , No . 450. Dame Georgianna 
Bessette, of the parish of Sainte-Marie-Monnoir , 
dis tr ict of Sain t -Hyacinthe , wife common as 
t o proper ty of Hormisdas Lapalme, of the town 
of Marieville, said district , duly authorized 
à ester en jtistice, plaintiff ; vs the said Hormisdas 
Lapalme, defendant. 

An action in separat ion as to proper ty has been 
inst i tuted on t h e 29th of November, 1919, 
against the defendant. 

Sa in t -Hyacin the 6th of December. 1919. 
B E A U R E G A R D & L A B E L L E , 

4738—50-5 Solicitors for plaintiff. 

Avis divers Miscellaneous Notices 

A. & E . PIEKCE & Co. , LIMITED. 

R E G L E M E N T N O ' X V I I I 

Règlement pour augmenter le nombre des 
directeurs. 

Qu'il soit décrété par les adminis t ra teurs de 
la " A . & E . Pierce & Co. , L imi ted" , ce qui suit, 
à t i t re de règlement de la cori)oration : 

1. Le nombre des directeurs de la compagnie 
est, pa r les présentes, porté de cinq à six; 

2. l e conseil d 'administrat ion peut , dans l ' in­
tervalle entre la ratification du présent règlement 
e t la prochaine assemblée annuelle, appeler au 
conseil un actionnaire qualifié de la compagnie 
pour remplir la vacance ainsi créée ; 

3 . Jusqu 'à l'élection d 'un conseil entier, les 
directeurs actuels, selon leur nombre, administre­
ron t les affaires de la compagnie; 

4. l e règlement N o V est amendé en biffant 
le m o t "c inq" là où il se rencontre e t en lui subs­
t i t uan t le mot "s ix" . 

Je , Francis -G. Bush, secrétaire de "A. & E . 
Pierce & Co., Limited, certifie par les présentes 
que ce qui précède est une vraie copie du règle­
m e n t N o X V I I I de ladite compagnie passé et 
adopté par les directeurs le 5 janvier 1920, e t 
approuvé à une assemblée générale spéciale des 
actionnaires de ladite compagnie, tenue le même 
jour. 

Montréal , le 5 janvier 1920. 
Le secrétaire, 

101 F . - G . BUSH. 

A. & E . PIERCE & Co . , LIMITED. 

BY-LAW NO. X V I I I . 

A by-law to increase the number of directors. 

Be it enacted by the directors of A. & E . Pierce 
& Co., Limited, as a by-law of the C o m p a n y as 
follows : 

1. The number of directors of the Company is 
hereby increased from five to six; 

2 . The board of directors may, between t h e 
confirmation of this by-law and the next annua l 
meeting elect to the board a qualified sharehol­
der of the C o m p a n y to fill the vacancy thus 
created; 

3 . Until a full board is elected, the present n u m ­
ber of directors shall manage the affairs of the 
company; 

4. By-law No. V is amended by striking ou t 
the word "five" where it appears therein and 
subst i tut ing therefor the word "s ix" . 

I , Francis G . Bush, secretary of A. & E . Pierce 
& Co., Limited, hereby certified t h a t the above 
is a true copy of by-law No . X V I I I of said C o m ­
pany enacted and adopted by the directors on the 
5th day of January, 1920,and approved a t a special 
general meeting of the sliareholders of said com­
pany, held on the same day. 

Montreal , 5 th J anua ry , 1920. 
F . G . BUSH, 

102 Secretary. 

Aux memitrcs de l'Union St-Joseph, à Saint-Sau- To the members of L'Union St-Jowph, at Saint-
veur-de-Québec. Sauceur-dc- uébec. 

Avis est par le présent donné que, conformé­
m e n t à l 'entente intervenue en t re l 'Union S t -
Joseph, à Saint-Sauveur-de-Québec, e t la Société 
des Artisans Canadiens-Français , vous devrez, 
pour avoir droit d ' invoquer les privilèges e t a v a n -

Notice is hereby given t h a t j e r suan t to the 
agreement passed between L'Union St-Joseph, 
a t Saint-Sauveur-de-Québec, and the Société des 
Artisans Canadiens Français , you mus t , in order 
to be entitled to benefit of the privileges and 
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tages qui résul tent d e l 'entente précitée, vous 
présenter au bureau de l 'Union St-Joseph,à Saint-
Sauveur-de-Québec, d'ici au onze février prochain 
0020) inclusivement, pour y signer la déclara­
tion requise telle qu 'adoptée par les représen­
tants des deux sociétés. 

N . B.—Vous devrez appor ter avec vous, m 
police que vous détenez actuellement, dans l 'U­
nion, Swoseph, à Saint-Sauveur-de-Québec, :\ 
une des deux assemblées, qui sont tenues chaque 
mois, i\ la Bourse du Travai l , rue Saint-Valier, 
Québec, le deuxième e t le dernier jeudis du mois. 

Par ordre du bureau-chef des Art isans Cana­
diens-Français. 123—2-2 

DOMINION OPERATING COMPANY. 

Avis public est présentement donné en con­
formité de laloi des compagnies de Québec, que 
le siège social de la "Dominion Operat ing Com­
pany" est situé à 002 Ouest , rue Sainte-Cathe­
rine, dans ' la cité de Mont réa l . 

l e s (procureurs de la Dominion Operat ing 
. Companv. 

G i ï X M O R & M c D O U G A L L . 
5 janvier 1920. 105 

advantages resulting from the aforesaid agree­
ment , present yourself a t the office of L'Union 
St. Joseph, a t Saint-Sauveur-de-Quebec, be t ­
ween now and the eleventh February next (1020), 
inclusively, to sign the required declaration a s 
adopted by the representat ives of lx)th societies. 

N. B.—You mus t bring with you the j>olicy 
you presently hold in L'Union St-Joseph, a t 
Saint-Sauveur-de-Québec, a t one of the t w o 
meetings held each mouth a t La Bourse du T r a ­
vail. Saint Valior street, Quebec, on the second 
and last Thursdays of the mon th . 

By order of the head office of the Artisans C a ­
nadiens-Français. 124—2-2 

D O M I N I O N O P E R A T I N G C O M P A N Y . 

Public notice is hereby given in conformity 
with the Quebec Companies ' Act, t ha t the head 
office of Dominion Oj>erating C o m p a n y is s i tua te 
at 602 Saint Cather ine street West, in the city of 
Montreal . 

G I L L M O R & M c D O U G A L L , 
Attorneys for Dominion D e r a t i n g Company . 

5th January , 1020. 10(5 

Cempagnie autorisée à faire des Company authorized to do 
opérations business 

La Compagnie "Oak Fire and R u b b e r Com­
pany. Limited", a é t é autorisée à faire des 
opérations dans la province de Québec. 

Les pouvoirs d o n n é s à ladi te compagnie par 
sa charte seront limités à ceux accordés aux cor­
porations de même nature , créées en ver tu des 
lois de la province de Québec, e t sujet tes aux 
formalités prescrites par les lois exis tantes de 
cette province. 

La principale place d'affaires, dans la province, 
est à Montréa l . 

Son agent principal, aux fins de recevoir les 
assignations en toutes act ions e t procédures 
exercées contre elle, est M . O. LeBel, de Mont réa l . 

Le sous-secrétaire suppléant de la province, 
A L E X . D E S M E U L E S . 

Québec, 3 janvier 1920. 95 

The Company Oak Ti re and Rubbe r C o m p a n y , 
Limited, has been authorized to do business in 
the Province of Quebec. 

The jxjwers conferred t o the said company 
b y its charter, shall l>e limited to those granted 
to corporations of a like na tu re , created in vi r tue 
of the law of the Province of Quebec, and subject 
t o the formalities prescribed b y t h e law knowto 
in force of the Province . 
- I t s chief place of business, in t h e province, is a t 
Mont rea l . 

I t s principal agent , for t h e purpose of receiving 
services in a n y sui ts and proceedings ins t i tu ted 
against it, is Mr . O. LeBel, of Mont rea l . 

A L E X . D E S M E U L E S , 
Acting Assis tant Provincial Secretary. 

Q u e l l e , 3rd Janua ry , 1920. 96 

Examens—Examinations 

C A N D I D A T S A LA P R A T I Q C E D C D R O I T . — C A N D I P A T E S TO T H E P R A C T I C E OF LAW 

E X A M E N S D E J A N V I E H 1 9 2 0 . — J A N V A H V E X A M I N A T I O N S , 1920. 

Liste supplémentaire.—Additional list. 

Nom Prénom 

— — Age Résidence 
Name Surnames 

Age 

De St-Victor Guy 24 Québec. 24 Québec. 

Québec, 29 décembre 1919.—Quebec, 29th December, 1919. 
Le secrétaire du barreau, 

J.-A. G A G N E , 
87-88—2-2 Secretary of the Bar. 
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Cand ida t pour l 'admission à la prat ique d u droit 1920.—Candidate for the admission to the practice 
of law, 1920. 

Nom 

Name 

Prénom 

Surname 
Age Résidence 

Quesnel J a c q u e s . . . . 25 Trois-Rivières—Three Rivers 25 Trois-Rivières—Three Rivers 

Trois-Riviêres, 24 décembre 1919.—Three River*, 24th December. 1919. 
Le secrétaire-trésorier, 

LEON M E T H O T , 
115-110—2-2 • Secretary treasurer. 

BARREAU D E M O N T R E A L - B A R OF MONTREAL 

• M T O I D A T S P O U R L ' A D M I S B I O N A L A P R A T I Q U E D O D R O I T — C A N D I D A T E S F O R A D M I S S I O N T O T H E P R A C T I C E O F T H E 

L A W . 

Examens du IS janvier 1920.—Examinations, 18th January, 1890. 

Noma 

Names 

Prénoms 

Surnames 

Residence 

Residence 

1.—Beaudoin 
2.—Beaudry 
3.—Bédard 
4 .—Boissonnault . . . , 
6.—Bowles 
5H.—Cambell 
C.—Cameron 
7.—Camirand , 
8.—Chauvin , 
9.—Cinq-Mare 

10.—Cohen 
IL—Col ville 
12.—DeLadurantaye. 
13.—DeLadurantaye. 
14.—Dupuis 
15.—Oadoury 
16.—Holden 
17.—Lovett 
18.—Maraolais 
19.—Nicholson 
20.—Perrier 
21.—Poisson 
22.—Senécal 
23.—Senécal 
24.—Tellier 

Jules 
Laurent 
Marcel 
J.-AJcido 
W.-F. (militaire) 
John Esson 
Norman-S 
M.-R 
Gustave 
Benoit, (militaire) 
A. S., (of the Boston Bar) 
A. B. (Of the Ont. Bar), (militaire). 
L.-J 
René (militaire) 
Vincent I 
Adolphe 
R.-Clémen» (militaire) 
Eric-A. (militaire) 
Alfred 
Wm.-C. (militaire) 
Hcetor 
Robert 
A.-A. (militaire) 
Ernest (militaire) 
Leopold 

22 St-Hilaire. 
33 Ottawa. 
23 Montréal. 
27 Saint-Timothée. 
2(5 Montréal. 
26 Goderiok, Ont. 
29 Westmount. 
25 Montréal. 
24 Montréal. 
27 Montréal. 
27 Montréal. 
42 Montréal. 
23 Ottawa. 
25 Montréal. 
30 Montréal. 
24 Joliette. 
26 Montréal. 
27 Montréal. 
24 Joliette. 
27 Montréal. 
24 Montréal. 
24 Montréal. 
«v> Montrent. 
25 Montréal. 
29 St-Esprit. 

BARREAU D E M O N T R E A L — B A R OF MONTREAL. 

C A N D I D A T P O U R I . ' A O M I S S I O N A L ' E T U D E D U D R O I T C A N D I D A T E F O R A D M I S S I O N T O 8 T U D V O F L A W . 

Examens du 13 janvier 1920—Examinations, 13th January, 1920. 

N o m 

Name 

Prénoms 

Surnames 
Age 

Résidence 

Residence 

College 

College 

A . I . . 23 McGUl University 23 McGUl University 

Le secrétaire du Barreau de Montréal, 
J.-M. N A N T E L , 

Secretary of the Bar of Montreal. 
Montréal, 29 décembre 1919—Montreal. 29th December, 1919. 53-54—1-3 
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B A R R E A U D E Q U E B E C — B A R OF QUEBEC. 

C A N D I D A T S A L A P R A T I Q U E D U D R O I T — C A N D I D A T E S F O R P R A C T I C E A T L A W . 

Examen* de janvier 1920—Examinations of January, 19t0. 

Noms 

Names 

Prénoms 

Surnames 
ARC 

Résidence 

Residence 

Auger . 
Bresse. . . 
Corrivcau 
Goulet . . . 
Grégoire. 
JolicœUr. 
Parent. . . 

René 
Olivier. . 
Philippe. 
Donat . . 
J.-Ernest. 
J.-Achille 
Paul 

23 
20 
27 
25 
AI 
23 
20 

Québec. 
Charlcsbourg. 
Quélicc. 
Québec. 
Quel ec. 
Québec. 
Québec. 

Le secrétaire 

Québec, 30 décembre 1919.—Quebec, 30th December. 1919. 

du barreau, 
J.-A. GA GN E, 

Secretary of the Bar. 
55-".fi—1-2 

Faillite—avis de 

lie: Orner Pouliot, de Québec. inarchand-épi-
<icr. insolvable. 

Avis est par le present donné qu'en ver tu d'un 
ordonnance de la Cour supérieure pour le dis­
trict de Québec, en date du 2 janvier 1920, les 
soussignés ont été nommés curateurs conjoints 
aux biens de cette faillite. 

Les créanciers dudit insolvable sont requis de 
nous produire leurs réclamations, dûment asser­
mentées, dans les t rente jours de cette da te . 

Québec, le :i janvier 1920. 
I>es curateurs conjoints. 

LEFAIVRE & G A G N O N . 
Bureaux : 147 Côte de la Montagne , 

(Kdifice Bossé). Québec. 75 

Province de Québec, district de Beauharnois, 
Cour supérieure, No 192. Dans l'affaire de "The 
Farmers Telephone Company" , corporation 
légale dont le siège social est au village de Howick. 
district de Beauharnois, en liquidation, et David 
Vass, du même lieu, liquidateur. 

Avis est par le présent donné par le soussigné 
qu'il a é té nommé liquidateur de ladite compa­
gnie insolvable, par jugement rendu le 20 décem­
bre 1919 par l 'honorable juge Mercier, siégeant à 
VALLÈS field. 

Howick, le 2 janvier 1920. 
107 D. VASS. 

Province de Québec, district de Beauce, Cour 
supérieure ,No 4002. Dans l'affaire de Emile Pa­
quet, boucher, de Saint-Georges, requérant ; vs 
Napoléon Gilliert, hôtelier, du même lieu, failli. 

Avis est par la présente donné que ledit débi­
teur a fait, ce jour, un abandon judiciaire de ses 
biens pour le bénéfice de ses créanciers, au bureau 
du protonotaire de la Cour supérieure, à Saint-
Joscph-de-Beauce. 

Saint-Georges, Beauce, 2 janvier 1920. 
I>e gardien provisoire, 

109 R O D O L P H E M O R E A L T . 

Notice of Bankruptcy 

Re: Orner Pouliot, of Quebec, grocer, insol­
vent . 

Notice is hereby given that in v i r tue of an 
order of the Superior Court for the distr ict of 
Quebec, dated .January 2nd. 1920, the under­
signed have been appointed joint curators to the 
assets of this estate. 

T h e creditors of the said insolvent are requested 
to fyle us their claim, duly sworn, within th i r ty 
davs from this date . 

Quebec, 3rd J anua ry , 1920. 
L E F A I V R E & G A G N O N , 

Joint cura tors . 
Offices : 147 Mountain Hill. 

(Bossé Building). Quebec. 70 

Province of Quebec, district of Beauharnois , 
Superior Court, No . 192. In the m a t t e r of T h e 
Farmers Telephone Company, a body poli t ic 
and corporate, having its principal place of busi­
ness a t the village of Howick, district of Beauhar­
nois, in liquidation, and David 1 ass, of the same 
place, liquidator. 

Notice is hereby given by the undersigned tha t , 
b y judgme t rendered the 20th day of December, 
1919, by the Honourable Mr. Justice Mercier, 
si t t ing at Valleyfield, I was appointed l iquidator 
to the said in olvent Company . 

Howick, 2nd January, 1920. 
108 D . VASS. 

Province of Quebec, district of Beauce, Super­
ior Cour t , No. 4002. In the ma t t e r of Emi le Pa­
quet , butcher, of Saint Georges, peti t ioner, vs 
Napoleon Gilbert, hotelkeeper, of the same place, 
insolvent. 

Notice is hereby given that the said deb tor ha s 
made a judicial assignment of his property, for 
the benefit of his creditors, a t the office of the 
prothonorary of the Superior Cour t , a t Saint-
Joseph-de-Beauce. 

Saint-Georges, Beauce, 2nd January , 1920. 
R O D O L P H E M O R E A L T , 

110 Provisional guardian. 
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Province de Québec, distr ict de Montréa l . 
Cour supérieure, N o 160. In re : Louis-A. 
Sauvé, "Miller Awning Co." , Mont réa l , failli. 

Avis est donné que le 7 janvier 1020, par ordre 
de la Cour supérieure, nous avons été nommés 
curateurs à la succession du sus-nommé qui a 
fait une cession judiciaire de tous ses biens e t 
effets au bénéfice, de ses créanciers. 

Les réclamations, assermentées, doivent être 
produites à notre bureau sous un mois d e cette 
da te . 

Les cura teurs , 
F.-R. V I N E T , 
P . -H. D U F R E S N E . 

Bâtisse " B a n q u e Na t iona le" 
0!) rue Saint-Jacques. 

Montréal , 10 janvier 1920. 131 

Province de Québec, d is t r ic t de Joliette, Cour 
supérieure. N o 8588. In re : Orner Beaudry, 
commerçant, de Sainte-Béatr ix, dans le district 
de Joliette, débiteur insolvable ; et O. Chevalier 
& Fils, requérant cession. 

Avis est par le présent donné que ledit débiteur 
a fait, ce jour, un abandon judiciaire de ses biens 
pour le bénéfice de ses créanciers, au bureau du 
protonotaire de la Cour supérieure, h Joliet te, 
di t distr ict . Iç 24 décembre 1919. 

Joliette, 5 janvier 1920. 
Le gardien provisoire, 

133 H E R M E N E G I L D E C H E V A L I E R . 

Minutes de notaire 

Québec, 7 janvier 1920. 
Avis est par le présent donné, conformément 

aux dispositions du Code du notar iat , qu 'une re­
quête a é té présentée au lieutenant-gouverneur 
de la province de Québec, en Conseil, par M. 
Léon-Domitien-Eugène Rousseau, notaire, rési­
dant et pra t iquant en la ville de Montmagny, 
comté et district de Mon tmagny , par laquelle il 
demande le transfert, en sa faveur, des minutes, 
repertoire et index de M. Georges-Wilfrid Pion, 
notaire, du même lieu, qui a volontairement cessé 
de pratiquer comme notaire. 

lie sous-secrétaire de la province, 
125—2-5 C.-J. S I M A R D . 

Québec, 7 janvier 1920. 
Avis est par le présent donné, conformément 

aux dispositions du Code du notariat , qu 'une re-
uête a é té transmise au lieutenant-gouverneur 
e la province de Québec, en Conseil, par M. 

Max-Henri Gagnon, notaire, pra t iquant et de ­
meurant en les cité et district de Montréal , par 
laquelle il demande le transfert , en sa faveur, 
des minutes, repertoire e t index de feu J.-Emilien 
Marcil, en son vivant notaire, du même lieu, 
ainsi que des minutes, repertoire e t index de feu 
le notaire Félix Rieutord, dont ledit J . -Emil ien 
Marcil étai t le cessionnaire. 

Le sous-secrétaire de la province, 
127—2-5 C.-J. S I M A R D . 

Québec, le 22 décembre 1919. 
Avis est par le présent donné, conformément 

aux dispositions d u Code d u notar iat , qu 'une 
requête a été présentée à Son Honneur le lieute­
nant-gouverneur, en Conseil, par M . Horace 
S t . Germain, notaire, p ra t iquan t e t demeurant 

• en les cité, comté e t district de Saint-Hyacinthe, 
par laquelle il demande le transfert, en sa faveur, 
des minutes, répertoire e t index de feu Jules 

Province of Quebec, dis tr ict of Mont rea l , 
Superior Cour t , No. 160. In re : Louis A. 
Sauvé, "Mil ler Awning Co." , Montreal , insolvent. 

Notice is hereby given t h a t on t h e 7th J a n u a r y , 
1920, b y order of the Superior Cour t , we were 
appointed cura tors to the es ta te of the above 
named who has made a judicial abandonment 
of his asse ts for the benefit of his creditors . 

Sworn claims mus t be fyled a t ou r office 
within one mon th . 

F . R. V I N E T , 
P . I I . D U F R E S N E , 

C u r a t o r s . 
" B a n q u e Nat iona le" building. 

99, Sa in t J ames street . 
Montrea l . 10th January , 1920. 1.12 

Province of Q u e l l e , dis tr ict of Jol iet te , 
Superior Cour t , No. 8588. In re : Omer Beau-
dry, t rader , of Saint Beatrix, dis tr ict of Jol iet te , 
insolvent debtor ; and O. Chevalier & Sons, 
petitioners for ass ignment . 

Notice is hereby given tha t the sa id insolvent 
debtor ha s made a judicial abandonmen t of his 
propert ies for the benefit of his creditors, a t the 
prothonotary ' s office of the Superior C o u r t 
in Joliet te, on t h e 24th of December, 1919. 

Joliette 5 th Janua ry , 1920. 
H E R M E N E G I L D E C H E V A L I E R . 

134 Provisional guardian . 

Notarial minutes 

Quebec, 7th January , 1920. 
Notice is hereby given t h a t pursuan t to the 

provisions of the Notarial Code, application is 
made to the Lieutenant-Governor of the P rov ­
ince of Quebec in Council b y Mr . Leon Domit ien 
Eugène Rousseau, notary, residing and prac t i ­
cing in the town of Montmagny , county and d is ­
trict of Montmagny , for the transfer, in his favor, 
of the minutes , repertory and index of Mr . Geor­
ges Wilfrid Pion, notary, of the same place, who 
has voluntari ly ceased to practice as notary. 

C.-J. S I M A R D , 
120—2-5 Assistant Provincial Secretary. 

Quebec, 7 th January , 1920. 
Notice is hereby given, pursuant to the provi­

sions of the Notar ial Code tha t application is m a d e 
to the Lieutenant-Governor of the Province of 
Quebec, in Council , b y Mr. M a x Henri Gagnon, 
notary, residing and practicing in the city a n d 
district of Montrea l , for the transfer, in his favor, 
of the minutes, reper tory and index of the late J . 
Emilien Marci l , in his lifetime notary , of the 
same place, and also the minutes, repertory a n d 
index of the late no ta ry Felix Rieutord, which 
had been transferred to said J . Emilien Marci l . 

C. J . S I M A R D , 
128—2-5 Assistant Provincial Secretary. 

Quebec, 22nd December, 1919. 
Notice is h e r e b y given t h a t pu r suan t to the 

provisions of the Notar ia l Code, application is 
made to His Honour the Lieutenant-Governor 
in Council, by Horace St . Germain, no ta ry , 
practising and residing in the city, coun ty a n d 
district of Saint-Hyacinthe, for the transfer to 
him of the minutes , repertory and index of the 
la te Jules St . Germain, in his lifetime notary , of 
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Ventes pour taxes municipales. 

PROVINCE DE QUÉBEC. 

Sales for municipal taxes 

PROVINCE OF QUEBEC. 

M U N I C I P A L I T É D U C O M T É D E R I C H - M U N I C I P A L I T Y O F T H E C O U N T Y O E 
M O N D . R I C H M O N D . 

Avis public es t par les présentes donné par 
moi, soussigné, Percy C . Duboyce, notaire et 
•ecrêtaire-tréfïorier du conseil municipal du comté 
de Richmond, que M E R C R E D I , le T R O I S I E ­
ME jour du mois de M A R S prochain 1920, à 
DLX heures de l 'avant-midi , au lieu ordinaire 
des sessions dudi t conseil, en le bureau du comté , 
au palais de justice, ville de Richmond, d i t 
comté, les terrains ci-après désignés seront vendus 
à l 'enchère à rabais, à quiconque offrira de 
payer les m o n t a n t s desdeniers à prélever,compris 
les frais faits pour la moindre partie de cliacun 
desdits terra ins qui seront nus à l 'enchère, à 
défaut de paiement a v a n t la vente des taxes 
municipales et cotisations scolaires ci-après men­
tionnées e t des frais encourus pour parvenir à 
ladite ven te 

Public notice is b y these presents given by 
me, the undersigned Percy C. Duboyce, N . P. , 
secretary-treasurer of the municipal council for 
the county of Rie lunond. tha t on W E D N E S D A Y , 
the T H I R D d a y of M A R C H next, 1920, a t 
T E N of tile clock in the forenoon, a t m y office, 
in the court house, in t h e town of Ricl imond. 
said county, the lands hereinafter described will 
be sold by public auction, in abat ing, to whom­
soever will offer to pay the amoun t due on each 
lot including costs, for the least par t of any lot 
auctioned, the whole in default of previous 
payments of said amounts due and the whole 
including the costs incurred leading to this 
sale hereby advert ised. 

Municipalité du canton de Shipton—Municipality of the township-of Shipton. 

Propriétaire 

Proprietor 

Désignation de l'immeuble 

Designation of immoveable 
Acres 

Taxes et frais 

Taxes and 
costs 

E J. Morrill Lot No. 11 "C" et partie du lot No. 11 " D " on rang 3 , canton 
de Shipton, tel que désigné dans l'acte enregistré au bureau 
d'enregistremont pour le comté du Richmond comme B-34-
No . 667.— Lot No. 11 " C " and part of lot No. 11 " D " in 
Range 3, township of Shipton, as described in deed registered 

4 9 . 4 5 

Municipalité de la partie nord du canton de Windsor.—Municipality of the noith part of the township of Windsor. 

Louis Côté et—and Ar­
thur Cadotte 

Canton de Windsor, lota Nos. 520, 522 et—and 524 of the 
150 

49 

S 120.45 

57 .83 

Louis Côté et—and Ar­
thur Cadotte Les 50 acres s.-e. de lot N o 496, canton de Windsor, moins le 

coin sud.—S. E. 50 acres less S. corner of lot No. 496 township 

150 

49 

S 120.45 

57 .83 

Louis Côté et—and Ar­
thur Cadotte 

150 

49 

S 120.45 

57 .83 

Canton de Saint-Georges-dc-Windsor.—township of Saint-George-de-Windsor. 

Inconnu—Unknown. . . v Canton de Windsor, lot No. 368 of the township of Windsor 50 108.73 

Municipalité de Melbourne et Brompton-Gore.—Municipality of Melbourne and Brompton-Gore. 

Louie Phaneuf Le residue des lots Nos 12"A" et 12"B", rang 10 de Brompton 
après déduction faito des portions vendues à J.-B. Jeanson, 
par acte enregistré nu bureau d'enregistrement de Rich­
mond, comme B-30-No 646.—The residue of lots Nos . 12"A' ' 
and 12"B" in the tenth range of Brompton, after deducting 
the p-irtions sold to J.-B. Jeanson, by deed registered in 

123 118.91 

D o n n é au palais de justice, Richmond, ce cin- Given a t t h e court house, Richmond, t h i s 
quiôme jour de janvier mil neuf cent vingt . fifth day of J a n u a r y , one thousand nine hundred 

Le secrétaire trésorier, and twenty . 
P . C . D U B O Y C E , P . C . D U B O Y C E , 

8*—2-2 Nota i re . N . P . , 
84—2-2 Secretary t reasurer . 

St . Germain, en son v ivan t notaire, d u même lieu, the same, place a n d also the minutes , repertory 
ainsi que des minutes , répertoire e t index de feu and index of the late no t a ry Horace St. Ger-
le notai re Horace S t . Germain, don t ledit Jules which had been transferred to said Jules St . Ger-
St. Germain é ta i t le cessionnaire. main . 

Le sous-secrétaire suppléant de la province, . A L E X . D E S M E U L E S , 
4945—52-5 A L E X . D E S M E U L E S . 4946—52-5 Supplying Assistant Provincial Sec. 
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PROVINCE DE QUÉBEC. 

M U N I C I P A L I T É D U C O M T É DE D R U M -
M O N D . 

Avis public est par les présentes donné par le 
soussigné, Walter-A Moisan, secrétaire-trésorier 
d u conseil de cette municipali té, (pie les terrains 
ci-dessous mentionnés seront vendus h l'enclière 
publique d a m le palais de justice, à Drummond­
ville, dans ladite municipal i té du comté de 
Drummond , é t an t le iieu où se t iennent les ses­
sions du conseil de celle municipali té , M E R ­
C R E D I le Cl) T R O I S I E M E jou r de M A R S pro­
chain (1920), à D I X heures de l ' avant -midi , 
à défaut du paiement des taxes auxquelles ils 
sont affectés et les frais encourus, savoir : 

I-ROV'NCE OF QUEBEC 

M U N I C I P A L I T Y O F THE COUNTY O F 
D R U M M O N D . 

Public notice is hereby given by the under­
signed, Walter-A. Moisan. secretarv treasurer 
of the above municipality, th.it (he binds herein­
after described will be sold at public auction, 
in the CoUrt House, at Drummondvil le , in 
t h e said municipali ty, being the place where 
the said council holds its sessions, on W E D ­
NESDAY, the T H I R D day (3rd) of M A R C H 
next, (1920), a t the hour of T E N o'clock in the 
forenoon, in default of the payment of the taxes 
for which they are liable and the costs incurred, 
to wit : 

I >;nis la municipalité du canton (if 1 >urliam.- In tin; municipality i>f the township of Durham. 

Nom «lu propriétaire 

Name of owner 

( anion 

Township 

No dll cadastre 

< fedaettal No. 

Hang 

Range 

Taxes municipale* 

Municipal tajUM 

Taxes aoolalrei 

School taxes 

Montant dû 

Amount due 

Richard G KUiot . . . Durham. 288 4 12.48 11.31 23 .79 

Dans la municipalité de YYiekham-Oucst. In the municipality of Weal Wickham. 

N'ouï du propriétaire 

Name <>f owner 

( 'anton 

Townahi p 

No du cadastre 

( 'adastral No. 

Taxi s muoioipalea 

Municipal taxis 

Taxes scolaires 

School taxes 

Montant dû 

Anionnt due 

Dame JuUe-HabertSVOnge » . . . Wickham. 653 & 654 22 40 12.80 8 5 . 2 6 

Dans la municipalité des cantons de Wendover A Simpson.—In the"municipality of the townships of Wendover 
& Simpson. 

Nom du propriétaire 

Name of owner 

( anton 

Township 

\ o dn cadastre 

Cadastral No. 

Rang 

Range 

Taxe-« municipale* 

Municipal taxes 

Montant dû 

V mount due 

Simpson. 2 arp. n.-o. du lot 16. n. \v. 
2 acres of lot 16 o 29 .88 29 .38 

Dans la municipalité du canton de Wickham.— In the municipality of the township of Wickham. 

N o m des propriétaires Canton N o du cadastre Etendue Taxes municipales Taxée scolaires Montant dû 

Name of owners Township Cadastral No. Area Municipal taxes School taxée Amount due 

François Hellemare... Wickham. 235 & 236 72 scree 27.81 17 74 45.55 

" " . . •* Ptie— P t . 2 3 2 . . . 1% acres. 3 . 1 8 2.31 fi. 49 

Dans la municipalité du canton de (îrnntham.—In the municipality of the township of Grantham. 

Noms des propriétaires ( anton Nos du cadastre Taxes municipales Taxes scolaires Montant dû 

Names of owners Township CndiPtral Nos. Municipal taxes School taxes Amount due 

E.-A. Lamothe Grantham. 139 77, 189-eia, 189-62a, 
189-CSa, 139-64A, 13«.i-
65n, 139-66a. 139-67. 
139-68, 139-69, 189-70, 
139-71, 139-72, 139-73. 
139-74. 139-75 

Grantham. 139 77, 189-eia, 189-62a, 
189-CSa, 139-64A, 13«.i-
65n, 139-66a. 139-67. 
139-68, 139-69, 189-70, 
139-71, 139-72, 139-73. 
139-74. 139-75 18.00 12.37- 30.37 

Omar Rnrsalou 138-36 19.00 6 .50 25.50 

John Okuloski 138-203 12.00 8.00 20.00 

http://th.it
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D a n s lu m u n i c i p a l i t é <!<• S.-.iiit-CciiiiMin . l . - C r a i i i l m i n . -In tin- m u n i c i p a l i t y (if H a i n t - C o r m a i n - d c - C r a u t h a n t . 

Nom d e s proprictuin ( Santon No du cadastre Ram Tax.-., municipales T a x e s s co la i re s M o n t a n t d û 

N a m e of 0 * H9I Ton nship ( ladaatral No. Range Milli ieip.i l t a x e s School t a x e s A m o u n t d u c 

Emile riiiiii .H ( Irantnam 1064 !» 11.60 15.00 2 6 . 6 0 

Pana la numicipaiité «le Notre-Dame-du-Bon-Conseil.- (n the municipality oi Notre-] )aine-iiu-lt(in-( lonseB. 

Noma dee propi Ictairea ( Santon No du cadastre Rang Taxe.- municipales T a x e s g00lait ea Montant dâ 

Name-* n( o u acn T o v uahip ( :e la- i ml Ni>. Renés Mill i ie ipal t . i M - •school 'n tea Imouni due 

< iohier A ' "i<- v. 'end " e r . Be l -nid p i . 7.. 1.1 I6.AJ 1 18 18.09 

M. < Ebattes Blanchi1<>•• •i'np.- o n . . P l ie P t . l h 1 98 1 . 8 0 8.78 

l-'.-X. Vanaaaa ! l o r t o n . . Ptie P t , 3 1 25 l'ô 0.51 29. ]IS 

Brutal M !i" 'ii<- • • P l i e 1*1.1... . 1 20.26 t» ô l 26 79 

Emile Blanche!te.. . . \\ em lover P l i e P t . 2 . . . 

• 
8 28.98 14.16 87 .09 

Donné :\ I)oummondville, ce troisième jour (liven at Drummondvil le , this third dav of 
de Janvier A. D., 1920. January . A. 1)., 1920. 

Le secretaire-! résorier C . M. C . de Drummond , W.-A. MOISAX, 
70—2-2 W.-A. MOISAX Secretary treasurer M. C C. of Drummond. 

80—2-2 

PROVINCE DK QUÉBEC 

M U N I C I P A L I T E DU C O M T É D E 
B E R T H E E R 

Avis public est par le présent donné par le sous­
signé, secrétaire-! résorier du conseil municipal du 
comté de Berthier. (pie le terrain ci-après décrit 
sera vendu par encan public au palais de justice 
de la ville de Bertfaier-, M E R C R E D I , le T R O I ­
S I E M E jour du mois de M A R S prochain (1920), 
à D I X heures du matin, à défaut du paiement des 
taxes municipales et scolaires dues sur icelui, 
avec tous les frais encourus, a moins que le tout 
ne soit payé avant la vente . 

Municipalité de In paroisse tic Saint-Zenon. 

Comme appar tenant à Har ry Caster : 
Un terrain connu au cadastre'officiel pour la 

paroisse de Saint-Zénon. sous le numéro quarante-
cinq (45) du rang P . , canton Provost. 

Taxes munieipales $23.S3 
Taxes scolaires.. ; 7.47 

Total S31.30 
Donné à Berthierville, ce deuxième jour du 

mois de janvier mil neuf cent vingt. 

Le sec-1 ré.-., du C. M. C. Berthier. 
67—2-2 T H E O D O R E G E R V I A S . 

PROVINCE OF QTJBBKC. 

M U N I C I P A L I T Y OF T H E C O U N T Y OF 
B E R T H I E R 

Public notice is hereby given by the undersi­
gned, secretary-treasurer of the municipal council 
of the county of Berthier. t h a t the land hereunder 
described will be sold at public auction a t the 
Court House of the town of Berthier, on W E D ­
NESDAY, the T H I R D dav of the month of 
M A R C H next (1020). at T E X o'clock in the 
forenoon, in default of the payment of municipal 
and school taxes due thereon with all costs 
incurred, unless the same be paid before the sale. 

Municipality of tin' parish of Suint-tenon. 

As belonging to Harry ( a s t e r : 
A lot of land known on the official cadastre for 

t he parish of Saint-Zenon, under the number forty 
five (45) of rang*» P. , township of Provost. 

Municipal taxes $23.83 
School taxes 7 .47 

Total $31.30 
Given at Berthierville. this second day of the 

month of January , one thousand nine hundred 
ind twenty. 

T H E O D O R E G E R V A I S . 
68—2-2 Sec.-Treas. M. C. C. of B. 

http://Milliieip.il
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PROVINCE DE QUÉBEC. PROVINCE OF QUEBEC. 

M U N I C I P A L I T É D E LA S E C O N D F D I V I ­
S I O N DU C O M T É D E M A T A N E 

Avis public est par les présentes donné par 
.Henr i 1 «mar ie , secrétaire-trésorier de ladite 
municipali té que les terrains ci-dessous ment ion­
nées seront vendus i\ l 'enchère publique dans la 
salle des sessions de Conseil de ladite municipali té 
du comtée au chef-lieu, à Saint-Benoi t -Joseph-
Lahre-d 'Amqui , M E R C R E D I , le T R O I S I E M E 
jour de M A R S prochain, à D I X heures de l ' avant -
midi, :\ défaut de paiement des taxes scolaires e t 
municipales e t frais encourus. 

M U N I C I P A L I T Y O F T H E S E C O N D D I V I ­
S I O N O F T H E C O U N T Y OF M A T A N E 

Public notice is hereby given b y Hehr i Lemarie, 
secretary treasurer of the Baid municipali ty, t h a t 
the lands Hereinafter designated shall be sold b y 
public auction, in the hall of sessions of the said 
county municipali ty, a t i ts chief place, in Sa in t -
Bcnoit-Joseph-Labre, of Hunqui , on W E D ­
N E S D A Y , the T H I R D day of M A R C H next, 
a t T E N o'clock in the forenoon, on default of 
payment of municipal and school taxes and cost* 
incurred. 

Municipality 

Municipality 

( 'anton 

Township 

ITNIIK 

Range 

No du lot Nom den propriétaires 

No. of lot Name of owners 
1 ' « 

1 2 

I ' ] 
o c 

( 'onse 

St-i/-on-lc-( irand. 

1 de comté—Council 
County Matane No 2 Neintayé. 

Bin is. 
Mlais. 

Pinault.. 

Humqui. 

I'inault.. 

Humqui. 
Piuault.. 

Iiumqui. 
I: inmilt.. 
Humqui. 
i'inault.. 

Humqui. 

St-Zénon.du Lac Amqui. I'inault. 

Jette.. . 
Pinault. 
Jette.. . 
Pinault. 
Jette... 

St-Edmond 

Pinault.. 
Jette... . 
Pinault.. 
Jette... . 
Humqui. 

6 7 
0 18 
6 1.1 
6 8 
1 35 
1 37 
1 •10 
3 4« 
8 44 
4 44 
4 42 
3 43 
7 22 
7 23 
7 24 A 
a 15 
3 8 
:i 13 
7 18 
2 2!t-(i F.mp 
4 43 
4 14 
7 26 
7 27 
5 ys'A 
8 9 
4 26 
4 12.4 
3 7 
4 34 
4 17 
7 20 
7 21A 
7 21B 
8 38 
7 12A 
7 13 
4 4 
7 29 

-« 23 
9 12 
9 9 
8 13 
5 15 
9 22 
6 33 
6 14 
5 10 
it 17 
9 21 
7 13 

10 3 
6 41 
5 12 
6 17 
7 8 
3 4 
4 41 
4 4 
4 8 
4 10 
6 5 
6 H16N 
6 31 

BU0BM Bélanger 220.75 
Cypnen Clout hier X (il 
Arthur (lagnon 7.83 
Néré Bélanger 172.50 
Antoine Gagné 1.40 

1.40 
Zéphir Damait* 1.00 
Bainuel Trudeau 13.65 
Armand Rioux 11.32 

13.65 
Calixte Dionne 13.65 
Honoré Trudeau 8.32 

Louis Blauchette.... 
Fhiléfti Blanchette 
Léonce Côté 
Patrice Duguay 
Alfred Gagnon 
Krnest Gagnon (fila 

sou Kus.) 
l'liéar Harvey 
Johnny Gagné 
Adam Lavcrdiere,. .. 
Adolphe Noel 
Fraa. Î vesque fils-jr. 
Thomas Poldvin \ 

Joseph Robichaud. .. 
Alphonse St-Pierre.. 

Georges Vve—Widt 
biroùj 

Joseph Vaillancourt 
L'uric Vaillancourt. 
IH il lie Dcslaunay 

Joseph Boudrault 
Henri Gagné 
François Lrfeançois. 
Joseph Roy 
l/ènti Roy 
'vi.fr Gagné 

Oscar Hébert 
Josaphat Lef rançois.. . 
Jean Lefrançois 
Herménégilde Martel. 
Zenon Paquet 
Hector Sénéchal 
Frs-Xavier Roy 
J.-Bte Robichaud 
Alphonse St-Pierre.. . . 
\lphonse St-Pierre... . 
Guillaume Tremblay.. 
Cyriac Chabot 
Odilon Mignault 
Zenon Routhier 
Henri Cormier 
Claude Leblanc 
Noël Jacques 
Anaclet Brlsuon 
Arthur Laçasse 

13.(15 

31.35 
10.50 
2.50 
B. 50 
5.23 
3.34 

4. 1 
24.00 
2.92 
2.00 
8.00 
6.67 
7.17 
6.67 
6.50 

12.00 
4.00 
3.00 

27 33 
6.00 
3.00 
8.50 
3.75 
0.75 
0.75 
0 75 
0.75 
0.75 
0.75 
0.75 
0.75 
0.75 
0.75 
0.75 
0.75 
0.75 

0.25. 

0.25 

0.2 
0.2 
0.25 

0.25 
0.25 

0.25 

0.2.' 

0.25 
0.25 
0.25 

4.24 
21.59 
9.43 

19.19 
9.27 

10.03 
9.70 

12.27 

0 25 
0.25 
0.25 
0.25 
0.25 

http://'vi.fr
file:///lphonse
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Municipalité 

Municipality 

( 'anton 

T I M N -I.IL» 

Kang 

Range 

N o du lot 

No. of lot 

Nom des propriétaire 

Name of owners 
IE « 

S 

1 s 
I ! 
o c 
H f-

1 I 3 

St -Hen-.l. -1 >>re-d ' A mo u i. v i I ft .-B.-J.-I 
i i u m q u i . . . . 

Kt-H-J.-I.abrc. 

Lepage.. 
Bumqui. 

Pt. 158 
1*1. 5GA 
Pt. 56A 
P t 55 
Pt M B 

159 
Pt . 158 
EH. 38 

Pt. s s It 2 
Ft . 56 A 

Willie Barrette 
(Y-leatin ( ' l iaient. . . 
Francois ( b a r e s t . . . 
Wilfrid Fortin 
Alfred (iaudreault . . 
Ebrnénéfilda Jean. . . 
JOM ph Poirier 
I /on idas Kobitnille • 
l a i d B. Vaillancourt. 
Johnny Paré 

6 .37 
7 . 2 0 
1.05 
2 68 

10.70 
:t 08 

21 :ts 
SB 88 

11 64 
14 97 
14 73 
7.8K 
1.58 

27 15 
15 '.is 
5 3 . 2 5 
IS. 10 
6 . 1 2 

11 .64 
21 .34 
21 9 3 

8 . 9 3 
4 . 1 1 

3 4 . 8 5 
1 9 . 6 3 
7 4 . 6 3 

103.65 
0 . 1 2 

Donné à Saint-Jacques-le-Majeur-de-Causaps- Given a t Saint-Jacques-le-Majeur-de-Causaps-
eal, ce 31iéme jour de décembre 1919. cal, th i s 31st day of December, 1919. 

Le secrétaire-trésorier de la H. I J E MA RIE , 
seconde division de M a t a n e , 82—2 2 Secretarv of Treasurer 

81—2 2 H. L E M A H I E . of the Second Division of M a t a n e 

PROVINCE ni; Q U É B E C . 

M U N I C I P A L I T É DU C O M T É DE BAGOT. 

Bureau du Consei l . - Saint-l.iboire, 2 janvier 1920 

S» Avis publie est par le présent donné par L.-A. 
Brunellc, soussigné, secrétaire-trésorier du conseil 
municipal du comté de Bagot, que le terrain men­
tionné dans la liste ci-après sera vendu pour taxes 
à l'enchère publique, en la paroisse de Saint-
I.il.«lire, dans la maison du comté de Bagot, a u 
lieu où ledit conseil tient ses sessions, M E R C R E ­
DI, le TR< >ISIEME jour du mois de M A R S pro­
chain, à D I X heures du matin, il défaut du paie­
ment des taxes auxquelles il est affecté et des frais 
encourus. 

Liste des terrains à vendre pour taxes dans la 
municipalité du comté de Bagot : 

PROVINCE OF QUEBEC 

M U N I C I P A L I T Y OF T H E COUNTY" O F 
BAGOT 

Office of the Council .—Saint-Liboire, 2nd 
January , 1920. 

Public notice is hereby given by the under ­
signed, L. A. Brunelle, secretary-treasurer of 
the municipal council of the county of Bagot , 
t ha t the lands mentioned in the list below will 
be sold for taxes a t public auction, in the parish 
of Saint-l.iboire, in the Council House of t h e 
countv of Bagot. a t the place where the council 
hold its sittings, on W E D N E S D A Y , the T H I R D 
day of the month of M A R C H next, a t T E N 
o'clock in the forenoon, in default the payment 
of the taxes due and costs incurred. 

List of lands to be sold for taxes in the mun i ­
cipality of the county of Bagot : 

Désignation de l'immeuble affecté au paiement des taxes municipales 
ou soolaires.—Dans la municipalité locale du village de Saint-

Dominique 

Description of the immoveable charged with the payments of muni­
cipal and school taxes 

In the local municipality of the village ot Saint-Dominique 

P. 265, savoir : l 'n terrain faisant partie du lot numéro deux cent 
soixante-cinq du cadastre officiel de la paroisse de Saint-Dominique, 
de cinquante-deux pieds de front par trois-quarts d'arpent de pro­
fondeur ; borné en front par la rue Saint-Pierre, au nord-est par 
Krnest Archamhault, au sud-ouest par Médéric Deniers, et au sud-
est ou profondeur par L -J. Dubois—avec maison et bâtisses—Pt. 
265. Namely : A lot of land forming part of the lot number two 
hundred and sixty five of the official cadastre of the parish of Saint-
Dominique of fifty two feet in front by three quarters of one arpent 
in depth ; bounded in front by Saint-Pierre street, on the northeast 
by Ernest Archambault, on the southwest by Médéric Demers, and 
on the southeast by depth by L. J. Dubois—with the house and 
buildings thereon 

Nom des propriétaires tels 
qu'indiqués au role d'évalua­

tion 

Name of owners as indicati-d in 
the valuation roll 

Suc.-Kst. Ths St. Pierre et uxor. 

Montant des taxes 
affectant tel immeuble 

Amount of taxes due 
on said immoveable 

$1 .62 

Le secrétaire-trésorier, C .M.C.B. , L. A. B R U N E L L E , 
89—2-2 L.-A. B R U N E L L E . 90—2-2 Sec.-Treas. M . C . C . of B. 

http://-i.il�
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PROVTNCI UK QUEBEC PROVINCE OF QUEBEC. 

M U N I C I P A L I T É DU C O M T É DK 
M C O L E T 

Aux habi tants de ladite municipalité : 

Avis public est pur le présent donné par le 
soussigné, 1 )jivid l<chrun, secrétaire-trésorier, 
(pie les terrains ci-dessous mentionnés seront 
vendus à l 'enchère publique, au lieu ordinaire 
des sessions du Conseil de comté, dans la salle 
publique, à Béeanoour, MERCREDI, le TROIS­
IEME jour du mois de MARS prochain 
(1920), à DIX heures de l 'avant-midi, à défaut 
de paiement des taxes et autres charges auxquels 
ils sont affecté> et les frais encourt!!, BSVOtr : 

M U N I C I P A L I T Y O F T H E C O U N T Y O E 
XICOI^ET. 

To the inhabi tants of the said municipali ty: 

Public notice is hereby given by David Ijcbruu, 
the undersigned secretary-treasurer, t ha t the 
undermentioned lands are to be sold by public 
auction at the usual place of meeting of t h e 
count v council, in the public hall, at Recancour, 
on W E D N E S 1 )AY, the T H I R D day of M A R C H 
next (1920), a t T E N o'clcok in the forenoon, in 
default of payment of the taxes due - the reon 
and the costs incurred, to wit : 

Municipality da Kaint-Sylvôre— Municipality of Saint Sylvère 

N o m des propriétaires 

Names of o w w 

No cadastral 

Cadastral No. 

Taxes municipales 

Municipal taxei 

Taxes scolaire» 

School taxes 

Montanl total 

Total amount 

MS 

504 

41 07 

7 4 . 9 7 

ao.M 

5 .04 

«4.31 

SO. 01 

Municipalité rte Sainte-Marie-de-Blanriford — Municipality of Kainte-Marie-ric-Blandiord 

4 3 14 5 . 0 5 4S 111 

Donné à Saint -Wenceslas, ce troisième jour Given at Saint-.Wenceslas, this third day of 
de Janvier mil neuf cent vingt. January , one thousand nine hundred and twenty . 

I X Î sec.-très. C . M. C . N. , D. L E B R U N , 
111—2-2 D. L E B R U N . 112—2-2 Sec.-Treas. M.C.C. of N . 

PROVINCE DE QUÉBEC. 

M U N I C I P A L I T É DU C O M T É D E 
R O U V I L L E 

J e , soussigné, H . Ste-Maric , secrétaire muni­
cipal de la corjKjration du comté de Rouville, 
donne avis que les terra ins ci-apn>s décrits seront 
vendus ;\ L'enchère publique,selon les dispositions 
du Code municipal , à Marieville, au palais de 
justice, dans la salle des sessions du Conseil dudit 
comté, le M E R C R E D I , T R O I S M A R S pro­
chain, à DIX heures du mat in , à défaut de paie­
ment des taxes dues par ces terra ins et des frais 
alors encourus, savoir : 

1. l 'n terrain réputé appar teni r à Zotique 
Bessette, de Montréa l , situe au village de Riche­
lieu, désigné sous le numéro trente-deux de la 
subdivision du lot numéro vingt-quatre (32 de 24) 
des plan et livre de renvoi officiels du village de 
Richelieu. 

Montant dû $5 .25 
2. Un terrain réputé appar tenir à Alphonse 

Gladu, restaurateur, de Montréal , situé en la 
paroisse de I.'Ange-( iardicn-de-Rouville, Composé 
des lots désignés sous les numéros cent soixante-
huit , cent soixante-neuf, cent soixante et onze 
et cent soixante-treize (108, 109, 171 et 173) 
et des jMirties suivantes des lots numéros cent 
soixante-quatorze, cent soixante-dix-sept et cent 
soixante-dix-huit (p. 174, p. 177, p. 178—) des 

PROVINCE OF QUEBEC. 

M U N I C I P A L I T Y OF T H E C O U N T Y 
O F R O U V I L L E 

I, the undersigned, II . Ste-Marie, municipal 
secretary of the corporation of the county of Rou-
ville. hereby give notice that the lots and lands 
hereinafter described will be sold by public auc­
tion, pursuant to the provisions of the Municipal 
Code, at Marieville, at the Cour t House, in the 
county Hall of the aforesaid county council, on 
W E D N E S D A Y , the T H I R D day 'of M A R C H 
next, at T E N o'clock in the forenoon, for the 
non-payment of the taxes due on those lots and 
lands and costs incurred, to wit : 

1. A lot of land reputed to belong to Zotique 
Bessette, of Montreal , s i tuate in the village of 
Richelieu, designated under the number th i r ty 
two of the subdivision of the lot number twenty 
four (32 of 24) on the official plan and book (if 
reference of the village of Richelieu. 

Amount due $ 5 .25 
2. A lot of land reputed to belong to Alphonse 

Gladu. restaurant-keeper, of Mont rea l , s i tuate 
in the parish of L'Ange-Gardien-de-Rouvjlle, 
composea of the lots designated under t h e num­
bers one hundred and sixty eight, one hundred 
and sixty nine, one hundred and seventy one and 
one hundred and seventy three (108, 109, 171 
and 173) and of the following par ts of the lots 
numbers one hundred and seventy four, one 
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rang de Sérapl 
No 173 ; et de l 'autre coté, vers I est , par le reste 
dudit No 174 appar t enan t à W. I.aoo-te 1 

south by the public road, in depth by the 
lands of the Séraphinê range, on one side 

li) Partie est N o 177 : bornée on front, vers le sud. towards the WCfil by the No. 173, and on the 
par le chemin public ; en profondeur p a r les terres other side toward- the east by the re u n d e r of 
du r ang d e Séraphinê ; tfeun cAté, vers l 'est, par the said No. 171 belonging to w . L a c o s t e ; 
le No 178 : et de l 'autre côté, vers l'ouest, par le C') Ea<t pari X'». 177 : hounded in front towards 
reste dudit No 177 appa r t enan t à Horin. ( ïabo- the south by tin- public road, in depth by the 
riault : e) Par t ie ouest No 178 : bornée en front, lands of the Séraphinê range, on one side towards 
vers le Sud, par le < hemin public : en profondeur the ea-i by the .No. 178, anil on the other side 
pai les terres du rang de Séraphinê ; d'un côté, toward- the west by the remainder of the said 
vers l'ouest, par le N'o 177 ; et de l 'autre côté. No. 177. belonging to l lorm. Gaboriault ; 
vers l'est, par le reste dudi t No 178 appar tenant 
partie à ba le Roy et p a r u e à Els. Hoy. 

Montant dû $108. Ht 
HENRI SAINTE-MARIE. 

Marieville. 27 décembre 1010. R5 2-2 

PROVINCE DE QtfÉBEÇ. 

C O R P O R A T I O N D U C O M T É D E 
S'I'AN S T E A D . — 

Je donne, par Les présentes, avis au public que 
les terrains ci-après ment ionnés seront vendus 
à l'enchère publique, :1 l ' immeuble de la munici­
palité du comté, à A.ver's Cliff, dans le canton 
Hatlev, dit comté, M E R C R E D I , le T R O I S I E ­
ME jour de M A R S prochain (1020), à DIX heu­
res du matin, pour taxes et con ributions dues à 
la municipalité pour fins municipales, scolaires 
et autres ci-dessous énumérées par les terrains 
ci-après désignés, à moins qu'elles ne soient ac­
quittées avec dépens, deux jours avant la vente . 

(c) \\'"-t pari No. 178 : hounded in front 
towards the south by the publie rond, in depth 
by the land- of the Séraphinê range, on one side 
toward- the west by the No. 177. and on the other 
-idi I n w a r d s the cast by the remainder of the said 
No. 17s, partly belonging to Lsafe Roy and par t ly 
to Elz. Roy. 

Amount d u e S 1 OS. 1 <» 
HENRI S A I N T E - M A R I E , 

Marieville. 27th November, 1010. 86 - 2 - 2 

PROVINCE «»!•' QUEBEC. 

C O R P O R A T I O N OF T H E C O U N T Y 
O F S T A N S T E A D . 

I do hereby give public notice that the Lands 
hereinafter mentioned will be sold at public auc­
tion at the county building. Ayer's Cliff, in the 
town-hip of llatlev. in said county, on W E D ­
NESDAY, th - T H I R D d a y of M A R C H next 
11920), at T E N o'clock in l he forenoon, for assess­
ments and charges due to the municipalities for 
municipal, school and other taxes hereinafter 
mentioned, upon the lands hereinafter described, 
unless the same l>o paid with costs, two days 
before the sale. 

Municipalité du canton Magog, autrefois Hatley.—Municipality of the township of Magog, formerly Hatley. 

N O M S 

N A M E S 

Mile—Miss Fanny F. Haye» 

Venvc—V\id. Chas B. Fullinpton. 

William McCalhiTii 

Saniuel-A. Martin 

Kdouard-F. ( llivier 

(ieorge H. Jackson 

John Jackson 

Mlle—Miss Myrtle M. Schoolcraft 

Harry fl. Ward. 

Sutoeaaion —Fstatc Angelo M. B 
Salviati. 

Lots du cadastre 

Cadastral lots 

SulKlivixinn lot 20 du - o f lot No 1!» 

Sulnlivision lots Nos 11 & 19 d u - o f loi No 19 

Subdivision l o t . Nos 13H ,fc 139 du—of lot N o . 19 

Sulvlivision lot No 17 

Subdivision lot No IS du—of lot N o . 19 

Subdivision lots Nos 10(1, 107. 108 & 109 d u - o f lot No 19 

Subdivision lots Nos ">S. 59, 110 & 111 du —of lot No . 1 9 . . 

Subdivision lots Nor. 21 &22du—of lo* No. 10 

Subdivision lots Nos 9 t )&98du—of loi No. 19. 

,L t U... 

' ir 

•' 3d 

" 2a 

'* Id » 

" lfr 

*' 2a . . . . . 

" 8c 

Hang 

Kange 

11 

11 

11 

11 

11 

11 

11 

11 

11 

11 

14 

It 

14 

13 

14 

13 

13 

M 

H 

H 

H 

î 

î 

'* 

H 

w 

m 

ou 

137 

28 

25 

93 

92 

Taxe» 

s lia 

1.82 

2 . 3 5 

1 .75 

1 53 

3 . 4 2 

3 . 4 2 

2 . 3 5 

2 . 3 6 

259.37 

• iliin et livre de renvoi officiels de ladite paroisse hundred and seventy seven and one hundred 
île L 'Ange-Garidcn. s avo i r : n) Par t ie ouest and seventy eight (p. 174, p. 177, p . 178) on 
No 174 : bornée en front, vers le sud, pa r le the official plan and book of reference of the 
chemin public ; en profondeur par les terres du said parish of l.'Ange-( lardion. to wit : (a West 
rane de Sera phi ne ; d'un côté vers l'ouest, par le pa r t No. 170: hounded in front towards the 
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Municipalité de Suint. -Ciilhiri n«--<i«--l lut Uy. Municipality of Suinti -Oath. riiic-dc-Hatlcy. 

Succession - I.M cite — Henry 
Hart well 

Philippe < iingraa 

William II. Kiinu IM 

n m 

50 

19 W 

n 

m 

50 22.87 

5 1 7 * 05 82 1 7 * 05 82 

Stanstead Plain, P. Ô., 5 janvier 1920. 
l R Becrétairc-tréfiorier au comté de Stanstead 

113 A.-R. THOMAH. 

Stanstead Plain. P. Q., 5th January , 1930. 
A. I!. T H O M A S . 

114—2-2 Secretary treaaurer of the 
Count v of Stanstead. 

PROVINCE Dl QUSBIC, 

M U N I C I P A L I T E DU C O M T É D 'ARGEN-
T E U I L . 

Avis public PSI par le présent donné par ( ravin 
.1. Walker, secrétaire-trésorier du conseil muni­
cipal du comté d'Argenteuii, que les Iota ci-après 
mentionnés seront vendus par encan public 
dans la salle d'audience du palais de just ice. 
dans la ville de Ladui te , dan.- ledit comté 
d'Argenteuii, étant l'endroit où ont lieu les 
séances du conseil de comté, M E R C R E D I , 
le TRi HSIEME jour de M A R S prochain, à DIX 
heures du n ta ' in . pour taxes et cotisations dues 
aux municipalités ci-après mentionnées sur divers 
l,,ts ci-dessous décrit-, à moins qu'elles ne soient 
payées avec dépens, à moi, avant le jour de !n 
vente. 

PROVINCE OF QUEUEC, 

M U N I C I P A L I T Y OF T H E C O U N T Y O F 
A R G E N T E 1 EL 

Public notice is hereby given by Gavin J . 
Walker, secretary treasurer of the municipal 
council of thé county of Argenteuil , that the lots 
hereinafter mentioned will be sold by public 
suction, in the Court Room in the Court House 
building, in the town of Lachutc . in the said 
county of Argeilteuil, being the place whore 
the sittings of the eoiintv council are held : 
on W E D N E S D A Y , the T H I R D d a y of M A R C H 
next, at T E N o'clock in the forenoon, for the 
Bssessmei ts and charges «lue to the municipa­
lities hereinafter mentioned upon the several 
lots hereinafter described, unless the same are 
paid to me, with costs, before day of sale. 

Dan» la municipalité «lu village d« Carillon, In the municipality of the village of Carillon. 

Non: ilu propriétaire 

Name nl proprietor 

Résident 
ou 

non-résidant 

Bcaident 
or 

non-resident 

I-ot No d'icelui sur cadastre 

l.ol No thereof on cadastre 

Taxes 
scolaires 

School 
taxes 

Taxes 
mimici-

pales 

Munici­
pal 

taxes 

Total 

Non-resident Lot No 172. . S 46 71 

3 71 
7 42 

S •»«•>. 71 

0 .66 
2 0 . 9 7 

Sucec-sion Mine- -Estate Mrs. 

Su- cession Batmte G. N. Boyer. 
do 
do 

Lot No 273 
Lots Nos. 201-262 

I 2 . 8 5 
13 .55 

S 46 71 

3 71 
7 42 

S •»«•>. 71 

0 .66 
2 0 . 9 7 

Dans In municipalité de la paroisse de Saint-André. — In the municipality of the parish of Saint-Andrews. 

I-ot No 75 2 8 . 2 0 0 . 1 5 28 35 2 8 . 2 0 0 . 1 5 28 35 

Dans la municipalité du canton de Ho war 1—In the municipality of the township of Howard. 

John Lafantisec 

Noe I abclle do -,. 

Lot No 0, raiiK 2 , réserve du 
gouvernement.—I.ot No. 9, 
range 2, ( iovernment reserve. 

Lot No IS, rang 2 , réserve du 
gouvernement.—Lot No. 2 , 
range 2. (iovernment reserve. 1 .75 

19 11 

7 OS 

19. I l 

8 . 8 3 

La'chute, 0 janvier 1920. Iiachute, 0th January , 1920. 
lie sécrétaire-trésorier. conseil du comté GAVIN J. WALKER, 

d'Argenteuii . Secretarv treaaurer, municipal council 
140-2 -2 GAVIN JT W A L K E R . 1 5 0 - 2 - 2 county of Argenteuil . 



V E N T E P A R L E S H É R I F 

A R T H A B A S K A 

S H E R I F F ' S S A L E 

A R T H A B A S K A 

AVIS P U B L I C est par le présent donné que 
les T E R R E S et H E R I T A G E S sous mentionnés 
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux 
resiKictifs tel que mentionné plus bas. 

PIER! F A C I A S DE b o m s ET DE TETRIS. 
Cour su périt un . District il'A rthohasko 

Artliabaska. à savoir '.] A L C I D E JUTRAS, 
N 327. I demandeur ; vs 

OVILA L A M O N T A G N E , défendeur. 
Comme appar tenan t au défendeur: 
l 'n terrain >itué dans la paroisse de Saint-

Eugèfle-de-Grantham, et étant le loi Mo J204 
des plan e t livre de renvoi ollieiels pour le eanton 
de Gran tham avec les bâtisses y érigées. 

Pour ê t re vendue la porte d e l 'égliseparoissiale 
de Baint -Eugèné-de-Grsntham. le O N Z E F E ­
VRIER 1920, B UNE heure de l 'après-midi. 

Bureau du shérif. 
Arthabaska, 31 décembre 1919. 

IiO shérif, 
7 : 1 - 2 - 2 J . -E . G I R O U A R D . 

[Première publication, 10 janvier 1920), 

J O L I E T T E 

P U B L I C N O T I C E is hereby given tha t the 
undermentioned LANDS and T E N E M E N T S 
have been seized, and will be sold a t the respect­
ive t imes and places mentioned below. 

F I E R I FACIAS DE BONIS BT D E T E R R I S . 
SII/II riot Court. -District nf Artltitbaskn. 

Arthabaska, to wit : 1 A L C L D E J U T R A S , 
No. 327. I plaintiff ; vs < >VI-

I.A L A M O N T A G N E , d e f e n d a n t . 
As belonging to the defendant : 
A piece of land situated in the parish of Saint-

Eugjène-dc-Crantluun, and known as lot No . 
1201 of the official plan and book of reference of 
the township of G r a n t h a m - with the buildings 
thereon E R E C T E D . 

T o be Bold at the parochial church door of 
Saint-Eugèijc-do Gran tham, tin the E L E V E N T H 
day of F E B R U A R Y 1920, at O N E o'clock in 
the afternoon. 
Sheriff's office. 

Arthabaska. 3ls1 December. 1919. 
J . E G I R O U A R D , 

7 4 - 2 2 Sheriff. 
[First publication. 10th January , 1920]. 

J O L I E T T E 

No 7704. 
Joliette. à Bavoir : 

TH E R O Y A L BANK 
O F CANADA, de-

F I E R I FACIAS D E BONIS E T D E T E R R I S 
Cinir supérieure. 

Canada , 
Province de Québec, 
District de Joliette. nianderesse: contre L. 

C H A R P E N T I E R ET 
AI., défendeurs, 

l 'n lot de terre connu comme partie du No 116, 
du sixième rang du canton Rawdon, au cadastre 
dudit canton ; tenant par un bout à Euclide 
Leblanc, :\ l 'autre à Joseph Barret te , d'un côté à 
E . Lepine et de l 'autre au représentant de Josée 
Maillotte, ces derniers étant partie du même 
lot—Ban<9 bâtisse. 

Pour être vendu à la ix>rte de l'église catholi­
que de Rawdon, le D I X I E M E jour de F E V R I E R 
mil neuf cent-vingt, à M I D I . 

Le shérif, 
J O S E P H G A D O U R Y . 

Bureau du shérif. 
Joliette, 0 janvier 1920. 129—2-2 

[Première publication, 10 janvier 1920] 

F I E R I FACIAS DE BONIS E T DE T E R R I S 
Superior Court. 

Canada, ! T H E ROYAL B A N K 
Province of Quebec, 1 OF CANADA. 
District of Joliette. \ plaintiff; against L. 

No. 7764. C I L V R P E N T I E R ET 
Joliette. to wit : j AI., defendants. 

A lot of land known as forming part of the 
No. lib, of the sixth range of the township of 
Rawdon, on the cadastre of said township ; 
bounded at one end by Euclide Leblanc, at the 
other by Joseph Barret te , on one side b y E . 
Lepine and on the other by the representatives 
of Josée Maillotte, these last parcels being part of 
same lot wi thout building. 

To be sold at the Catholic church door of 
Rawdon, on ' t he T E N T H day of F E B R U A R Y , 
one thousand nine hundred and twenty, at 
T W E L V E o'clock noon. 

J O S E P H G A D O U R Y , 
Sheriff. 

Sheriff* office. 
Joliette. 6th January . 1920,, 130—2-2 

[First publication. 10th Janurary , 1920.1 

K A M O U R A S K A 

F I E R I F A C I A S D E TERRIS. 
Cow supérieure.—District de Kamouraska 

Riviere-du-Ijoup, :\ savoir : \ r \ A M E OBE-
No 1853. j LJ L I N E T U R ­

C O T T E , épouse séparée de biens de sieur Alyre 
Desbiens, de la paroisse de Sa in t -Huber t , y fai­
san t affaires sous le n o m de A. Desbiens & Cie , 
e t ledit Alyre Desbiens pour autoriser son épouser, 
demandeurs ; contre N O E L C O M P A G N O N , 
de la paroisse de Saint-Huber t , défendeur. 

K A M O U R A S K A 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Superior Court.—District nf Kaumuntska. 

Rivière du Loup, t'o wit :\ P V A M E O B E -
No. 1853 / LJ U N E T U R ­

C O T T E , wife separated as to proper ty of Alyre 
Desbiens, of the parish of Saint -Huber t , and there 
carrying on business under the name of "A. Des-
biens & Cie" . and the said Alyre Deshiens to 
authorize his wife, plaintiffs ; against N O E L 
C O M P A G N O N , of the parish of Saint -Huber t , 
Defendant. 
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Comme appar tenan t audi t défendeur : 
Une terre é t an t le numéro t r en te -B (No 30-B), 

moitié nord-est du lot or ig inaire n u m é r o t rente 
(No 30) de la Couronne, du d e u x i è m e rang can­
ton Deniers avec bât isses d e s s u s cons tru i t e s , 
c i rconstances et dé |KMidances. 

Pour ê tre v e n d u e à la porte de l 'égl ise de la pa­
roisse de Saint-Huber t , le O N Z I E M E jour de 
P E V R I E R 1920, à O N Z E h e u r e s d e l ' avant-
midi. 
Bureau du shérif. 

Rivière-du-Loup, 3 0 décembre 1919. 
Le shérif, 

66 2 2 J.-O. GIRARD. 
[Première publication! 1 0 j a n v i e r 1919]. 

M O N T R É A L 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Cow sujicrieurc. -District tic Montréal. 

Montréal, ft -avoir : | C T . LAWRENCE BOU-
N«. 1864. } Y LEVARI) LAND 

CO, corps politique et incorporé, ayant sa 
principale place d'affaire* dan- les cité et distrid 
de Montréal, demanderesse : vs BENJAMIN 
GALAND, défendeur. 

Certains emplacements ayant front sur la rue 
Clarke, en la cité de Montréal , formant partie 
du lot No 262 aux plan et livre de renvoi officiels 
«le la paroisse du BaïUt-au-Récollet, et connus 
comme étant les subdivisions Nos ">">«). ôô7. 
568, 569, 660, 501 du dit lot officiel No •JI,,L\ con­
tenant 150 pieds en largeur par 82 pieds et i) pou-
ces en profondeur, le tout mesure anglais»', plus 
ou moins, tel que la propriété subsiste avec tous 
les droits y appartenant. 

Pour être vendus à mon bureau, en la cité de 
Montréal , le DOUZIEME jour de FEVRIER 
prochain, à DEUX heure- de l 'après-midi. 
Bureau du shérif, 

Montréal , 5 janvier 1920. 
I * shérif, 

07—2 2 L.-.I. LEMJEUX. 
[Première publication, 10 janvier M>20.) 

A M belonging to said defendant : 
A land being the number th i r ty B (No 3 0 B), 

northeast half of original lot number thirty (No. 
30) of the Crown, of the second range of the 
township of Deniers—wUh the buildings thereon 
erected, circumstances and deixmdencies. 

To l>e sold at the church door of the parish 
of Saint-Hubert , on the ELEVENTH day of 
F E B R U A R Y , 1020, a t ELEVEN o'clock in the 
forenoon. 
Sheriff's office 

Rivière-du-Loup, 30th December, 1919, 
J. O. G I R A R D , 

66 2 J Sheriff. 
[First publication, 10th Janua ry , 10201 

M O N T R E A L 

FIERI FACIAS DÈ TERRIS. 
Superior Court — District of Montreal. 

Montreal, to wit : I C T . L A W R E N C E BOU-
No. 1854. I ^ I .EYAKD LAND C O , 

a body politic and corporate.having its principal 
place of business in the citv and district of 
Montreal, plaintiff : vs B E N J A M I N G A L A N D , 
defendant. 

Those certain emplacements fronting on 
Clarke street, in the city of Montreal , forming 
part of the lot No. 262 on tl fficial plan and 
book of reference of the parish of Sault-au-
I. 'collet, and known SUB being the subdivisions 
Nos. .v.ii. .Vi7 . 568, 559, 560, oui of said officia] 
loi No. -i'»'-'. containing 150 feet in width by 
SL' feet and '.' inches in depth, the whole English 
measure, more or less, as the property now 
-uhsist* -with all the right:- appertaining there to . 

T o be sold at m y office, in the citv of Montreal , 
on the T W E L F T H day of F E B R U A R Y next, 
a t T W O o'clock in the afternoon. 
Sheriff's office, 

Montreal , 5th Januarv , 1920. 
L. J. LEMJEUX, 

Q8 -2-2 Sheriff. 
[First publication, 10th January , 1920.! 

F I E R I FACIAS DE T E R R I S . 
Cour supérieure- -District tic Montréal. 

Montréal , à savoir : \ ï OUIS LABKI.I.F.. de-
No 84. / L* mandeu r : contre 

W I L F R I D C H I C O Y N E , défendeur. 
1. Un lopin de terre situé à .Montréal, au coin 

nord-est des rue* Parthenais et Beaubien. connu 
et désigné BOUS le No 40S de la subdivision du lot 
No 20S, aux plan et livre de renvoi officiels de la 
Côte Visitation ; lwmé au nord-est pa r le lot 
No 20S-440. lequel est une ruelle, au sud-est par 
le No 20X407. lequel est la rue Beaubien. au 
sud-ouest par la rue Par thenais . au nord-ouest 
par le lot No 208-409. mesurant en largeur qua­
rante-cinq pieds en front et qua ran t e et un et un 
dixième en arrière, par cent cinq pieds de profon­
deur, et contenant une superficie de qua t re mille 
cinq p e n t vingts pieds, mesure ang la i se ; 

2. l u au t re lopin de terre s i tué au même lieu 
sur la rue Parthenais, connu et désigné sous le 
No 409 de la subdivision du lot No 208. aux plan 
et livre de renvoi officiels de la Côte Visitation, 
lx>rné au nord-est par le No 208-440 lequel est 
une ruelle, au sud-est par le No 208-408. au 
sud-ouest par la rue Par thenais . au nord-ouest 
par le lot No 208-410. mesurant vingt-cinq pieds 
de largeur par cent cinq de profondeur, et conte-

E I E R I FACIAS DE T E R R I S . 
Superior Court.- - District of Montretû. 

Montreal , to wit: ) I O U I S L A B E L L E , 
No. 84. / *-j Plaintiff , against 

W I L F R I D C H I C O Y N E . defendant . 
1. That pareel of land s i tua te a t Montrea l , 

at the northeast corner of Par thenais and Beau-
bien streets, known and designated under the 
No. 406 of the subdivision of the lot No. 208. 
on the official plan and l>ook of reference of 
Côte Visitation; bounded on the northeast by 
the lot No. 208-410, a lane, on the southeas t by 
the lot No. 208-407, Beaubien street , on the 
southwest by Par thenais street , on the northwest 
by the lot No. 208-409, measur ing in width forty 
live feet in front and forty one feet and one t e n t h 
in rear, by one hundred and five feet in dep th , 
and containing four thousand five hundred and 
twenty feet in superficies.English measure ; 

2. Another parcel of land s i tuate a t the same 
place on Par thenais street , known and designated 
under the No. 409 of the subdivision of lot No . 
208, on the official plan and book of reference of 
Côte Visitation ; bounded on the nor theast 
by the No . 208-440. a lane, on the-southeast by 
the No . 208-408, on t h e southwest by Par thena i s 
street , on t h e northwest by t h e lot No. 208-410, 
measuring twenty five feet in width by one 
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n a n t une superficie d e deux mille six cent vingts 
pieds, mesure anglaise. 

Pour ê t re vendus a mon bureau , en la cité de 
Montréal , le TREIZIEME jour de FEVRIER 
prochain. -1 ONZE heures du mat in . 

Le shérif. 
L.-J. L E M I E U X . 

Bureau du shérif. 
Montréa l . 7 janvier 1920. 137—2-2 

[Première publicat ion. 10 janvier 1920] 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Cour su unit vrc- - District de Montréal. 

Montréal, à savoir :) lOlYN E L S D A l E M O Ï ^ 
Ko 2577 I J s < ) \ , de ( Soring I[aH, 

Worthing, comté de Sussex. Angleterre, médecin, 
demandeur ; vs P.-A. D A N S E R E A U , médecin, 
de SamfrLouis-de-4 ronsague, défendeur. 

1. Deux lot< de terre sis et situés en la cité 
de Montréal , district de Montréal, ayant front 
sur la rue Parthenais , de ladite cité, connus et 
désignés sous les Xos 303 et 301 de la subdivi­
sion officielle du lot originaire Xo 20S, aux plan 
et livre de renvoi officiels du cadastre du village 
de la ( ote-dc-la-Visitation : 

2. Un lot de terre sis et situé en la cité de 
Montréal , district de Montréal , ayant front sur 
la rue Par thenais .de ladite cité, connu et désigné 
sous le Xo 365 de la subdivision officielle du lot 
originaire X o 20S, aux plan et livre de renvoi 
officiels du cadastre du village de la Côte-de-la-
Visitation—avec bâtisses dessus construi tes . 

. Pour être vendus à mon bureau, en la cité de 
Montréal , le T R E I Z I E M E jour de F E V R I E R 
prochain, à D I X heures du mat in . 
Bureau du shérif. 

Montréal , 7 janvier 1920. 
Tie shérif, 

139—2-2 L.-J. L E M I E U X . 
[Première publication, 10 janvier 1920.] 

hundred and five feet in depth, and containing 
two thousand six hundred and twenty feet in 
superficies, English measure. 

T o lie sold a t m v office, in the citv of Montreal , 
on the THIRTEENTH day of FEBRUARY 
next , at E L E V E N o'clock in the forenoon. 

!.. .1. L E M I E U X , 
Sheriff. 

Sheriff's office. 
Montrea l . 9th J an u a rv . 1920. 138—2-2 

[First publication, 10th J anuary . 1920.] 

F I E R I FACIAS DE T E R R I S . 
Sup. rim- Court.— District of Montrent. 

Montreal , to wit : \ J O H N E L S DA I JO MOL-
No. 2577. )J SON, of Goring Hall, 

Worthing, county of Sussex, England, phvsician, 
plaintiff: vs I'. A. D A N S E R E A U , physician, 
of Saint-fouis-de-C.onzague, defendant. 

1. Two lots of land lying and si tuated in the 
City of Montreal, district of Montreal , fronting 
on Parthenais street, of said city, known and 
designated under the X'os. 303 and 364 on the 
official subdivision of original lot Xo . 208, on 
the official cadastral plan and book of reference 
of the village of Côtc-de-la-Visitaiton ; 

2. A lot of land lying and si tuate in the city 
of Montreal , district of Montreal , fronting on 
Parthenais street, of said ci ty, known and design­
ated under the Xo. 30") of the official subdivision 
of original lot Xo. 208. on the official cadastral 
plan and book of reference of the village of Côte-
de-la-Visitation— -with the buildings thereon 
erected. 

T o be sold at my office, in the citv of Montreal , 
on the T H I E T E E N T H day of F E B R U A R Y 
next, at T E N o'clock in the forenoon. 
Sheriff's office. 

Montreal . 7th Januarv , 1920. 
L.-J. L E M I E U X , 

140—2-2 Sheriff. 
[First publication, 10th January , 1920.1 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S . 
Cour supérieure.—District de Montréal. 

Montréa l , k savoir :\ T T I O M A S D U N C A N 
N o 3807. j 1 W I L L I N G , deman­

deur ; contre J O S E P H - A L P H O N S E T U R C O T ­
T E , en sa qual i té de cura teur h la succession 
vacante de feu Joseph-Henri Rover, défendeur. 

Un emplacement s i tué dans la cité de Mont réa l , 
ayan t front sur l 'avenue Clifton, -ci-devant 
avenue Wilton, et connu comme é t an t la subdivi­
sion qua t r e cent quarante-sept de la subdivision 
officielle du lot numéro cent soixante-dix (170-
447) des plan et livre de renvoi officiels de la 
municipali té de la paroisse d e Mont réa l , conte­
n a n t 25 pieds de la rgeur par 81 pieds de profon-
fondeur, mesure anglaise, plus ou moins , avec 
un droi t de passage dans la ruelle en arr ière en 
commun avec les a u t r e s y a y a n t droi t . 

Pou r ê t re vendu i \ mon bureau , en la cité de 
Mont réa l , le V I N G T - D E U X I E M E jou r de 
J A N V I E R prochain , à D E U X heures de l 'après-
midi . 
Bureau du shérif. 

Montréa l , 17 décembre 1919. 
— \jQ shérif, 

4879—51-2 J . -L. L E M I E U X . 
[Première publicat ion, 20 décembre 1919.] 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montrea l , to wit : \ CHOMAS D U N C A N 
No. 3807. / 1 W I L L I N G , p l a i n ­

tiff ; vs J O S E P H A L P H O N S E T U R C O T T E , 
in h is qual i ty of curator t o the vacan t es ta te of 
of the late Joseph Henr i Boyer, defendant . 

A n emplacement s i tuate in the ci ty of Montrea l 
fronting on Clifton avenue formerly Wilton 
avenue, and known as being, the subdivision 
four hundred and forty seven ol the official sub­
division of the lot number one hundred ahd 
seventy (170-447) of the official plan and book of 
reference of the municipal i ty of the par ish of 
Montreal , containing 25 feet in width b y 81 feet 
in depth , English measure , more or less, with 
a r ight of way in the lane a t the rear in common 
with others having rights there in . 

T o be sold a t m y office, in the city of Mont rea l , 
on the T W E N T Y S E C O N D d a y of J A N U A R Y 
next, at T W O o'clock in t h e afternoon. 

Sheriff's office. 
Montrea l , 17th December, 1919. 

L. J. L E M I E U X , 
4880—51-2 Sheriff. 
[First publication, 20th December, 1919.] 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . F I E R I F A C I A S D E T E R R I S . 
Cour supérieure.—District de Montréal. Superior Court.—District of Montreal. 

Montréa l , à savoir :1 J A V I L L E D E M O N T - Montrea l , to wit : \ T T H E T O W N O F M O N -
N o 4 0 7 1 . J La R E A L - E S T , corpo- No. 4071. ] 1 T R E A L - E A S T , a 

ration municipale a y a n t sa principale place municipal corporation hav ing its principal place 
-d'affaires dans la ville de Mont réa l -Es t , dis tr ict of business in the town of Montrea l -Eas t , dis-

http://Parthenais.de
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de Montréal , demanderesse ; contre E U G E N E 
PEAN, défendeur. 

1 )eux lots de terre vacants situés en la ville de 
Montréal-Est , ayan t front sur l 'avenue New-
Orchard, sur le plan de la ville, et connus comme 
é tan t les subdivision numéros deux cent soixante-
trois cl deux cent soixante-douze du lot originaire 
numéro soixante-douze (72-203 et 272) des plan 
et livre de renvoi officiels de la paroisse de la 
Pointe-aux-Tremliles. 

Pour être vendus à mon bureau, en la cité de 
Montréal , le V I N G T - D E U X I E M E jour de 
JANVIER prochain, à M I D I . 
Bureau du shérif. 

Montréal . 17 décembre 11)19. 
Le shérif. 

188] :,i-2 L.-.L L E M I E U X . 
(Eir.-t publication. 20tfa December. 1910. 

PIER] FACIAS DE TERRIS. 
('inn- de circuit.-^District de Montreal. 

Montré) 1. à savoir:1 I ES S Y N D I C S DES 
N.. 7728. / E C O L E S PROTES­

T A N T E S de la municipalité des cité et paroisse 
de Lachine et de la ville de l.asalle et Dorval, 
dans le comté de .Iac<pies-Cart 1er, corporation 
légale, ayant s.m siège social dans ladite cité 
de Lachine. d e m a n d e u r s ; vs DEMOISELLE 
KITZA HUZU1 1AK. fille majeure, défende­
resse. 

Un lopin de terre situé dans la cité de Lachine, 
connu et désigné comme étant le lot numéro 
deux cent dlx-SOpl de la subdivision officielle 
du lot numéro sent cent cinquante-trois (753-217) 
des plan et livre de renvoi officiels du cadastre de 
la ville de Lachine—avec la bfitissc dessus cons­
t rui te ; borné en front parla Quatrième avenue, 
de la cité de Lachine, et portant le numéro 
civique numéro vingt—un (21) de ladite avenue 
(ci-devant cinquième avenue). 

Pou r être vendu à mon bureau, dans la cité de 
Montréal , le V I N G T - T R O I S I E M E jour de 
JANVIER prochain, à ONZE heures du mat in . 

Le shérif, 
L.-J. L E M I E U X . 

J îureau du shérif. 
Montréal , le 17 décembre 1919. 4883— 

[Première publication, 20 décembre 1919.| 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Cour supérieure.—District de Montréal. 

Montréal , à savoi r : \ I A C I T E DE MONT-
No 788. / L* REAL, corporation 

légalement const i tué ayan t son siège social 
en la cité de Montrépl, demanderesse; contre 
J . -EMJXE B E A U D I N i n A I - , faisant affaires 
ensemble comme agents d'immeubles et de cons­
tructions, sous la raison sociale de "Beaudin 
& Frères , défendeurs. 

Un lopin de terre lxirné en front par le parc 
Sir George-Etienne Cartier, et composé du lot 
de subdvision numéro quatre-vingt-douze (92) 
du lot numéro mille neuf cent treize (1913) et du 
lot de subdivision -numéro trois cent quatre (304) 
du lot numéro dix-sept cent cinq (1,705) des plan 
et livre de renvoi officiels de la paroisse de 
Montréa l , dans cette partie de ladite paroisse 
main tenant annexée à la cité de Montréal et 
formant le quart ier Saint-Henri . 

Pou r être vendu à mon bureau, dans la cité de 
Mont réa l , le V I N G T - D E U X I E M E jour de 
J A N V I E R prochain, à T R O I S heures de l 'après-
midi 
Bureau «lu shérif, 

Montréal , le 17 décembre 1919. 
Le shérif, 

4 8 8 5 - 5 1 - 2 L.-J. L E M I E U X . 
[Première publication, 20 décembre 1919.] 

t r ic t of Montreal , plaintiff ; vs E U G E N E P E A N , 
défendant . 

Two vacant lots of land Situated in the town 
of Montreal Eas t , fronting on New-Orchard 
avenue, on the plan of the town, and known as 
being the subdivisions numbers two hundred 
and sixty three and two hundred and seventy 
two of the original lot number seventy two (72-
268 and 272) of the official plan and l»ook of 
reference of the parish of Pointe-aux-Tremhles. 

To l>e sold a t inv office, in the city of Mont rea l , 
on the T W E N T Y S E C O N D ,lav of J A N U A R Y 
next, at T W E L V E o'clock. NOON. 
Sheriff's office. 

Montreal . 17th December. 1919. 
L. J. L E M I E U X , 

4882—51-2 Sheriff. 
| First publication, 20th December, 1919.] 

FIERI PACIAS D ' 'TERRIS. 
Circuit Court.—District of Montreal. 

Montreal , t o wit :1 T T H E P R O T E S T A N T 
No. 7726; / 1 SCHOOL T R U S T E E S 

for the municipality of the city and parish of 
Lachine and the town of l.asalle and Dorbal, in 
the county of Jaeques-< 'artier, a body politic and 
OOrporated, having i t -head ollice in the said ci ty 
of l ach ine . p l a i n t e ; vs D E M O I S E L L E KITZA 
H U Z l ' L I A K , spinster of the age of majority, 
defendant . 

A lot of land situate in the ci ty of Lachine, 
known and designated as lot number two hundred 
and seventeen of the official subdivision of lot 
number SBVen hundred and fifty three (753-217) 
of t h e official plan a n d book of reference of the 
cadastre of the town of Lachine—with the 
building thereon erected; bounded in front by 
four th avenue, of the city of Lachine, and bea­
ring civic number twenty one (21) of the said 
Avenue (heretofore fifth avenue). 

To be sold at niv office, in the citv of Montrea l , 
on the T W E N T Y T H I R D dav of J A N U A R Y 
next, a t ELEVEN o'clock in the forenoon. 

L. J . L E M I E U X , 
Sheriff. 

Sheriff's office. 
Montreal, 17th December, 1919. 4S81—51-2 

[First publication, 20th December, 1919.] 

F I E R I FACIAS DE T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montrent. 

Montreal , t.. wit : I TTHE C I T Y OF MON-
No. 78S. ) 1 T R E A L , body politic 

and corporate with its head office in the c i ty of 
Montreal , plaintiff ; VS J E M I L E B E A U D I N 
E T A I . , carrying on business together as real 
es ta te and construction dealers, under the firm 
name of "Beaudin ft Frères", defendants 

A lot of land bounded in front by Sir George-
Et ienne Cartier park, and being composed of lot 
subdivision number ninety-two (92) of lot n u m ­
ber nineteen hundred and thirteen (1913) and 
lot subdivision number three hundred a n d four 
(301) of lot number seventeen hundred and five 
(1705) on the official plan and book of reference 
for the parish of Montreal , in t h a t par t of said 
parish now annexed to the city of Montreal and 
forming Saint Henry ward. 

T o be sold at mv office, in the citv of Montreal,, 
on the T W E N T Y S E C O N D dav of J A N U A R Y 
next, a t T H R E E o'clock in the afternoon. 

Sheriff's office. 
Montreal , 17th December, 1919. 

L. J . L E M I E U X , 
4880—51-2 Sheriff. 

[First publication, 20th December, 1919.] 
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F I E R I FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Cour supérieure.—District de Montréal. 

Montréa l , a savoir : \ A D A M SIVIC, deman-
No lfKXi. / • » dour; contre J O ­

S E P H A N D R I K O S K E . défendeur 
Deux lots de terre situés sur la rue Allen, dans 

la cité de Montréal , connus et désignés sous les 
lots numéros quinze et seize ( 1 5 et Hi) de la sub ­
division officielle du lot No 633 aux plan et livre 
de renvoi officiels de la paroisse de Saint-Eaurent 
—avec les bâtisses d e . - S I I S construites. 

Pour être vendus à mon bureau, en la cité de 
Montréa l , le V I N G T - D E U X I E M E jour de 
J A N V I E R prochain, à DIX heures du mat in . 
Bureau du shérif. 

Montréa l , 17 décembre 1919. 
Ee shérif, 

4887—51-2 I..-.I. L E M I E U X . 
[Première publication, 20 décembre 1910]. 

F I E R I FACIAS DE TERRIS . 
Cour supérieure.—District de Montréal. 

Montréal , à savoir: | I A VILLE DE M O N T -
Xo 2923. / La REAL-EST, corpora­

tion municipale ayant sa principale place d'affai­
res dans la ville de Montréal-Est , district de 
Montréal, demanderesse ; contre O (STOP E l . l o -
DORi ) \ , défendeur. 

Un lot de terre vacant en la ville de Mon t r éa l -
Est, ayanî fronl rue DeMontigny (projetée) sur 
le plan de la ville, et connu comme étant la subdi­
vision numéro cent vingt-»ix du lot originaire 
numéro soixante-douze (72-126) des plan et livre 
de renvoi officiels de la paroisse <|(. [a Pointe-aux-
Trembles. 

Pour être vendu À mon bureau, en la cité d e 
Mont réa l , le V I N G T - D E U X I E M E jour de 
J A N V I E R prochain, à ONZE h e u r e - d u mat in . 
Bureau du shérif. 

Montréal, 17 décembre 1919. 
Le shérif, 

l.ss9—51-2 L.-J. L E M I E U X . 
[Première publication. 20 décembre 1919.] 

F I E R I FACIAS D E BONIS E T DE T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal 

Montreal , to wit : \ A O A M SIVIC, plaintiff; 
No. 1000. / f \ against J O S E P H 

A N D R I K O S K E , defendant . 
Two lots of land si tuate on Allen street, in the 

city of Montreal, known and designated under 
the lots numbers fifteen, and sixteen (15 and 10) 
of the official subdivision of the lot No. 633 on the 
official plan and book of reference of the parish of 
Saint Laurent -with the buildings thereon erected 

' l o be -old at m\ office, Ul the oit} of Montreal , 
on the T W E N T Y S E C O N D day of J A N U A R Y 
next, at T ' N o'clock in the forenoon. 
Sheriff's office. 

Montreal, 17th December. L910. 
L . J L E M I E U X , 

4888—51-2 Sheriff. 
[Firs! publication, 20th December, 1919]. 

F IERI FAC1 \S DE T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit :) '"THE T O W N OF MON-
No. 2923. I 1 T R E A L -EAST, amuni-

oipal corporation with its principal place of busi­
ness in the town of Montreal-East, district of 
Montreal, plaintiff : against COSTOS E L I O -
DORON, defendant. 

A vacant loi of land in the town of Mon t r ea l -
Eas i , fronting on DeMontigny s t reet (projected) 
on the town plan and known as being the subdivi ­
sion number one hundred and twenty six of the 
primitive lot number seventy two (72-120) on the 
oflieial plan and book of reference of the par ish 
of Pointe-.'Ux-Tremblos. 

T o be sold at mj office, in the oitj of Montreal , 
on the T W E N T Y S E C O N D day of J A N U A R Y 
next, al E L E V E N o'clock in the forenoon. 
Sheriff's office. 

Montreal . 17 th 'December, 1010. 
L. J . L E M I E U X , 

1890 51-2 Sheriff. 
[First publication. 20th December, 1919] 

QUEBEC Q U E B E C 

F I E R I FACIAS 
Québec, à savoir :\ T"*II E C A N A D I A N 

No 723. / * F A I R B A N K S M O R ­
SE C O M P A N Y , L I M I T E D , corporation légale, 
ayan t le principal siège de ses affaires en la ci té 
de Montréal et une succursale à Quélwc ; cont re 
H O R A C E DUSSAULT, de la ci té de Lévis. 
savoir : 

I.es lots Nos 532 (cinq cent t rente-deux) , 
558 (cinq cent c inquante-hui t) , 570 (cinq cent 
soixante et dix-neuf) et 580 (cinq cent q u a t r e -
vingts) du cadastre officiel pour le quar t ie r 
Sa in t -Laurent ,de la cité de Lévis, é t an t des lots 
de grève; sujets il une réserve de chemin en faveur 
de Ferdinand Lemieux pour aller à la basse 
marée—circonstances et dépendances. 

Pour être vendus en b loc . 
Pour ê t re vendus à la porte de l'église parois­

siale de Notre-Damc-de-la-Victoire, comté de 
Lévis, le V I N G T - N E U V I E M E jour de J A N ­
V I E R prochain, à D I X heures du ma t in . 
Bureau du shérif. 

Québec, 21 décembre 1919. 
Le shérif, 

t 4973 - 5 2 - 2 C L E O P H A S B L O U I N . 
[Première publication, 27 décembre 1919.] 
[Deuxième publication, 10 janvier 1920.] 

F I E R I FACIAS. 
Quebec, to wit : 1 H T II E C A N A D I A N 

No. 723. I • F A I R B A N K S MOR­
SE ('• >MPANY, L I M I T E D , a legal corpora t ion , 
having its principal place of business in the ci ty 
of Montreal and a branch a t Quel>ec ; aga ins t 
H O R A C E DUSSAULT, of the ci ty of Levis, 
to wit : 

The lots Nos. 532 (five hundred and th i r ty 
two), 558 Hive hundred and fifty eight) , 579 (five 
hundred and seventy nine) and 5S0 (five hundred 
and eighty) of the official cadastre for Saint-
Laurent ward, of the city of Levis, being shore 
lots subject to a reserve of road in favor of 
Ferdinand LenusUX to go to low t ide—circum­
stances and dependencies. 

To be sold in block. 
T o be sold a t the parochial church door of 

Not re-1 >ame-de-la-Yictoire, coun tv of Levis, on 
the T W E N T Y N I N T H day of J A N U A R Y next , 
a t T E N o'clock in the forenoon. 
Sheriff's office. 

(iuel.ee. 24th December. 1919. 
C L E O P H A S BLOUIN, 

4974—52-2 Sheriff, 
[hirst publication, 27th December, 1919.) 
[Second publication, 10th January , 1920.} 

http://iuel.ee


8 2 

T E R R E B O N N E 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Cour de circuit, dons et pour h coûte tic Terrebonne 

T E R R E B O N N E 

Canada. 
Province dp Québec, 

District de Terrebonne, 
Xo 7685. 

Tin: 
ROCK CITY 

TOBACCO CO. 
LTD, demanderesse; 
vs A.-R. LAYIGNE, 
défendeur, à savoir : 

Un morceau do terre connu et désigné aux plan 
et livre de renvoi officiels de la paroisse de Saint-
Jérusalem- l'Argenteuil, et étant situé dans la 
ville de Lachute, et formant partie du lot numéro 
treize cent trois (pt. 1303), mesurant quarante 
pieds et deux pouces sur le chemin et quarante 
et un pieds et six pouces sur la rivière en largeur 
sur la profondeur qu'il y a de la rue John, qui le 
borne en front an sud jusqu'à la rivière qui le 
borne en arrière au nord : borné à l'ouest par 
cette partie du lot 1303, appartenant à ESrnesl 
Laçasse, à l'est par une autre partie dudit lot 
1303, appartenant à Napoléon Boivin—avec 
toutes les bâtisses dessus construites. 

Four être vendu à la porte de l'église catholi­
que, en la ville de Lachute. dit district, le 
DIXIEME jour de FEVRIER 1920. à DIX 
heures de l'a\ant-midi. 

Le shérif. 
J.-W. CYR. 

Bureau du shérif. 
Bainte-Scnolasticjue, 5 janvier 1920. 

09—2-2 
[Première publication, 10 janvier 1920.] 

FIERI FACIAS DE TERRIS: 
Circuit Court, in and for the district of Terreltonne. 

Canada, | THE ROCK CITY 
Province of QuelMT. I * TOBACCO CO. 

District of Terrebonne. [ LTD, plaintiff; vu 
No. 7G85. j A. R. LAYIOXE. de­

fendant, to wit : 
A parcel of lain! known and designated 00 

the officia] plan and book of reference of the 
parish of SauWénisalen>d'Argenteufl, and being 
Situate in the town of Lachute, and forming part 
of the lot number thirteen hundred and three 
(pt. 1303), measuring forty feet and two inches 
on the road and forty one feet and six inches on 
the river in width by the depth from John 
street in front, to the south to the river the rear 
boundary on the north ; bounded on the west 
by that part of lot 1303, belonging to Ernest 
Laçasse, on the east by another part of said lot 
1303, belonging to Napoléon Boivin—with all. 
the buildings thereon erected. 

To be sold at the catholic church door, in the 
town of Lachute, said district, on the TENTH 
day of FEBRUARY next. 1920, at TEN o'clock 
in the forenoon. 

J . \ V . C Y R . 
Sheriff. 

Sheriff's office. 
Sainte-Scholastique. 5th Januarv. 1920. 

100-2-2 
[First publication, 10th January, 1920.] 

T R O I S - R I V I È R E S T H R E E R I V E R S 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Cour supérieure— District tits Tniis-Ririères. 

Trois-Rivières. à savoir :) f\SCAR IATU-
Xo2!0. ( LIPPE, de­

mandeur : vs LA COMPAGNIE DE GRANIT 
ARTIFICIEL, LIMTEE, corps politique et in­
corporé, ayant son principal bureau et place d'af­
faires en les cité et district des Trois-Rivières, 
défenderesse. 

Comme appartenant i\ ladite défenderesse, 
savoir : 

Un certain morceau de terrain situé du coté 
sud du chemin des Forges, en la cité des Trois-
Rivières, et faisant parties des lots numéros neuf-
cent quatre-vingt-dix-neuf (999), mille quarante-
sept (1047), nulle quarante-huit (1048), mille 
quarante-cinq (1045), nulle quarante-six (1040), 
mille (1000) et d'un bout de la rue Concorde du 
cadastre officiel pour la cité des Trois-Rivières; 
borné en front par le chemin des Forges, en pro­
fondeur par le terrain de "The St. Maurice Valley 
Railway Company, du coté est par le terrain de 
Willie Michelin, et du côté ouest par le terrain de 
ladite corporation de la cité des Trois-Rivières— 
avec la manufacture dessus construite et tout son 
outillage et autres accessoires servant ;\ l'exploi­
tation de ladite manufacture, mesurant chacune 
des parties des susdits lots, les superficies suivan­
tes, savoir : le lot No 999, 20S0 pieds : le lot No 
1047, 502 pieds ; le lot No 1048, 2050 pieds : le 
lot No 1019, 1000 pieds ; le lot No 1045, 5090 
pieds ; le lot No 1040, 7524 pieds ; le lot No 1000, 
2432 pieds ; la rue Concorde, 4230 pieds formant 
une superficie totale de 28033 pieds, tel que ledit 
terrain est indiqué sur un plan signé par Z. Lam­
bert, ingénieur de la cité. 

Pour être vendu au bureau du shérif du district 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
Superior Court—District of Three Rivers. 

Three Rivers, to wit :\ /SSCARLATÛLIPPE, 
Xo. 240, / plaintiff ; vs LA 

COMPAGNIE DE GRANIT ARTIFICIEL. 
LIMTEE, a body corporate and politic, having 
its principal place of business in the city and 
district of Three Rivers, defendant. 

As belonging to the said defendant, to wit : 

A certain piece of land situate on the south 
side of the des Forges road, in the city of Thres 
Rivers, and forming part of the lots numbers 
nine hundred and ninety nine (999), one thousand 
and forty seven (1017), one thousand and forty 
eight (1048), one thousand and forty five (1045), 
one thousand and forty six (1040), one thousand 
(1000) and one end of Concorde street, of the offi­
cial cadastre for the city of Three Rivers; bound­
ed in front by the des Forges road, in depth by 
the land of The St. Maurice Valley Railway Com­
pany, on the east side by the land of Willie Miche­
lin, and on the west side by the land of the said 
corporation of the city of Three Rivers—with the 
factory thereon erected and all its equipment and 
other accessories used in the operation of the said 
factory, each of the parts of the aforesaid lots 
measuring the following areas, to wit : the lot 
No. 999, 2080 feet; the lot No 1047, 502 feet ; 
the lot No. 1048, 2050 feet; the lot No 1049, 1000 
feet ; the lot No. 1015, 50% feet ; the lot No. 
1046, 7524 feet ; the lot No. 1000, 2432 
feet, Concorde street, 4230 feet, forming a total 
area of 28033 feet, as the said land is shown on a 
plan signed by Z. Lambert, city engineer. 

To be sold at the sheriff's office of the district of 
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des TroisRivières, dans le palais de justice, en la 
cité des Trois-Ki \ ières , le D I X E M E jour de 
F E V R I E R prochain, I D I X heures du mat in . 
Bureau du shérif, 

Trois-Rivières, fi janvier 1920. 
lie député-shérif, 

1 4 1 - 2 - 2 W I L L I E L A R I V I E R E . 
[Première publication, 10 janvier 1020], 

F I E R I FACIAS DE BOXES E T DE T E R R I S . 
Cour supérieure.—District des Trois-ltiri'rcs 

Trois-Rivières, à savoir : \ ï GUIS ( J A l T I 1 IE R. 
N o 2lil , ) I—* demandeur : vs 

G E O R G E S L A F O N T A I N E , défendeur. 
Comme a p p a r t e n a n t aud i t défendeur, savoir : 
Un lot de te r re s i tué i\ Shawinigan Falls, sur 

la rue Lévis, por tan t le numéro quarante-deux 
de la subdivision du lot numéro quatorze cent qua-
tre-vingt-vingt de la subdivision du lot cadastral 
numéro six cent vingt-hui t (626-1486-42) aux 
plan e t livre de renvoi officiels de la paroisse de 
Sainte-Flore, mesuran t t rente- t rois pieds et qua­
tre pouces de largeur au front et dix-neuf pieds et 
quat re pouces en arrière sur la profondeur de 
quatre-vingt-seize pieds au nord e t cent neuf 
pieds du côté sud, mesure anglaise, e t sans ga­
rantie de mesure précise, sauf à distraire une li­
sière de terre de six pieds e t neuf pouces de lar­
geur au front et qua t re pieds e t trois ixnices et 
demi de largeur en arrière, prise en a v a n t dudit 
lot e t le lonp de sa ligne sud ou de la ligne de divi­
sion entre le défendeur e t le lot voisin No 028-
11480-13, laissée pour un passage mitoven pour 
l'utilité dudi t lot No 628-1480-42 et du lot No 
228-1480-43—avec bâtisses, circonstances et dé­
pendances. 

Pour être vendu à la porte de l'église de la pa­
roisse de Saint-Pierre-de-Shawinigan, en la ville 
de Shawinigan Falls, le V I N G T - U N I E M E jour 
de J A N V I E R prochain 1920, à D I X heures du 
mation. 
Bureau du shérif. 

Trois-Rivières, 16 décembre 1919. 
Le shérif, 

4875—51-2 CILVRLES D U M O U L I N . 
[Première publication, 20 décembre 1919]. 

Nominations 

Il a plu à Son Honneur le l ieutenant-gouver­
neur, de l 'avis et du consentement du Conseil 
exécutif, de faire les nominat ions su ivantes , 
savoi r : 

Québec. 19 décembre 1919. 
Capitaine John 1). Weir, de Cush ing , comté 

d'Argenteuii , juge de paix pour le dis tr ict de 
Terrebonne . 

M M . Adélard Coté e t Joseph-Adélârd Mélan-
çon, tous deux cul t ivateurs , de Saint-Guil laume, 
comté d 'Yamaska . juges de paix pour le dis t r ic t 
de Richelieu. 

Québec, 20 décembre 1919. 
M. Georges Denis , agen t d'affaires, Montréa l , 

juge d e paix pour le dis t r ic t de Mont réa l . 
143 

Three Rivers, in the C o u r t House of the city of 
Three Rivers, on the T E N T H d a y of F E B R U A ­
RY next, at T E N o'clock in the forenoon. 
Sheriff's office. 

Three Rivers, 5th Januarv , 1920. 
W l L L I i : L A R I V I E R E , 

142 2 2 Deputy sheriff. 
[First publication, 10th January , 1920]. 

F I E R I FACIAS D E BONIS E T D E T E R R I S . 
Superior Court. -Dittrict of Three Rivers. 

Three Rivers, to wit : \ I O I T S G A U T H I E R , 
No. 264. / L» p l a i n t i f f ; vs 

G E O R G E S L A F O N T A I N E , defendant. 
As belonging to said defendant, to wit : 
A lot of land si tuate a t Shawinigan Falls, on 

Levis street, bearing the number forty two of the 
subdivision of the lot number fourteen hundred 
and eighty of the subdivision of the cadastral 
lot number six hundred and twen ty eight 
(628-1480-42) on the official p lanand book 
of reference of the parish of Sainte-Fore. 
measuring thir ty three feet and four inches 
in width in front and nineteen feet 
and four inches in the rear by the depth of n ine ty 
six feet on the north and one hundred and nine 
feet on the south side, English measurement , and 
without warenty of exact measurement , save to 
be withdrawn a s t r ip of land of six feet and nine 
inches in w idth in front, and four feet and three 
inches and a half in width in the rear, taken in the 
front of the said lot and along its south line or the 
division line between the defendant and the next 
lot N o 628-1480-43, left for a par tv passage for 
the use of the said lot No 028-1480-42 and the lot 
No 628-148043—with buildings, circumstances 
and dependencies 

T o be sold nt the church door of the parish of 
Saint-Pierre-de-Shawinigan, in the town of Shawi­
nigan Falls, on the T W E N T Y F I R S T dav of 
J A N U A R Y next, 1920, a t T E N o'clock in the 
forenoon. 
Sheriff's office. 

Three Rivers, 16th December, 1919. 
C H A R L E S D U M O U L I N , 

4 8 7 6 - 5 1 - 2 Sheriff. 
[First publication, 20th December, 1919]. 

Appointments 

His Honour the Lieutenant Governor has been 
pleased, by and with t h e advice and consent 
of the Executive Counci l , to make t h e following 
appoin tments , viz : 

Quebec. 19th December , 1919. 
Captain John D. Weir, of Cush ing , coun ty of 

Argenteuil , to be a just ice of t h e peace for t h e 
distr ict of Te r rebonne . 

Adélard Cô té and Joseph Adélard Melançon, 
both farmers, of Sainte-Guillaume, coun ty of 
Yamaska . to be just ices of t h e peace for t h e dis­
t r i c t of Richelieu. 

Quebec, 20th December , 1919. 
Georges Denis , business agent , Mont rea l , 

t o be just ice of t h e peace for the d is t r ic t of 
Mon t rea l . 144 
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Canada, Canada , 
Province de C. F I T Z P A T R I C K . Province of C. F I T Z P A T R I C K . 

Québec. Quebec, 
(LS.J , [L.S. ] 

G E O R G E V, par la Grâce de Dieu, Roi du GEORGE V, 1.y the Grace of God, of the United 
Royaume-Uni de la Grande-Bretagne e t d'lr- Kingdom of Great Britain and Ireland, and of 
lande et des possessions bri tanniques au delà the British Dominions beyond the Seas, K I N O , 

des mers, Défenseur de la Foi, Empereur des Defender of the Faith, Emperor of India. 
Indes. 
A tous ceux qui ces présentes verront ou T o all to whom these presents sliall come or 

qu'elles peuvent c o n c e r n e r , — S A L U T : -whom the same may c o n c e r n , — G R E E T I N G : 

P R O C L A M A T I O N P R O C L A M A T I O N 

Charles Lanctot, j A T T E N D U qu'en 
Assisiaiit-l'roctTtur- V vertu des disposi-

Général. J t iens du code municipal 
de la province de Québec, le lieutenant-gouver­
neur en conseil peut , par une proclamation publiée 
dans la Gazette Officient de Québec, laquelle entrera 
en vigueur à la date y rnentionnée, ordonner 
l'érection de municipalités de village ou de cam­
pagne, la division de ces municipalités ou leur 
annexion, en tout ou en partie, à d 'autres munici­
palités, même de cité, de ville ou de village, dans 
un seul et même comté, ou encore ordonner le 
changement des limites de celles déjà existantes, 
pourvu «pie ce soit à la requête de la majorité des 
propriétaires des biens-fonds compris dans les 
limite^ du territoire dont l'érection en municipa­
lité ou la division ou l'annexion à une municipa­
lité est demandée et jxmrvu aussi qu 'après tel 
changement, chaque municipalité conserve, selon 
le cas. la population ou le nombre d 'habi ta t ions 
requis par la loi : 

ATTENDU qu 'une requête signée par la majorité 
Jes propriétaires des biens-fonds compris dans un 
certain territoire ci-après décrit et s i tué dans la 
municipalité du village de Sainte-Anne-de-Beau-
pré, comté de Montmorency, N o u s a été présentée 
demandant de détacher ce territoire de la muni­
cipalité dudit village et de l'ériger en municipa­
lité séparée sous le non de "La municipalité de la 
paroisse de Sainte-Anne-de-Beaupré " : 

ATTENDU qu'il Nous ^ été démontré que ce 
territoire contient une population de trois cents 
âmes, et qu'après son érection en municipalité 
séparée, il restera dans la municipalité d 'où ce 
territoire a été détaché, une population detrois 
cents âmes et le nombre d 'habi ta t ions requis par 
la loi ; 

A T T E N D U qu'il Nous a été démontré (pie la des­
cription technique de ce terri toire faite selon les 
exigences de la loi et figurant le terr i toire don t on 
demande l'érection en municipalité séparée et 
distincte de la municipalité du village de Âainte-
Anne-de-Beaupré, a gfâ approuvée par Notre 
Ministre des Terres et forê ts . 

ATTENDU que toutes les autres formalités de la 
loi ont été remplies et qu'en conséquence, Nous 
avons jugé à propos de faire droit à la requête qui 
Nous a été présentée pour l'érection de la " M u n i ­
cipalité de la paroisse de Sainte-Anne-de-Beau­
pré" en municipalité distincte et séparée de la 
municipalité du village de Sainte-Anne-de-
Beaupré. 

A C E S C A U S E S , du consentement et de l'avis 
de Notre conseil exécutif, e t conformément aux 
dispositions du code municipal de Notre province 

CHARLES LANCTOT, ] VJT7HEREAS in and 
Deputy-Attorney- by vir tue of the 

Général. provisions of the Muni ­
cipal Code of the Province of Quebec, the Lieu-
tenant-Governor-in-Council may, by proclama­
tion, published in the Quebec Official Gazette, 
which shall come into force on the date therein 
mentioned, order the erection of village or rural 
municipalities, the division of such municipa­
lities or their annexation, in whole or in part , to 
other municipalities, whether of cities, towns or 
villages, in one and the same county, or also order 
the alteration of the boundaries of those already 
existing, provided that application to that effect 
be made by the majority of the proprietors oi 
immoveable property si tuated within the limits 
of the territory whereof the erection into a muni­
cipality or the division or the annexation to a 
municipality, is applied for, and provided also 
tha t , after such change, each municipality still 
possesses, as the case may be, the population or 
the number of inhabited houses required by law ; 

Whereas, a petition signed by the majority 
of the proprietors of the immoveable property 
comprised within that certain terri tory herein­
after described and situated in the municipality 
of the village of Sainte-Anne-de-Beaupré, in the 
county of .Montmorency, has been presented to 
I s . making application to detach this terri tory 
from the municipality of the said village and 
erect into a distinct municipality under the name 
of " T h e municipality of the parish of Sainte-
Anne-de-Raupré ". 

Whereas it hath been shewn to Us, tha t 
this territory contains a population of three 
hundred souls and that after its erection into a 
distinct municipality there shall still remain in 
the municipality from which this territory has 
been detached, a population of three hundred 
souls ; and the number of inhabited houses 
required by law : 

WHEREAS it hath also been shewn to Us t h a t 
the technical description of this terr i tory made 
according to the requirements of t h e law, and 
showing the terri tory sought to be erected into a 
distinct and separate municipality from the 
municipality of the village of Sainte-A.nne-de-
Beaupre, has been approved by Our Minister of 
Lands and fores ts ; 

Whereas all the other requirements of the law 
have been fulfilled and tha t in consequence We 
have deemed fit to comply with the petition pre­
sented to Us for the erection of " T h e munici­
pality of the parish of Sainte-Anne-de-Beaupré" 
into a separate and distinct municipality from 
the municipality of the village of Sainte-Anne-
de-Beaupré. 

Therefore, with the advice and consent of Our 
Executive Council, and pursuant to the provisions 
of the Municipal Code of Our Province of Quebec, 

Proclamation Proclamation 
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de Québec, Nous déclarons par les présentes que 
le di t territoire, savoir: 

Tou t le territoire borné comme suit : 
Le territoire—dans le comté de Montmorency 

(1ère division)—à être érigé en une municipalité 
distincte, sous le nom de " L a municipalité de Is 
paroisse de Sainto-Anno-de-Bcaupré", est déta­
ché de la municipalité du village de Sainte-Anne-
de-Beaupré et se composera île tout le territoire 
figurant au plan officiel de la paroisse de Sainte-
Anne, tel <pie mis en vigueur pour les fins du 
cadastre d'enregistrement le 7 juin 1X7!». moins 
cependant les trois territoires ci-après décrits, 
lesquels, collectivement, consti tueront pour l 'ave­
nir " L a municipalité du village de Sainte-Anne-
de-Beaupré ' ' , savoir : 

1. Celui originairement érigé, comme "Village 
de Sainte-Anne-de-Beaupré"', par une procla­
mation du 11 mai 1906, en en dis t rayant , toute­
fois, !c terrain en forme de trapèse de 7 perches 
!t pieds de largeur, au-dessus du mont Saint-
Gérard dims le No 136, d 'une part, et en y ajou­
tant , d 'aut re part , dans et sur la largeur du 
No 177, un terrain qui - é t e n d r a jusqu'à une 
profondeur de 8 perches au N.-Q. de celui de 
•1 perches de largeur déjà inclus. 

Cet autre territoire, dont le périmètre en 
référence aux données du cadastre officiel de la 
paroisse de Sainte-Anne--s 'é tabl i t a i n s i : 

Du coin ouest du Xo i s s . une distance de 
\ % arpent mesurée, ver- le N.-O., sur la ligne 
N.-K. du N o . 191 : de là : o) une ligne menée, 
en travers ce dernier numéro, jusqu 'au No 197, 
a lieux (2) arpents du chemin royal, et, en des­
cendant le long de ce dernier numéro, jusqu'à 
une cime de côte à 7) -, perches au N.-< >. du susdit 
chemin : M en allant vers le S.-O.. à :!)••} perche-
du chemin royal dans le No 199 et à I perches 
dans le No JOL'. l'arrière-ligne des emplacements 
oui s'y trouvent, jusqu'au No 209 : c) les lignes 
N.-E. et N.-O. de ce numéro, puis, contournant 
l'emplacement voisin du 8.-0. , jusqu'à l'aligne­
ment S.-E de la montée conduisant au BOmmel 
de la côte dan- le numéro 204 : '/) vers l'ouest, 
ledit alignement et la cime oui lui fait -uite. 
jusqu'au No 220, à I 1 perches du c h e m i n : 
e) vers le S.-E., le long du No 220 et cont inuant , 
en bas du susdit chemin royal, sur la lignoN.-E. 
du No 210, jusqu'à la laisse de basse mer du 
fleuve Saint-Laurent ; f) cette laisse de basse 
mer, vers le N.-E. , jusqu'à la ligne N.-K. du 
No 100, puis, remontant le long de cet te ligne, 
jusqu'à l 'alignement N.-O. du chemin royal, cet 
alignement, jusqu 'au coin sud du No 189 e t le 
long des Nos 180 et 188, jusqu 'au point de départ . 

3. Ce troisième territoire, composé : a) des 
lots cadastraux 83, 86 ; b) de la part ie de 81 
comprise entre la laisse de basse mer du fleuve 
Saint-Laurent et la montée conduisant à la côte 
qui fait l'arrière-ligne des quat re emplacements 
situés au N.-K. du No 86, ainsi (pie de l 'emplace­
men t suivant de ceux-ci, lequel mesure 1% per­
ches sur la ligne du No 82 par A*/& perches de 
largeur ; c) de la part ie du N o 82 comprise entre 
la basse mer e t la montée qui borne les emplace­
ments au N.-O. du chemin royal ; d) de la part ie 
du No 81 comprise entre la basse mer et une 
ligne qui, tirée, depuis le No 82, à qua t re 
perches au N.-O. du chemin royal, se continue, 
par la cime de la côte, jusqu 'au N o 79, :\ une 
distance de huit (8) perches, pareillement au 
N.-O. du susdit chemin royal ; sera dé taché de la 
municipalité du village de Sainte-Anne-de-
Beaupré et formera à l 'avenir une municipali té 
séparée sous le nom de la "Municipal i té de la 

We declare by these presents , t h a t the said terri­
tory, viz : 

All that terr i tory bounded as follows : 
The territory in the county of Montmorency 

(1s t division) to be erected into a distinct 
municipality, under the name of ' T h e munici­
pality of the parish of Sainte-.\ nne-de-Beaupré" 
is detached from the municipali ty of the village 
of Sainte-Anne-de-Beaupré and shall be made 
Up of all the territory shown on the oflieial plan 
of the parish of Sainte-Anne as put into force,— 
for cadastral registration purposes on the 
7th June, ls7P, less however the three territories 
hereafter described, which, collectively. -hall 
henceforth consti tute " T h e Municipality of the 
village of Sainte-Anne-de-Beaupré' ' , 

1. That originally erected as ' 'Village of 
Sainte-Anne-de-Beaupré' ' by proclamation dated 
the l l t h May, 1906, deducting therefrom howe­
ver t fa't rapesuorm piece of land of 7 perches and 
9 feet in width, above m o u n t Sa in t Gerard in the 
No. 136, on tlie one part , and by adding thereto, 
on the other part , in and for the width of No . 177, 
a piece of land extending to a depth of 8 perches 
to the NAY. of that of I perches in width already 
included. 

2. That Other terr i tory the perimeter thereof 
with reference to the odicial cadastre of the parish 
of Sainte-Anne-de-Beaupré- is as follows : 

From the west corner of No. 188, a distance 
of \ % arpent measured, towards the N. W.. on 
the N. K. line of No. 191 : thence : , / i A line, 
drawn across the last number, to the No . 197, 
at two (2) arpents from the King's highway, and. 
coming down the length of this last number to 
the top of the hill, at 7' :> perches to the N.W. 
of the aforesaid road : M going towards the S.W., 
• t 3J--J perches from the King's highway in the 
No. 199and at 1 perches in the No. 202, the rear 
line of the emplacements there situated to the 
No. 209 : c) the N . E . and N.W. lines of this 
number, then, containing the adjacent emplace­
ment from, the S.W. to the S .E . alinement of the 
month leading to the top of the hill in the number 
201 : »/) towards the west, the said alinement 
and the top of the hill a production thereof, to 
the No. 220 at 1 1 •_> perches from the r o a d : 
c) toward- the S .E. along the No. 220 and 
continueing on the lower side of the King'-, 
highway, on the N . E . line of No. 21!». lo the low 
water mark of the waters of the Saint Lawrence 
river : f) this low water mark, towards the 
N. E . , to the N. E . line of the No. 196, then, 
upwards along this line, to the N.W. alinement 
of the King's highway, this alinement, to the 
south corner of the No. 189 and the length of 
the Nos. 189 and 188, to the s tar t ing point. 

3. This third territory composed : n) of the 
cadastral lots 83, 8 6 ; b) of that pari of 84 
included between the low water mark of the 
river Saint Lawrence and the montée leading 
to the hill which is the rear line of the four empla­
cements situated to tin- N . E . of the No. So. and 
also the emplacement next to these, which 
measures 7% perches.on the line of the No. 82 
b y 4l;i perches in width ; c) of that part of No. 
82 included between the low water mark and the 
montée which bounds the emplacements on the 
N.W. of the King 's highway : '/) of that part 
of No. XI included between the low water mark 
and a line which, drawn from the No. 82, a t 
four (4) perches to the N . W . of the King 's 
highway, continues, along the top of the hill, 
to the No. 79, a t a distance of eight (8) perches, 
also to the N.W. of the aforesaid King's highway; 
shall be detached from the municipality of the 
village of Sainte-Anne-de-Beaupré and shall 



paroisse «le Sainte-Anne-de-Beaupré" à partir 
de ce jour. 

De tout ce (pie dessus, tous nos féaux sujets e t 
tous autres que les présentes peuvent concerner, 
sont requis de prendre connaissance et de se 
conduire en conséquence. 

EN FOI D I QUOI, NOUS avons fait rendre Nos 
présentée lettres patentes e t sur icelles 
fait apposer le wand sceau de Notre 
province de Québec. TÉMOIN : Notre 
très fidèle et bien-ainié le très hono­
rable STB C H A R L E S F I T Z P A T R I C K , 
membre de Notre très honorable Con­
seil privé et chevalier grand-croix de 
Notre ordre très distingué de Saint-
Michel et Saint-Georges, l ieutenant-
gouverneur de notre province de Quel c e 

En l'hôtel du gouvernement, de Notre pro­
vince de Q U E B E C , ce S E P T I E M E 
jour de .LYNA'IKIL en l 'année mil 
neuf cent vingt, de l*ère chrétienne et 
de Not re règne la dixième année. 

Pa r ordre, 
Le sous-secrétaire de la province, 

151 C.-J. S I M A R D . 

Lettres patentes 

" L e a t h e r P r o d u c t s C o . , L i m i t e d 

Avis est donné au public que, en ver tu de la loi 
des compagnies de Québec, il a é té accordé par le 
l ieutenant-gouverneur de la province de Québec, 
des lettres patentes , en da te du vingt-deuxième 
jour de décembre 1919. const i tuant en corpora­
tion : Georges Remington. Eus taehe Baril, 
agents ; C.-Gaspard Hébert , ingénieur civil ; 
P. Bell, inventeur et journalier, tous de la cité 
et du district de Montréal : F . -D. Lavigueur, 
commerçant, de Bekeil, province de Québec, 
dans les buts su ivan ts : 

D e produire et manufacturer des cuirs ar t i ­
ficiels ; 

D'acheter , vendre , transiger et aliéner meubles 
et immeubles pouvan t servir à la production des 
di ts cuirs artificiels ; 

D'acheter et vendre tout ce qui est nécessaire 
a l 'organisation, l ' installation et l 'exploitation 
d e l ' industrie des cuirs artificiels ; 

D'acheter et vendre tous les droits de patentes 
et brevets existants et à ê t re enregistrés pour faire 
e t rendre la production des cuirs artificiels plus 
rapide et servant à améliorer la quali té desdi ts 
cuirs ; 

D'acheter, vendre , aliéner et aut rement t ransi ­
ger en gros ou en détail les matières premières 
nécessaires à telle fabrication et de revendre 
aussi en gros ou en détail ces objets ainsi manu­
facturés et t ransformés en cuir artificiel ; 

D'acheter et vendre , dans le cours des opéra­
tions de la "Lea ther Products Company, Limi­
t ed" toutes les propriétés mobilières e t immobi­
lières appa r t enan t ou pouvant appar ten i r à une 
ou des personnes, sociétés e t compagnies faisant 
ou pouvant faire la fabrication des cuirs ar t i ­
ficiels ; 

D'acheter, vendre , aliéner et transiger les meu­
bles e t immeubles qui seront nécessaires à ladite 
"Lea ther Products Company, Limited", si cet te 
dernière décide de transformer lesdits cuirs ar t i ­
ficiels en chaussures, valises, sacs de voyage etc. , 
a v a n t de les me t t r e su r le marché ; 

E n résumé le b u t de la "Lea ther Products 

henceforth form a separate municipali ty of 
under the name of " the municipali ty of the 
parish of Sainte-Anne-de-Beaupré". 

Of all which Our loving subjects, and all o thers 
whom these presents may concern, are hereby 
required to t ake notice and to govern themselves 
accordingly. 

IN TESTIMONY WHEREOF, We have caused 
these Our Let ters to be made P a t e n t , 
and the Grea t Seal of the Province of 
Quebec, to be hereunto affixed. W I T ­
NESS : Our Right T r u s t y and Well 
Beloved the Right Honourable Sin 
C H A R L E S F I T Z P A T R I C K , Member 
of Our Most Honourable Pr ivy Council , 
Knight Grand-Cross of Our Mos t Dis ­
tinguished Order of Saint Micliael and 
Saint George, Lieutenant-Governor of 
Our said Province. 

At Our Government House, in Our C i ty of 
Q U E B E C , this S E V E N T H d a v of 
J A N U A R Y , in the Year of Our Lord 
one thousand nine hundred and twenty , 
and in the tenth year of Our Reign. 

By command, 
C.-J. S I M A R D , 

152 Assistant Provincial Secretary. 

Letters patent 

M L e a t h e r P r o d u c t s C o . , L i m i t e d " . 

Public notice is hereby given tha t , unde r the 
Quebec Companies ' Act, letters patent have been 
issued by the Lieutenant-Governor of the P ro ­
vince of Quebec, bearing da te the twen ty second 
day of December, 1919. incorporating : Georges 
Remington, Eustaehe Baril, agents ; C . Gaspard 
Hébert , civil engineer ; P . Bell, inventor and 
laborer : all of the city and district of Montreal , 
F. D . Lavigueur, trader, of Beleeil ; Province of 
Quebec, for the following purposes : 

To produce and manufacture artificail leather ; 

To purchase, sell, deal in and al ienate movea­
bles and immoveables suitable for being used 
in the production of the said artificial leather ; 

T o purchase and sell anything necessary for 
the organization, installation and operation of 
the artificial leather industry ; 

To purchase and sell any existing pa t en t right* 
and pa tents and about to be registered to m a k e 
and render the production of artificial leather 
more rapid and suitable for improving t h e 
quali ty of the said leather ; 

To purchase, sell, alienate and otherwise deal 
wholesale and retail in the raw materials necessay 
for such manufacture and to resell also wholesale 
and retail such objects thus manufactured a n d 
turned into artificial leather ; 

To purchase and sell in the course of the opera­
tions of the "Leather Products Company , 
Limited" any moveable and immoveable proper ty 
belonging or about to belong to any person o r 

.persons, firms and companies carrying on o r 
about to carry on the manufacture of artificial 
leather ; 

To purchase, sell, alienate and deal in t h e 
moveables and immoveables t h a t m a y be neces­
sary to the said "Leather Products Company , 
Limited" if the la t ter decided to transform t h e 
said artificial leather into footwear valises, 
travelling bags etc., before put t ing them on t h e 
market ; 

In brief the purpose of the "Leather P roduc t s 

v 
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Company, Limi ted" est d 'acheter et vendre les 
meubles e t immeubles nécessaires h l ' industrie 
e t fabrication des cuirs artificiels e t de transfor­
mer e t manufac turer les d i t s cuirs en objets de 
toutes sortes e t qui pour ron t être ainsi mis su r le 
marché, chaussures , valises, harna is , sacs de 
voyage, e te . , e t pour cela acheter, vendre et 
exploiter tous brevets et patentes servant ou 
pouvant servir à cet te fin ; 

I'm plus d 'acheter les |>oaux crûtes , en détails 
ou en gros, d'en faire le tannage et de les revendre 
ou de les utiliser en tout ou en par t ie pour les 
lins des industr ies de ladite compagnie "Lea ther 
Products . Company . Limited", avec un capital 
social de cent quarante-neuf mille piastres 
(S149,000.00), divin ' en cent quarante-neuf mille 
(149.000) act ions d 'une piastre (S1.00) chacune. 

La principale place d'affaires de la corporation, 
sera à Montréal , dans le district de Montréa l . 

Daté du bureau du secrétaire de la province, 
ce vingt-deuxième jour de décembre 1910. 

Le sous-secrétaire de la province, 
145—2-2 C. L SIMARD. 

" T h e L i o n C a p C o . , L i m i t e d " . 

Avis est donné au public, «pie. en vertu de la loi 
des compagnie de Québec, il a été accordé par le 
l ieutenant-gouverneur de la province de Québec, 
des lettres pa tentes , en date du vingt-septième 
jour de décembre 1919 consti tuant en corpora­
tion : Gui Casimir Pnpineau-Coul lire, conseil du 
roi ; Lazarus Phillips, avocat ; Abraham Saul 
Cohen, comptable ; Lilian Freedman. sténogra­
phe ; et Joseph-Phil ippe Beaupré, huissier, tous 
de la cité et du district de Montréal , pour les fins 
suivantes : 

Faire affaires comme manufacturiers et mar­
chands de coiffures et chapeaux de toute descrip­
tion pour hommes et garçons, aussi de vêtements 
pour hommes e t garçons ; 

Exercer aucun au t re commerce qui peut être 
convenablement exercé en rapport avec le précé­
dent ; 

Acquérir la tota l i té ou aucune partie de l'a­
chalandage, des droi ts , de la propriété e t de l 'ac­
tif, y compris aucunes options, concessions ou 
choses semblables, d 'aucune |>ersonno, société, 
association ou Corporation exerçant aucun com­
merce que la présente compagnie est autorisée 
à exercer, et les payer entièrement ou partielle­
men t en numéraire ou en obligations, ou en paie­
men t intégral ou partiel émet t re et distr ibuer des 
par ts acquit tées et non-sujettes à appel d u ca­
pital de la présente corporation, souscrites ou 
non ; 

Acquérir par achat , bail, échange ou par aucun 
ti tre légal soit pour de l 'argent soit en échange 
d'actions de son capital ou de ses valeurs aucun 
immeuble nécessaire ou utile à la réalisation des 
objets de la compagnie, et les louer, les hypothé­
quer, vendre ou aut rement en disposer ; 

Vendre ou aut rement disposer de la total i té ou 
d'aucune part ie de la propriété de l'actif, des 
droits, entreprises ou de l 'achalandage de la 
compagnie, e t recevoir en paiement intégral ou 
partiel de ces acquisitions du numéraire, des 
obligations, actions ou d 'autres valeurs dans 
aucune corporation ou compagnie ; 

Solliciter, acheter ou aut rement acquérir au­
cunes pa tentes ou licences, concessions et choses 
semblabes conférant aucun droits limité, exclusif 
ou non-exclusif à l 'usage d 'aucun secret ou aut re 
renseignement relatif à aucune invention ou à 

Company , Limi ted" is to purchase and sell the 
moveables and immoveables necessary for t h e 
industry and manufacture of artificial leather 
and to transform and manufacture the said lea­
ther into object- of every kind and tha t m a y be 
thus placed on the market , footwear, valises, 
harness, travelling bags, etc. , and for such to 
purchase, -ell and exploit any breveta and pa tents 
suitable or that may be suitable for such purpo­
se ; 

Moreover, to purchase the raw hides, whole­
sale or retail, tan anil resell or make USC of same 
in whole or in part for the purposes of the indus­
t r y of the said • 'Leather Products Company, 
Limited", with a capital stock of one hundred 
and forty nine thousand dollars (.81 19,090.00), 
divided into one hundred and forty nine thou­
sand (149,000) shares of one dollar "(81.00) each. 

T h e principal place of the business of the corpo­
ration, will be at Montreal, in the district of 
Montreal. 

Dated from the office of the Provincial Seen -
ta iv . tin- twenty second dav of December. 1919. 

C.-J. SIMARD, 
I4(> 2 2 Assistant Provincial Secretary. 

" T h e L i o n C a p C o . , L i m i t e d " . 

Public notice is hereby given that, under the 
Quebec ( Companies' Act, letters patent have been 
issued by the Lieutenant-Governor of t h e Prov­
ince of Quebec, bearing date the twenty seventh 
day of December, 1919 incorporating : ( lu i Casi ­
mir Papineau-Couture. King's Counsel ; Lazarus 
Phillips, advocate : Abraham Saul Cohen, ac­
countant : Lilian Freedman. Stenographer ; and 
Joseph Philip Beaupré, bailiff, all of the city and 
district of Montreal, for the following purposes : 

T o carry on the business of manufacturers of 
and dealers in men's and boy's caps and ha ts of 
every description, and of men's and boy's cloth­
ing generally ; 

T o carry on any such other business as m a y be 
conveniently carried on in conjunction with* t h e 
foregoing ; 

T o acquire all or any par t of the goodwill, 
r ights, property and assets, including any op­
tions, concessions or the like, of any individual 1; 
firm, association or corj>oration carrying on any 
business which th is company is authorized t o 
car ry on, and to pay for the same wholly or in 
p a r t in cash or bonds, or in full or in p a r t pay ­
ment therefor to allot and issue as fully paid and 
non-assessable, shares of the capital of th is com­
pany, whether subseribded for or not ; 

T o acquire by purchase, lease, exchange, or 
o the r legal title, ei ther for money or in r e tu rn for 
shares of its capital stock, or its securities, a n y 
real estate necessary or useful for the carrying on 
of any of the purposes of the company, and to 
lease, hypothecate, sell or otherwise dispose of 
same ; 

To sell or otherwise dispose of the whole or any 
par t of the property, assets, r ights , under tak ings 
or goodwill of the company, and to accept pay­
men t for the same wholly or in p a r t cash, bonds, 
s tocks, or other securit ies in any corporation or 
company ; 

T o apply for, purchase or otherwise acquire any 
pa ten t s or licenses, concessions and the like, con­
ferring any exclusive or non-exclusive or limited 
r ight to use, or a n y secret or other information as 
to any invention or process, and to t u r n t o 
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aucun precede, am-i fain valoir, vendre, louer 
OU autrement trafiquer «le ces patentes, licences 
OU concevions ; 

Acquérir et détenir, vendre ou autrement dis­
poser (lu capital,dee actions, valeurs ou de l'en­
tre] rise d 'aucune autre compagnie dont l'un des 
objets est l'exercice d'aucun des pouvoirs de la 
présente compagnie, céder l'entreprise ou l'actif, 
OU -'unir à aucune telle compagnie ; 

Conclure aucun arrangement pour le partage 
des bénéfices, l'union des Intérêts, I" coopération, 
le risque mutuel, la concession réciproque ou au­
tre, s 'unir BUSSl à aucune personne ou compa­
gnie exerçant, ayant l'intention d'exercer, ou qui 
peut être conduite de manière à profiter directe­
ment ou indirectement à la compagnie ; 

Garantir, cautionner et se porter responsable 
de paiement de billets promissoires, de lettres de 
change, comptes ou autres obligations d 'aucune 
nature quelconque, d 'aucune autre corporation, 
société ou personne avec laquelle la compagnie 
est en relation d'affain s ; 

Généralement, faire tous actes, exercer tous 
pouvoirs et aucun Commerce se rat tachant fi la 
Complète réalisation des objets POUT lesquels la 
compagnie est constituée en corporation : 

Après autorisation par un règlement sanc­
tionné par le vote d'au moins les deux-tiers en va­
leur du capital souscrit de la compagnie, repré­
senté :i une assemblée générale, dûment convo­
quée j ou r délibérer sûr ce règlement, les direc­
teurs pourront périodiquement ; 

1. Emprunter sur le crédit de la compagnie : 

Limiter ou augmenter le montant de l'em­
prunt ; 

3. Emettre des obligations, debentures, ac­
tions-obligations ou autres valeurs de la compa­
gnie, les engager OU vendre aux montants et prix 
qui seront jugés judicieux ; 

4. Hypothéquer, grever OU engager la pro­
priété foncière OU personnelle de la compagnie, 
ou les deux, pour garantir aucunes telles obliga­
tions, debentures, actions-obligations ou les au­
tres valeurs, et aucune somme d 'argent emprun­
tée aux fins de la compagnie ; 

Rien de contenu dans la présente clause ne limi­
tera ou restreindra le pouvoir d 'emprunt d'ar­
gent par la compagnie sur lettres de change, bil­
lets pro m. is so ires consentis, tirés, acceptés ou en­
dosses par ou pour la compagnie, sous le nom de 
"The Lion Cap Co., Limited", avec un fonds 
social de vingt mille piastres ($20,000.00), divisé 
en deux cents (200) parts de cent piastres ($100.00 
chacune,—dont cent (1(H)) seront des actions 
de priorité et cent (100) des actions ordinaires, et 
lesdites actions de priorité comporteront des droits 
et privilèges spéciaux, ;\ savoir : 

n. Ix's détenteurs de ces actions de priorité au­
ront droit de recevoir h même les bénéfices de la 
corporation, par privilège, un dividende cumu­
latif préférentiel au taux de sept pour cent par 
année, sur le capital alors payé sur ces dites ac­
tions respectivement : 

b. Chaque fois que les Ikméfiees annuels de la 
compagnie seront plus que suffisants pour payer 
le dividende privilégié susdit i\ la fin de cette an­
née ainsi qu 'un dividende ]X ) i i r cette année au 
taux de sept pour cent jmr année aux actionnaires 
ordinaires, les détenteurs de cesdites actions 
privilégiées auront droit de participer dans l'ex­
cédant, toutes choses étant égales, avec les au­
tres actionnaires ; 

c. Le capital versé sur les actions de priorité 
ne sera pas sujet fl être annullation ou réduction 
pour cause de perte ou de dépréciation ; 

account, sell, lease or otherwise deal in such 
patents , licenses or concessions : 

To acquire and hold, and to sell or otherwise 
dispose of the stock, shares, securities or under­
taking of any other company having for one of its 
Objects the exercise of any of tlie powers of this 
company. Or to transfer its under taking or assets 
to, or to amalgamate with any such company ; 

To enter into any arrangement for the sharing 
of profits, union of interests, co-operation, joint 
adventure, reciprocal concession, or otherwise, 
and to amalgamate with any person or company 
carrying on, OT intending to carry on. or which is 
ca|table of being conducted BO as to directly or 
indirectly benefit the Company : 

To guarantee and give security for and to be­
come responsible for the payment of promissory 
notes, bills of exchange, accounts or other obliga­
tions of any kind whatsoever, of any other corpo­
ration, linn or individual with which the com­
pany has business dealings ; 

( ienerally. to do all acts and exercise all powers, 
and carry on any business incidental to the pro­
per fulfilment of the objects for which the com­
pany is incorporated ; 

If authorized by by-law. sanctioned by a vote 
of not less than two-thirds in value of the subs­
cribed stock of the company, represented at a 
general meeting duly called for considering the 
by-law. the directors may from time to time ; 

1. Borrow money upon the credit of the com­
pany ; 

2. Limit or increase the amount to be borrowed 

11. Issue bonds, debentures, debenture stock or 
other securities of the company, and pledge or 
sell the same for such sums and at such prices as 
may be deemed expedient ; 

4. Hypothecate, mortgage, or pledge the real 
or personal property of the company, or both, to 
secure any such, bonds, debentures, debenture 
stock or other securities, and any money borrowed 
for the purposes of the Company ; / 

Nothing in this clause contained shall limit 
or restrict the borrowing of momey by the com­
pany on bills of exchange, or promissory notes, 
made, drawn, accepted, or endorsed b y or on 
behalf of the company, under the name of " T h e 
Lion C a p Co., Limited", with a capital stock 
of twenty thousand dollars (S20.000.00). divided 
into two hundred (200) shares of one hundred 
dollars ($100.00) each,--of which one hundred 
(100) shares shall be preference shares, and one 
hundred (100) shares shall IH> ordinary shares, 
and to the said preference shares shall be at tached 
the following special rights and privileges, that 
is to say ; 

a. The holders of such preference shares shall 
l>e enti t led to receive out of the profits of the com­
pany, as a first charge, a cumulative preferen­
tial dividend, at the rate of seven per centum per 
annum, on the capital for the time being paid 
up on such shares respectively ; 

b. Whenever t h e profits of the company in res­
pect of any year shall be more than sufficient to 
pay the preferential dividend aforesaid to the 
close of such year, and also a dividend for such 
year a t the rate of seven per centum per annum 
to the ordinary shareholders, the holders of said 
preference shares shall be entitled to part icipate 
in the surplus, pari passu, with the holders of the 
other shares ; 

c. T h e capital paid up on the preference shares 
shall not be liable to cancellation or reduction in 
respect of loss or depreciation ; 



Au mi da liquidation do la compagnie, leu 
porteurs d 'actions privilégiées auront droit à ce 
que l'excédant de l'actif soit employé d 'abord à 
amortir le Capital versé sur les actions île priorité 
qu'ilfl détiennent respecti\einent ; annuité, au 
paiement des arrérages, s'il en est. dûs sur les 
dividendes préférentiels su-dits jusqu'à l 'ouver­
ture de la liquidation, et en dernier de partager 
au marc la livre avec les détenteurs des actions 
Ordinaires dans le résidu, - il en est de cet excé­
dant d'actif, après remboursement «lu capital 
\ ersé sur ce- a d ions. 

I.a principale place d'affaires <l«' la corporation, 
-era clans la cité de Montréal , dans la province 
de Québec. 

Daté du bureau du secrétaire de la province, 
ce vingt-septième jour de décembre 1919. 

I.c fàOUS-secrétaire suppléant de la province, 
117 2 2 ALEX. DESMEULES. 

Canada, 
Province de C FITZPATRICK. 

Québec. 
(L . S . ] 

GEORGE Y , - p a r la Grâce de Dieu, Hoi du 
Royaume Uni de la Grande-Bretagne et d ' I r ­
lande et des possessions britanniques au delà 
des mers, Défenseur de la Foi, Empereur des 
Indes. 
A tous ceux qui ces présentes verront ou qu'elles 

peuvent concerner—SALUT : 

P R O C L A M A T I O N . 

C H A R I . E S L A N C T O T , | A T T E N D ! ' que la 
Assistant procureur i loi des cités e t villes, 

général. > décrète entre autres 
choses que le l ieutenant-gouverneur en conseil 
peut émet t re des lettres patentes pour ériger des 
municipalités de cité ou de ville, ou pour accorder 
une charte nouvelle à toute municipalité de cité 
ou de ville existante, après l 'accomplissement des 
formalités exigées :\ cet effet : 

E T A T T E N D U que le conseil d e la municipali té 
du village de Bagotville. dans le comté de 
Chieoutimi, nous a présenté une requête, confor­
mément ii une résolution dudit conseil e n da te 
du 15 novembre 1919, régulièrement adoptée, 
demandant que le territoire dudit village de 
Bagotville soit érigé en municipalité de ville pa r 
nos lettres patentes , conformément aux disposi­
tions de la loi des cités e t villes. 

E E A T T E N D U (pie ladite reuni te contient toutes 
les enunciations requises par la loi des cités et 
villes, et que les formalités prescrites par icelles 
ont été remplies ; 

A C E S o A i s K s , de l'avis du conseil exécutif de 
notreditc province, Nous avons érigé et par les 
présentes érigeons ladite municipalité du village 
de Bagotville, comté de,-Chieoutimi, en munici­
palité de ville conformément aux dispositions 
de la loi des cités et des villes. 

Le nom de ladite municipalité est "la ville de 
Bagotville". 

I.es limites de ladite municipalité sont comme 
suit : 

Vers le nord par le lot numéro 14 du rang de 
l'anse h Philippe, du canton de Bagot ; vers le 
nord-ouest, par le lot numéro 1 du premier rang 
nord-est et le lot numéro 1 du premier rang sud-
ouest dudit canton ; vers l 'ouest, par le lot 
numéro 5 du quat r ième rang du même canton ; 
vers le sud, par la Rivière-iVMars; vers l'est par 
la baie des H a ! H a ! comprenant aussi toutes 
les Iles de la Rivière-à-Mars situées à l'est dudi t 

c/. In the event of the winding-up of the com­
pany, the holders of the preference shares shall 
DC entitled to have the -urplus SSSetl applied 
fust in paying off the capital paid upon the pre­
ference -hares held by them respectively ; se­
condly, in paying off the arrears , if any. of pre­
ferential dividends aforesaid to the commence­
ment of the winding-up. and thereafter to parti­
cipate ra te ibly with the holders of tne ordinary 
shares in the residue, if any. of such surplus as­
sets which shall remain after paving olT the capi­
tal paid u p o n such shares. 

The principal place of business of the corpora­
tion, will he at the City Of Montreal , in the Prov­
ince of Quebec. 

Dated from the oHice of the Provincial Secre­
tary, this t went v seventh day of 1 teoember, 1919. 

ALEX. DESMEULES, 
I is •_' 2 Icting \ s istant Provincial Secretary. 

Canada , 
Province of C . F I T Z P A T R I C K 

Quebec. 
[L. SJ 

GEORC d : V, by the ( .race of God, of the United 
Kingdom of Great Britain and Ireland, and 
of the British Dominions beyond the Seas, 
K I N G , Defender of the Fai th, Emperor of 
India . 
To all to whom these presents shall come or 

whom the same may c o n c e r n , — G R E E T I N G : 

P R O C L A M A T I O N . 

C H A R I . E S L A N C T O T , j " W 7 1 I E R E A S in and by 
Deputy Attorney < *V the cities' and 

<inn ml. > towns' Act, it is 
amongst other things enacted tha t the Lieu­
tenant-* lovernor in Council may, by letters 
patent , erect city or town municipalities, o r 
grant a new charter to any existing city or town 
municipality after the accomplishment of the 
formalities required for such purposes ; 

A N D W H E R E A S the council of the municipality 
of Bagotville. in the county of Chieoutimi, has 
presented to I s a petition deelaring.conformably 
to a resolution of said council dated the 15th 
November 1919, regularly adopted, praying 
tha t the territory of the said village of Bagot­
ville. be erected in to a town municipality by 
Our Letters Pa ten t , pursuant to the provisions 
of the Cities' and Town ' s Act ; 

A N D W H E R E A S the said petition contains all the 
averments required by the Cities and Towns ' 
Act, and the formalities laid down therein 
have been fulfilled ; 

N o w K N O W Y E tha t , with the advise and 
consent of the Executive Council of Our said 
Province, We have erected and do hereby erect 
the said municipality of the village of Bagotville, 
county of Chieoutimi, into a town municipali ty, 
pursuant to the provisions of the cities and towns ' 
Act. 

The name of said municipali ty shall be "The 
town of Bagotville". 

The boundaries of the said municipali ty are 
as follows : 

Towards the north by the lot number 14 of 
the range of L'Anse à Philippe, of the township 
of Bagot; towards the northwest , b y the lot 
number 1 of the first nor theast range and the lot 
number 1 of the first southwest range of said 
township ; towards the west, b y the lot number 
5 of the fourth range of same township ; towards 
the south, by the river A Mar s ; towards the 
east, by H a ! H a ! Bay ; including also all the 
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lot numéro 5 du quatr ième rang, couvrant une 
étendue d'environ sept cents acres. 

Ladite municipalité dé la ville de Bagotville 

n 'aura qu'un seul quartier. 
lia présentation des candidats, :\ la première 

élection générale du maire et des éclievins de la 
dite municipali té.aura lieu le 21 janvier 1920 et 
la votât ion aura lieu le 2 février 1020. 

L'oflieior-rapporteur de cette première élection 
sera M. l.ouis-l'liilippe Chayer. 

La première séance générale du conseil de la 
dite municipalité aura lieu le deuxième jour de 
février 1920, à l'endroit où se tenaient les M - - ; . i n ­
du conseil du vfJrage de Bagotville. 

Le conseil de ladite municipalité sera composé 
d'un maire et de six éclievins. 

De tout ce que dessus, tous nos féaux sujets 
et tous autres que les présentes peuvent concer­
ner, sont requis de prendre connaissance et de 
se conduire en conséquence. 

EN Foi DE QUOI, VOUS avons fait rendre Xos 
présentes lettres patentes et sur ieelles 
fait apposer le grand sceau de Notre 
province de Q u e l l e . TÉMOIN : Notre 
t rès fidèle et bien-aimé le t rès hono­
rable sut C H A U L E S F I T Z P A T R I C K . 
membre de Notre très honorable Con­
seil privé et chevalier grand-croix de 
Notre ordre très distingué de Saint-
Michel et SaintrGeorgee. lieutenant-gou­
verneur de notre province de Québec 

Donné en Notre Hôtel du Gouvernement, à 
Q U É B E C , ce S E P T I E M E jour de 
J A N V I E R , l'an de grâce mil neuf cent 
vingt et dans la dixième année de Notre 
règne. 

Par ordre, 
Le sous-secrétaire de la province, 

159—2-2 C.-J. S I M A R D . 

Département du trésor 

Avis est par le présent donné (pie " T h e Auto­
mobile Insurance Company of Hartford, Con­
necticut", de Hartford, Conn. , a é té licenciée 
et enregistrée pour faire les affaires, dans cette 
province, d 'assurance de navigation intérieure et 
océanique le et après le huitième jour de janvier 
1920. 

Le nom e t l'adresse du principal agent , pour la 
province de Québec, sont : R. J. Dale , édifice 
Coristine, Montréal , P.Q. 

Donné conformément à l 'article6950, S.R.P.Q., 
1909, ce huitième jour de janvier 1920. 

Pour le trésorier de la province de Québec, 
Ix; surintendant des assurances, 

V. L. MONCK. 
Branche des assurances, 

Département du trésor. Quéliec, P . Q. 
1 5 5 - 2 - 2 

Avis est par le présent donné que " T h e Vulcan 
i 1 ire Insurance Company of Oakland, California", 
de Oakland, California, a é té enregistrée pour 
faire les affaires dans cette province d 'assurances 
contre le feu le et après le huitième jour de jan­
vier 1920. 

Ix» nom e t adresse du principal agent , pour 
la province de Québec, sont : William Binny 
Robertson, édifice de la Banque de Toronto , 
Montréal , P .Q. 

islands of river A Mars , si tuated east of said 
lot number 5 of the fourth range and containing 
about seven hundred acres in sujxiriicies. 

The said municipality of the town of Bagotville 
shall compass only one ward. 

The nomination of candidates a t the first 
general election of the mayor and aldermen of t h e 
said municipality shall take place on the 21st 
Januarv , 1920, and the voting shall take place 
on the 2nd February, 1920. 

The returning officer of the first election shall 
be Mr. Louis Philippe Chayer . 

The first general s i t t ing of the Council of said 
municipality shall be held on the second day of 
February, 1920; at the place where were held 
the sittings of the council of the village of 
Bagotville. 

The council of the said municipality shall be 
made up of a mayor and .-ix aldermen. 

Of all which Our loving subjects and all others 
whom these presents m a y concern are hereby 
required to take notice and to govern themselves 
accordingly. 

I N T E S T I M O N Y W H E U E O E , We have caused 
these our l e t t e r s to be made Patent , and 
the Grea t Seal of Our said Province of 
Quebec t o be hereunto affixed: W I T N E S S , 

Our Right T r u s t v and Well Beloved 
the Right Honourable Sin C H A R L E S 
F I T Z P A T R I C K ; Member of Our Most 
Honourable Pr ivy Council, Kinght 
Grand Cross of Our Most Distinguished 
Order of £a in t Micliael a n d Saint 
George, Lieutenant-Governor of Our 
said Province. 

At Our Government House, in Our City of 
Q U E B E C , th is S E V E N T H day of 
J A N U A R Y , in t h e Year of Our Lord 
one thousand nine hundred and twenty 
and in the tenth yea ro f Our reign. 

By command, 
C.-J. S I M A R D , 

100—2-2 Assistant Provincial Secretary. 

Treasury Department 

Notice is hereby given tha t "The Automobile 
Insurance Company of Hartford, Connect icut" . 
Hartford, Connecticut , has been licensed and 
registered to transact , within the Province of 
Quoliec, the business of Inland Marine Insu­
rance and Ocean Mar ine Insurance on and after 
the eighth day of January , 1920. 

The name and address of the Chief Agent for 
the province of Quebec are : R. J. Dale. Corist ine 
Bld'g., Montreal , P .Q. 

Given pursuant to article 0950, R.S.P.Q., 
1909. this eighth day of Janua ry , 1920. 

For the treasurer of the province of Quebec, 
F. L. M N C K , 

Superintendent of Insurance, P.Q. 
Insurance Branch, 

Treasury Depar tment , Quebec, P.Q. 
150- 2 2 

Notice is hereby given tha t "The VulcanJFire 
Insurance Company of Oakland, California", 
Oakland, California* has been registered to 
t ransact , within the Province of Quebec.^the 
business of fire insurance on and after the eighth 
day of January , 1920. 

T h e name and address of the chief agent, for 
the province of Quebec, are : William Binny 
Robertson, bank of Toronto building, Montreal 
P.Q. 



Donné conformément à l 'article 0950, S.R.P.Q., 
1909, ce huit ième jour de janvier 1920. 

Pour le trésorier de la province de Québec, 
Le su r in t endan t des assurances, 

F . L. M O N C K , 
Brft&che des assurances, 

Dépar tement du trésor, Québec, P . Q . 
157—2-2 

Ordre de Cour 

Given pursuant to art icle 0950, R.S.P.Q. . iyU9. 
this eighth day of J a n u a r y , 1920. 

For the t reasurer of the province of Quebec. 
F . L. MONCK, 

Superintendent of Insurance. P.Q. 
Insurance branch, 

Treasurv Depar tment , Quebec. P.Q. 
1 5 8 - 2 a 

Rule of Court 

Canada, province de Québec, distr ict de Ri-
mouski, Cour de circuit. No 640. 

Rimouski, 8 janvier 1920. 
Devant le greffier de ladite Cour en l 'absence 

du juge. 
Ganong Brothers Company , Limited, une 

cor|M>ration, corps politique et incorporé, ayant 
son principal établissement et place d'affaires 
en la cité de Saint-Stephen, province d u Nou-
vcau-Brunswick, demanderesse ; vs Luc D u -
tnais, marchand à Rimouski, comté et distr ict 
de Rimouski et province de Québec, défendeur : 
et Ovila Caouet te . ci-devant épicier, des cité 
et district de Saint-Hyacinthe, et ma in t enan t 
cultivateur, de Windsor-Mills, district de Saint-
Prançois, opposant afin de conserver. 

Vu la requête de Ovila Caouette, l 'opposant 
si-dessus mentionné et l 'allégation d' insolvabili té 
et de déconfiture du défendeur ; 

Vu l'absence du juge et l 'urgence ; 
Il est ordonné que les créanciers du défendeur 

soient appelés par un avis :\ ê t re publié deux fois 
dans les l ingues française et anglaise, dans la 
Oaaette officii lie de Quioec, ii produire leurs récla­
mations contre ledit défendeur dans les quinze 
jours de la da te de la première insertion du pré­
sent avis dans ladite Gazette officielle. 

Le greffier de la C o u r de circuit , 
E . - A U G U B T E C O T É . 

Les avocats de l 'opposant, 
F O N T A I N E & C H A G N O N , 153—2-2 
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C a n a d a , province of Quebec, district of |{i-
mou«ki, Circuit Cour t . No . 640, 

Rimouski. 8th January , 1920. 
Before the clerk of said Cour t in the absence 

of the jud 
Ganong Brothers Company, Limited, a body 

politic and corporate having its .principal esta­
blishment and place of business in the city of 
Saint Stephen, province of New Brunswick, 
plaintiff; vs Luc Dumais,merchant,of Rimouski, 
county and district of Rimouski , province of 
Quebec, and Ovila Caouette, heretofore grocer, 

of the city and district of Saint Hyacinthe, and 
now farmer,of Windsor Mills, district of Saint 
Francis, opposant to secure charges. 

Seeing the petition of Ovila Caoue t te , the 
above mentioned opposant and the allegation 
of insolvency of the Defendant ; 

Seeing the absence of the judge and u r g e n c y ; 
I t is ordered that the creditors of the defendant 

be called by a notice to be published twice in the 
french and english languages in the Quebec 
Official GaMette,io file their claims against said 
defendant within fifteen days from the d a t e of 
the first insertion of the present notice in said 
Gazette. 

E . A U G U S T E COTE, 
Clerk of the Circui t Cour t . 

F O N T A I N E & C H A G N O N , 
At torneys for Opposant . 154—2-2 
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